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Zmartwychwstat Pan! Alleluja!

Wieszczg nam dzwony rozgtosnie Niech

I serca bijg ich rytmem,
lak dzwony bijg radosnie.
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Rozkotysaty sie dzwony
Rankiem pogodnym o Swicie:
Zmartwychwstal Pan! Alleluja!
Przywrocit wszystko do zycia.

Niech odguo_s dzwonéw w dal leci(
azdy rados¢ odczuje —
| piesn zaSpiewa radosng;
Zmartwychwstat Pan! Alleluja!
Celina Lewandowska.
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NienawisC a mitosc
czyli tajemnica zaml(u Felseg

— Pirzy sobiie nie mam — odpowie-
dziata mioda kobieta trwozliwie. Ale
zaptacitabym zaraz, jakbysmy tylko do-
jechali do domu.

— iHa, ha! — zasmial sie dorozkarz
szyderczo — znamy sie na tym! Nie,
nie kotku! Ja tego, rodzaju osoby za-

woze tylko wtedy, gdy naprzéd ptaca,
bo pozniigji to jiuz przepadito!

Podczas, gdy znuzona mioda ko-
bietka starata sie wyperswadowacé nie-
ufnemu dorozkarzowi, ze zaplata go
nie mimie, zblizylo sie towarzystwo
miodych, elegancko ubranych mez-
czyzn, rozgadanych i rozeSmianych.

Wracali widocznie z nocnej birbanitki
i chcieli ciezkie od wina gltowy od-
Swiezy¢ w chlodzie porannym.

— Patrzcie! — zawotat jeden z nich
do swoich towarzyszy, wskazujgc na
mtoda kobiete rozmawiajgcg jeszcze z
dorozkarzem — co za fadne dziecko!
Chodz aniotku, dam ci na kapelusz’
bo zdaje sie, ze nie masz zadnego !

Przystgpit do niej zuchwale i chciat-
ja pogtaskac¢ po, jasnej gtowoe, ale ona
wywineta mu sie z okrzykiem przera-
zenia.

W teji chwili jeden z pandéw popa-
trzyt bystro na nig i okrzyk zdziwienia
wymknat sie z ust jego.

— Na mito$¢ Boska, Hortensjo™ ta-
skawa pani — zawotat przerazony —
skad sie pani tu wiziela o tej godzi-
nie ...

W tym ubraniu — chciat doda¢, ale
nie dodat tej, uwagi.

— 0. panie Fcldern, ujmij sie pan za
mng! — blagata go Hortensja.

— Dame te blone pod mojg opieke
— wyrzekt asesor Foldera z godnoscia,
zwracajgc sie do swycli lowiairzysizy —
biada temu, ktory jej, czyms$ uchybi!

Panowie patrzyli ze zdziwieniem to
na Felderlna, to ma miodg kobiete, ktéra
wydawata im sie podejrzang, ale powa-
ga Felderna byta tak wielkg, ze ziaden
z nich nie odwazyt sie na szyderczg u-
wage.

Zdjeli tylko z troche ironiczng uiprzejr
moscig kapelusze na pozegnanie i o-
deszli.

— Dokad pani chce jecha¢? Czy mie-
szka pani jeszcze w swym starym mie-
szkaniu? — spytat Felderln Hortensje
uprzejmie, ale z poiwaga.

— Mieszkam obecnie u swego ojca,
przy ulicy Franciszkanskiej 9 — od-
powiedlzdata Hortensja z pokora.

Asesor otworzyt drzwiczki powozu i
pomogt miodej kobiecie wygodnie ulo-
kowac¢ sie. Powiedziat dorozkarzowi a-
clres, a Len nic wahat si¢ teraz ani na
chwile, aby odwiez¢ Hortensje.

Feldern za$ stal przeizz. chwile za-
myslony przy drzwiczkach; widocznie
zastanawiat sie nad lym, co, ma zro-
bic.

— Jesli pani pozwoli, to panig od-
wioze — .rzekt po chwili powaznie. U-
siadt obok niej, a dorozka ruszyta szyb-
ko z miejsca.

Wielkanocny go$¢ — szary zajaczek — z wizytg u
matej Basi...

— O, panie Feldern! — zawotata Hor-
tensja wzruszona — jiak mam panu po-
dziekowa¢ za przyjazn, ktérg mi pan
wys$wiadczyt? Uwolnit mnie pan. od nie-
mitych towarzyszy i uwolnit od przy-
krej troski, jak sie najbezpieczniej do-
sta¢ flo domu.

— Hortensjo! — zawotat Feldern
wzruszony — w jaki sposob znalazta
sie pani Lulaj? Niech mi pani opowie
wszystko z zaufaniem.

— Z checig — zawotata Hortensja —
bo, wiem, Ze nie zawiode sie na panu
lak strasznie, jiak na ksieciu Iffalwim.

— Jak to? — krzyknagt Felern prze-
razony — czy pani zna ksiecia Iffal-
wi‘egoi, tego wyuzdanego- hulake? Je-
zeli on sie do palni zblizyt, to tylko w
ztych zamiarach.

— Istotnie, postgpit wobec mnie bar-
dzo podle — powiedziata Hortensjia-.
— Pana uwazam za brata, papie Fel-
dern i niczego przed panem nie ukry-
je. Ksigze wkradt sie w nasz dom i
swym czarujagcym zachowaniem ujat
mnie i ojca. UwazaliSmy go za praw-
dziwego przyjaciela, ale wkrotce oka-
zat sie, ze nie jest wart tego. Kazat
mnie bowiem uprowadzi¢ gwattem do
samotnego domu, oddalonego, o ‘kilka
mil od Wiednia. Niebawem zjawit sie
lam i zaczat mi czyni¢ wyznania mito-
sne. Tylko, B6g wyratowat mnie z je-
go, mocy. Szczesliwy zbieg okoailiczuiotsci,
7 udato mi sie uciec z tego strasznego,
domu. Biegtam wsréd ciemnosci nocy,
przez btota, ktérych duzo na gosciricu
i z nog juz upadatam, kiedy pan przy-
szedt mi z pomoca.

— Bég byt z panig — rzekt Feldern
wzruszony. — Ale jak to byto mozliwe,
ze ksigze*wkradt sie w taski pansitwia?,
Czy Waldau nie zna jego reputacji i
nie przeniknat jego bestialskich za-
miaréw?
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— Nie widziatam meza swego od o-
wego nieszczesnego dnia, ktory pan za-
pewne dobrze pamieta — odpowiedzia-
ta Hortensja bezdzwiecznym gtosem.

Nastgpita ciszia, ktorg Feldern nic
Smiat przerywac. Wreszcie dorozka za-
trzymata sie.

— JesteSmy na miejscu, prosze pani
— rzekt asesor wreszcie — czy chce pa-
ni pozoslat w powozie, podczas, gdy
ja zadzwonig, aby pani brame otwo-
rzono?

Hortensja skineta potakujgco gtowsa.
Asesor zadzwonit. Wkroétce zjawit sie
stary stuzacy.

— Luigi! — zawotala Hortensja —
jak sie ma moj ojciec? Czy bardzo
byt o mnie zaniepokojony?

— 0, s=signore — rzekt Luigi, okry-
wajgc rece, i suknie jej gorgcymi po-
catunkami — bake$tmy sie tu q signore
niepokoili! Przez calg noc szukaliSmy,
byliSmy na policji i wszystko, darem-
nie. Teraz wtasnie wrdécit mistrz Smier-
telnie zinuzony do domu i zdretwialy
z bolu udat sie do, swej: pracowni.

— Biegne do niego natychmiast —
krzykneta. Hortensja. — Nie dziekuje
panu, spodziewam sie, ze dia ham pan
wkrdétce sposobnos¢, abySmy panu ser-
decznie podziekowali. MOoj ojciec be-
dzie sie ogromnie cieszyt, gdy pana u
siebie zobaczy.

Feldern mruknat kilka stow akcep-
tujgcych zaproszenie, ale byt tak wido-
cznie uderzony, tyra, co styszat, i zdzi-
wienie to .odmalowato sie nia jego, twa-
rzy, ze Hortensja odeszta, nie rzuciw-
szy mu nawet lulka stdw wyjasnienia.

— Uwazat mnie pan zawsze za sie-
rote — rzekta powaznie — ale Bdg zlito-
wat sie nad mojg samotnoscig i zestal
mi ojca. Przez szcze$liwy przypadek
odkryt mistrz Gellini, ze jestem jego,
corkg 1 odtad obsypuje, mnie mitoscig
i dobrocia.

UsScisngwszy  przyjacielowi jeszcze
rgz na pozegnanie reke, wbiegta szyb-
ko do- domu.

Asesor patrzyt za nia, pogrgzony w
gtebokiej! zadumie.

Z najwieksza pogardg myslat o Le-
onie i gniew go, ogarniat na jego nie-
sumienne postepowanie.

Z drugiej; za$ strony byt zadowolony!,
ze przez te okoliczno$¢ znikly wszel-
kie zapory, dzielgce go od Hortensji.
Jej maz opuscit ja i obszedt sie z nig
niegodnie, wiec na tle tego odbija sie
jako$ korzystniej jego bezinteresowna
mitosc¢?

Az do chwili obecnej trzymat sie
Feldern z dala od Hortensji, ze wzgle-
du na to. aby w stosunek matzonkéw
i tak juz zachwiany, nie wnosi¢ je-
szcze wiecej, dysonansow.

Teraz jednak wszystkie te wzgledy
upadty.

Nagle glos dorozkarza, upominajgce-
go sie o zaptate, wyrwiat asesora z za-
dumy.

Feldern wsiadt wiec na powr6t do
powozu i podawszy dorozkarzowi swdj
adresy oddal sie znéw fantastycz-
nym marzeniom o szczesciu mitosci.

Tymczasem Hortensja bieglg tak
szybko, jak lylko na to znuzone jej
nogi pozwalaty, po schodach na- pierw-
sze pietro do- pracowni swego ojca.



Gdy weszta, mistrz nie spostrzegt jej.
Siedziat on w giebokiej zadumie i roz-
ptywat sie w swym ogromnym zalu.

Hortensja przypatrywata sie ze wzru-
szeniem.

— Jak on musi minie gorgco kochac
— myslata — jezeli nieobecno$¢ moja
tgk go mocno zasmucita.

— Moj ojcze kochany — szepneta ci-
cho w jezyku wioskim, ktéry mistrz
kochat nade wszystko.

Spojrzat i z okrzykiem szczesScia u-
jat w ramiona odmieiziong coérke.

Diugo tak trwali, az wreszcie zapy-
tat o powdd jej nieobecnosci.

Mioda kobieta opowiedziata ojcu
przejscia strasznej nocy. Sziachctny sta-
rzec wzdrygat sie na mysl o bezdennej
podtosci, kryjacej sie pod czarujacymi
manierami ksiecia. Gdy jednak ustyszat
z nst corki, ze widok medalionu i za-
wartych w nim portretow sparalizowat
ksiecia i zmienit jego namietne zabie-
gi w szalony gniew i przerazenie —
domyslit sie Gellini powodu tej nagtej
zmiany ksiecia.

— Czy to mozliwe? — krzyknat zroz-
paczony — ten rozpustnik miatby byc¢
mezem Irmgardy? | jegoi, ktory musi
by¢ moim $miertelnym wrogiem, mo-
gtem gosci¢ u siebie? SiedzieliSmy zgo-
dnie obok siebie i zadne przeczucie nie
powiedziato mi, ze natura i kodeks mo-
ralnosci wzniosty miedzy nami nieprze-
byte zapory? Niech bedzie pochwalony
Wszechmogacy Bdg, ktory cie dziecko
moje, uratowat z rgk tego niegodziwca!
Modl sie, modl za nieszczeSliwg twa
matke i pros, aby Bog taskawy wziagt
ja w Swojg opieke! Biedna Irmgardia!
Drze o nig! Jak gorzko ona teraz cier-
pi, jak okrutnie odpokutuje swojg wi-
ne, skoro okrutny 'jaj matzonek io wszy-
stkim sie dowiedziat.

Gellini pograzyt sie w ponurym mil-
czeniu.

Tak wzniostg i Swietng byta mitosc
tego cztowieka, tak pelnia zaparcia sie
jego dusza, ze teraz jeszcze, po tak
wielkiej obeldze, jakiej doznat ze stro-
ny nkochaneju Ignat jeszcze do- niej z
calym oddaniem sie lat mindiziericzych.

Cate jego zycie wypeinione byto tg
pierwszg i jedyng mitoscig, byt jeji
wierny az do grobu.

ROZDZIAL XCL.
Godziny udreczenia

Pocigg pedzit szybko przesz okolice,
rozztocg jg szalg jesienna.

W wagonie drugiej klasy siedziata
skulona w kacie milczagca dama., kto-
rej, twarzy nie byto wida¢ z poza ge-
stego welonu.

Dwie grube zydéwki siedziaty w tym
samym przedziale, szwargocac nieu-
stannie i spozywajac wiezione ze sobg
zapasy Zywnosci.

Od czasu do czasu staraty sie wcigg-
ng¢ obcag dame do swej, rozmowy, ale
ona odpowiadata tak lakonicznie, ze
rozmowne kobietki daly jej wreszcie
spokadj,

' Nieznajoma za$ czujac sie skrepowa-
bag swym przygodnym towarzystwem”
wstata i podeszta do okna. Gdy sie
wychylita, aby zaczerpng¢ Swiezego po-
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wietrza, wiatr odwingt jej welon i u-
kazata sie na jej bladej twarzy krwawaj,
czerwona blizna.

Ksiezna utozyta plan swej ucieczki z
wielkim rozmystem. Nie chciata ona je-
cha¢ pierwszag klasa, ab} zmyli¢ z tro-
pogon i kupita bilet do dalekiej, stacji,
na ktorej nie miata wcale zamiaru za-
trzymywac sie. Postanowita tez jak najr
rnnigj, rzuca¢ sie ludziom w oczy.

A kiedy juz sadzita, ze jest zabepie-
czong przed pogonia, opuscita ja ener-
gia umystu.

Opanowato jg jakie$ bezdenne przy-
gnebienie.

Nadeszta dla niej jakas przetomowa
chwila zycia. Uprzytomnita solne, ze
zrezygnowata ze wszystkiego: stanowi-
ska, bogactwa, zaszczytéw i nadziei od-
zyskania wzajemnosci uczu¢ ze strony
Beli.

Czekato jg nedzne zycie, gdzie§ w u-
kryciu i beznadziejnej rezygnacji. —
Wprawdzie uSmiechata sie nadzieja, ze
gdzie§ tam moze zyje jej coérka, ale
rownoczes$nie ciezyta mysl, ze Horten-
sja, ktdéra jest juz obecnie dorostg i
myslacg dziewczyng, przyjimie teraz jiej
macierzynska mitosc.

Biedna Irmgardo! Ze zgrozag przeko-
natas sie, ze nie ma winy bez kary. Kto
grzeszy, staje sie zabojcg swego szcze-
Scia.

Pocigg zatrzymat sie na stacji, na kto-
rej Irmgarda miala wysigéé. Z trwo-
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ga rozgladata sig, czy nie ma gdzie$

w poblizu szpiega ksigzecego.

Nikt jg jednak nie zaczepiat.

Uspokojona siadta w poczekalni i
kazata sobie poda¢ co$ orzezwiajgcego'.
Po krotkim odpoczynku wyszta wyna-
ja¢ furmanke, ktora miata jg zawiez¢ do.
osady Fellhuberow.

Furman zadat wysokiej, zaptaty, gdyz
jak moéwit, trzeba byto bardzo kotowac,
bo powd6dz w sierpniu zerwala pew-
ng czes$¢ goscinca i narobita strasznych
spustoszenn w catej okolicy.

Ksiezna ustyszawszy to, zbladia.

Jak wiele kobiet, tak i ona -nie czy-
tata gazety i dlatego nie wiedziata, co
sie dzieje na szerokim Swiecie.

— Czy woda spowodowata duzolnie-
szczescia? — zapytala,, petna trwogi.

— Ho, ho — opowiadat wioznioa —
zerwala pie¢ domoéw, zabrata duzo z
trzody i kilku ludzi.

Widocznie do tego oslalniegoi przy-
wigzywat jak najmniej wagi.

Straszna trwoga opanowata serce
Irmgardy. Kto wie, czy i jej corka
nie zgineta? Boze, czyz miataby zamiast
w jej objeciach, spoczgé¢ na jej grobie?

— Wszechmocny Stwdrco! — blagata
ztamana na duchu — badz mitosciw
mnie grzesznej! Nie doswiadczaj mnie
lak ciezko..

Chcac dowiedzie¢ sie czego$ konkret-
nego, przyrzekta woznicy wysokie wy-
nagrodzenie, jezeli jak najpredzej za-
wiezie ja na oznaczone miejsce



Krél grecki Jerzy |II,

odbyt ostatnio podréz po wyspach greckich. M. in. zatrzyma! si¢ na wyspie Kre-

cie, gdzie go powitaly owacyjnie piekne Kretenki.

Im glebiej wjezdzata w gory, tym
wiecej; widziata $ladow powodzi. Ser-
ce jej Sciskato' sie na mysl, ze ma takie
wielkie niebezpieczenstwo' narazitawta-
sng corke. Jezeli Hortensja zgineta, to
tylko oma jest winng jej Smierci. Dre-
czona wyrzutami sumienia, znalazta sie
wreszcie we Wwsi.

Drzac, zeszta z wozu i z trudem zar-
czeja porozumiewac sie z przechodnia-
mi, gdyz narzecze tej; okolicy bylo- jej
zupetnie obce.

Po minach i gestach wreszcie zro-
zumiata, w ktorej; stronie lezy szukiafny
przez nig ctom i z.przerazeniem, ktore
jej, prawie odbierato’ zmysty, zohaczy-
fa, ze dom Felthuberow stat zniszczo-
ny i Zupetnie jyymarty.

Wiec czyzby naprawde obawy jej- sie
sprawdzity? Zdawato' jigji sie, ze zem-
dleje. Podtrzymata jg mysl, ze moze jed-
nak mieszkancy lego zmiiszczonego do-
mu uratowali sie jakims$' cudem.

Zobaczywszy pracujgcych na polu lu-
dzi, zapytata ich:

— Czy to jest dworek Fellhluherow?

— A czyj by miat byé? — odpowie-
dziata jaka$ dziewucha z zuchwalg mi-
ng, ktdra wydala sie ksieznej; nie sym-
patyczng, ale, ze ta dziewka mowita
zrozumiatej niz inni, data wiec jej ja-
ka$ monete i dopytywata sie dalej o
Fellliuberéw.

— Utoneli — odpowiedziata lakoni-
cznie mioda dziewczyna.

Mroéiz przeszedt po ciele ksieznej;.

— A corka? — spytata, ledwie mogac
doby¢ gtosu.

— Ta idiotka,? — zawotata dziewka
ze wstretnym S$miechem — nie taka
ona gilupia jak o miej mowili! Wyje-
chata stad ;z jakim$ przystojnym pai-
nem.

Ciezar spadt gz serca ksieznej;.

Z' ohydnych ust dziewki, w ohydniej-
szej jeszcze .f-oirmie podana wies¢ o zy-
ciu jeji corki, wrdcita jej, sity. Wie-
dziata o tym, ze nie trzebig bra¢ dostow-

nie ordynarnych jstow dziewki, ktéra
wszystkich mierzy ,swojg miarg izwro-
cita sie jia probostwo’, aby sie dowie-
dzie¢ blizszycti szczeg6tow.

Proboszcz uprzejmie  powitat dy-
styngowang dame-i na jig, oSwiadcze-
nie, ze jest .zmuszona zabra¢ mu kilka
chwil czasu, odpowiedziat:

— Prosze, niech pani pyta, jestem na
jej: ustugi.

Na pierwszy rzuit poznat w niej; bo-
wiem dame z najiwyzszej aryslolkuacja.

e Irmgarda podzigkowiala mu za u-
przejmois¢ i zapytata o Felthuberéw
i ich (tragiczng $mierc.

— Musze niestety, potwierdzi¢ te
smutng wiadomos$¢é — odpowiedziat prlo-
boszcz.

— Ale coérka ich nie ulegta chybia
temu strasznemu tosiowi? — pytata da-
leji drzgcym gtosem.

W ksiedzu obudzito sie w teji chwili
dziwne przypuszczenie, ktore postano-
wit sprawdzié.

— Skoro panig bo interesuje, — rzeki
powoli — ,to powiem pani, ze zycie Hor-
tensji Fellhubter byto tancuchem ta-

jemnic i .intryg. Czy ebee mnie pani
postucha¢? — .spytat.

Patrzat na nig przenikliwie, ale nie
widziat wyrazu jej twarzy, gdyz kryl
ja gesty welon.

— Prosze — rizekia cicho.

— Rzekomi j.gji rodzice moéwili o Hor-
tensji, ze' jest idiotkg i zamykali ja
pilnie w domu. Miimo bo mtoda i bar-
dzo- piekna dziewczyna potrafita zaw-
rze¢ znajomo$¢ z turysta, ktory tutaj
bawit przypadkowo' — cztowiekiem z
lepszego towarzystwa. On o .wiaistniei,
gdy Fellhuberowiie .utoneli, uratowat
Hortensje od Smierci i wledy wyjasni-
fo- sie, ze jest ona' umystowo zupeinie
zdrowa.

Fellhuberowie musieli wiec kiam-
stwo- to podawac¢  wiaznych jagkichsi
przyczyn, prawdopodobnie na wyrazny
rozkaz z goOry. Arystokratycgna piek-
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nois¢ Hortensji i jej starozytna bizu-
teria, ktorg posiadata-, wskazywata mna
to, ze jest ona nieslubnym dzieckiem
jakiej$ wielkiej .damy. Ona jednak u-
trrzymywata, ze rodzice jej, dawno juz
nic zyja. Nie wnikalem bez w to, skoro
ani ona, ani jej' narzeczony, nie przy-
ktadali clo tego wielkiej wagi. Spetnitem
tylko obowigzek kaptariski i datem im
Slub przed ottarzem Panskim. Po- $lu-
bie Hortensja wyjechatia z wioski pod
opiekg swego meza i przyjaciela,. Co
sie. daileji z pig stato, nie moge pani
powiedzie¢, chociaz, jak widze bardzo
to parng interesuje.

Ksigzna udata:, ze ostatnich stow nie
styszy. Uprzejmie, ale zimno podzie-
kowata ksiedzu i zapytata jeszcze:

Gzy przewielebny ksigdz mégtby mi
powiedzie¢ nazwisko jej, meza?

— Zapomniatem, ale chetnie zajirze
w ksiegi koscielne?

Bede bardzo wdzieczna ksiedzu pro-
boszczowi. e

Ksigdz wyszedt i wrocit za chwile z
otwarta ksiega, ktérg podat ksieznej.

Irmgarda przeczytata' krétkg no-
tatke :

Leon Waldau, syn cesarskiego
radcy wojennego Maksia Waildauu
i matzonki jego Koustamajii, z do-
mu v-on Bdéhnem przynalezny do
Wiednia, zasSlubiony z Hortensja,
rzekomg coérkg Marcina Fetflhube-
ra i matzonki jego Adelajdy, z
domu Mebzner.

Data byta 27 sierpnia tego samego
roku.

Ksiezna zapamietata sobie nazwisko
ziecia, .podziekowata ksiedzu- za infor-
macje, ztozyta kilka ztotowek dla u-
bogich gminy i odeszta, pozostawia-
jac ksiedza niezadowolonego, ze sie nic
nie dowiedziat.

Nadzieja rychtego' uscisniecia corki
dodata ksieznej, sit. Poslajnowita szu-
ka¢ jg tak dlugo-, az jej nie zngjidzi-e.
Zawrocita jeszcze do kairczmy. aby i
tam dowiedzie¢ sie czego$, o Horten-
sji.

Byta to ta sama gospoda, w ktorej
mieszkat Leon i ksiezna z nieznanym
do lej' pory uczuciem stuchata opowia-
dan karczmairki o pieknosci i dobro-
ci swej; coirki.

Nie dowiedziata sie jednak o tym,
dokad sie udata mioda para.

Karczmarka sadzita, ze pojechali do
Wiednia, ale rowniez mozliwym jest,
ze znajdujg sie jeszcze gdzies; W o-
koliey. Najilepieji bedzie dowiedzie¢ sie o
miejscu ich pobytu od panny Sylwii
Herbert, ktéra na dziesie¢ mil dokota
przeszukata okolice za zaginionym na-
rzeczonym.

Ksiezna rtatyclunliast wsiadta na .woz
i kazata sie wiez¢ do Konigswalde(pf,
petna niewyttumaczonej trwogi i row-
noczesnie blogiej; nadziei.

ROZDZIAL XCllI.
Swiat ehce by¢ oszukiwany

Najrozsadniejsi ludzie uktadajgc pla-
ny, moga przeoczy¢ wazjne przeszkody
w .ich wykonaniu.

Tak tez sie statlo naszemu przyjacie-
lowi Moszkowi.



Plan jego, by cichaczem przetran-
sportowa¢ ptétno z lesniczowki, nie u-
dat sie, bo nie byto odpowiednich pak,
do ktérych by te cenne pidtna mozna
byto ztozyc.

Herbert cliciat sprowadzi¢ je z mia-
sta, ale Moszko stanowczo sie sprze-
ciwit.

— Ja nie wiem — mowit — na co
panu potrzeba tyle pieniedzy, ale po
co6z inni bidzie majg sobie nad tym
tamac¢ gtowy.

— Macie racje!
$niczy.

— Niech pan zostawi ptétno tufegi,
ja po. nie przyjde za lalka dni.

Rzeczywiscie za kilka dni przyjechat
z jakim$ woznicg o gtupiej minie i gdy
ktory$ z gajowych do. niego przeméwit,
powiedziat:

— Z nim nie ma co gada¢, bo on jest
gtuchoniemy.

Na wozie miat trzy duze paki i pro-
sit, aby mu je przechowa¢, bo. sg w
nich ceinne towary i mowit, ze na prze-
niesienie jednej trzeba czterech ludzi.

Sylwia uprzejmie powitata zyda, ale
wygladata  zdziwiona. Gdy stuzba
wyszta z pokoju, wyttlumaczyt .jej:

— Panienka sie dziwi, ze jia przywio-
ztem pelne skrzynia, a nie prézne? A
przeciezby sie Indzie bardzo, dziwili,
gdybym przywiozt prozne, a wywiozt
petne skrzynie.

— A c6z tam jest w Srodku?

— Kamienie.

— A co my z nimi zrobimy?

— W nocy zaniesiemy do rzeki.

Ale po c6z tak tajemniczo? — zapytata
Sylwia — przeciez nie robimy nic zile-
go, abysmy musieli sie z tym.kryc¢.

— Ojcu panienki bytoby nieprzyjiem-
nie — tlumaczyt Moszko — gdyby caty
Swiat wiedziat, ze jest w klopotach pie-
nieznych. Na co mu tych nieprzyjemno-
scil

Sylwia uspokojona zgodzita sie juz na
wszystko.

— Czy kto wie o tym, ze pani le$ni-
czyna ptotno' sprzedaje? — zapytat Mo-
szko. +

— Tylko Katarzyna.

— Na nig mozna liczy¢ — rzekt Mo-
szko — a teraz ide do wsi, gdzie mam
odebrac¢ pienigdze. Wréce dopierowie-
czorem.

Oddalit sie spiesznie i wrocit rze-
czywiscie dopiero poznym wieczoremi,
gdy juz wszyscy, proécz Sylwii i Her-
berta., gteboko spali.

Otworzyt starannie zabite skrzynie i
poprosit o maty wézek.

— Na co wam? — zapylat lesniczy.

— Co znaczy na co? — odpowiedziat
Moszko — ja potrzebuje zawiez¢ kamie-
nie do pobliskiej rzeki.

— Nie podobajg mi sie te nocne ta-
jemnice, musze jiedinak przyzna¢, ze
znacie lepiej ludzi, niz ja, wiec tez na
wszystko zgadzam sie.

— Nie pozatuje: pan dobrodziej, —
zapewniat poczciwy Moszko — w zy-
ciu nic zawiodtem jeszcze niczyjego za-
ufania.

Lesniczy wyciggnagt z >zopy wozek
i z pomoca Sylwii zaczat napeiniac
go kamieniami. Do rzeki byto niedale-
ko, powrzucali wiec kamienie do wody

— odpowiedziat le-

Zdawatoby sie, ie ryba, widoczna na zdjeciu, palkniz chtopca, na ktérego tak zlowrogo patrzy. Potworka
tego ztowiono na zachodnim wybrzezu amerykanskim

i po krétkim wypoczynku wrécili po
drugi transport.
W ten spos6b wyproznili wszystkie,

skrzynie.

— Teraz mozemy pakowac¢ pté6tno —
rzeki Moszko — rece umylem juz so-
bie w rzece.

Gdy Sylwia podeszia z kluczami do
szafy, zobaczy’'! Moszko, ze ma rece
zakrwawione i nie moégt wyjs¢ z po-
dziwu, ze piekna dziewczyna nie po-
skarzyta sie.

Inna panienka — mowit — jak sie
szpilkg uktuje, to zaraz narobi krzyku.

Sylwia usmiechnefa sie.

Jak maty byt ten b6l w poréwnaniu
z tym, co juz zniostai chetnie by jesz-
cze znosita dla Wernera.

— Ale co teraz bedzie? — spytat Mo-
szko — pan le$niczy nie potrafi mi
pomoc w pakowaniu, a panienka po-
plamitaby ptétno krwia.

— Zbudze Katarzyne — rzektia Syl-
wia i podeszta do. kuchni, gdzie cicho
zawotata na stuzagca.

Czujna staruszka zerwata si.e natych-
miast z lekkiego snu.

— Co? — spytata. — moze pani, bron
Boze, zachorowata?

— O, nie, tylko ja potrzebuje twojej
pomocy — odparta Sylwia.

— A co panience potrzeba? — spytata
staruszka, naciggajac ponczochy.

— Pomozesz Moszkowi pakowac pto-
tno — odparta Sylwia, nie wiedzac o
tym, ze w ten sposéb sprowadzi burze
na siebie.

— A to skaranie Boze — zawotata
gniewnie Katarzyna — to ja przez 16
lat przedtam cieniutkie nitki i robitam
najcienszg przedze dla panienki, aby
potem to wszystko .przesza/chrowaé zy-
dowi? Jeszcze do tego w nocy mam
wstawac¢, aby mu pomaga¢ pakowac?
A niech sobie poganin sam pakuje.

—'Nie bylabym cie budzita — odpOr
wiedziata jej Sylwia — ale ja nie moge
mu pomoéc, bo patrz, rgce moje krwa-
wig.

— O Boze! — zawotata Katarzyna —
a coz to sie stato?

Rzucita sig, aby zabandazowac¢ Syl-
wii rece. Czynigc to, lamentowata.

— To nic — uspakajata jg Sylwia —
to sie zagoi za kilka dni, zdartam tylko
skore.
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— A gdziez to. panienka tak sie po-
kaleczyta? — spytata Katarzyna.

— Skrzynie byty napeinione kamie-
niami — odpowiedziata Sylwia — poma-
gatam Meszkowi wrzuca¢ je do rzeki.

— A nie mogta panienka mnie zbu-
dzi¢? — robita jej wyrzuty Katarzyna.

Gderajagc i mruczac, ubrata sie wre-
szcie i z ming pogrzebowa pomagata
Moszkowi pakowac ptotno.

Za kazdym kawatkiem jeczata zato-
$nie, a gdy juz szafa byta wyprézniona,
staneta przed nig zaptakana i mruczata
zatosnie:

— Siedemnascie lait pracowac¢ po to,
azeby praca ta poszta na marne.

— Pociesz sig, Katarzyno tym — mo-
wita jej Sylwia — ze za pienigdze, kto-
re dostane za ptétno, osiegne cel me-
go zycia i szczescie, ktérego szukam.

— Datby Bég — odpowiedziata wier-
na stuga — cho¢ ja lego nie rozumiem.

Moszko, zabit tymczasem  wieka
skrzyn.

— Jestem zawsze w dobrym humorze',
jezeli sie spracuje laik, ze jestem zme-
czony — zapewniat — dzi$ bede spat
wybornie.

— Wiasnie mnie to duzo obchodzi,
czy on bedzie spal, czy nie — .gderala
Katarzyna, patrzac ze ztoScig na Mosz-
ka, ktorego- uwazatla za przyczyne nie-
szczescia.

— Idz spa¢ Kasiu! — upominata jg
tagodnie Sylwia. — Odprowadze cie do
t6zka, bo mam ci jeszcze co$ ciekawe-
go do powiedzenia.

Odprowadzita ja do komorki, w kl6-
reji spata i tam wiajjemnictzyta jg we
wszystkie plany.

— Widzisz zatem,'ze$ byta dla Mo-
szko bardzo niesprawiedliwa — rze-
kfa. konczac opowiadanie.

Katarzyna byta zawstydzona.

Wkrétce cata lesniczOwka pogrgzona
byta w gtebokim $nie.

Nazajutrz rano Moszko wyszedt wcze-
$nie i wrdcit dopiero o pigtej po po-
potudniu z préznym wozem, ale za to z
petng kieszenia.

Wiascicielka tartaku kupita towar i
zaptacita za niego gotowka. C.bciata ko-
niecznie dowiedzie¢ sig, od kogo- jest
to plétno-, ale Moszko na wszystkie



Wspaniate rydwany, zaprzezone w czekoladowe zajgce, wyruszy pod koniec postu,

z fabryk cukierkoéw...

na uroczyste stoty wielkanocne.

jej pytania, odpowiadat tylko chytrym
usmiechem, a gdy chciata spyta¢ woz-
nicy, zauwazyta z niezadowoleniem,
ze jest on gluchoaiiemy.

Ale wiasnie ta tajemniczo$¢ clodawa-
la jakiego§ mroku catej sprawie,
i ,brzydka" Rozalia dzi$ jeszcze cie-
szy sie myslg, ze ma w swej, szafie wy-
prawe jakiej$s hrabianki.

Z zadowoleniem potozyt Mioszkn ma
stot diugi szereg rulonéw 10-cio gulde-
nowych.

— Jezeli nie wystarczy — rzekt — to
ja jeszcze pozostatem.

— Kochany Moszko, zapomnieliscie

sobie odciggng¢ prowizje — mowila
Sylwia,.

— Co znaczy prowizje — gderat Mo-
szko — od takiego interesu, ktory za-

fatwia sie raz w zyciu, ja nie chce zad-
nej) prowizji. Dlaczego, ja zawsze musze
mie¢ prowizje?

— Ale nie mozemy narazi¢ sie na ty-

le trudu i tyle straty czasu bez za-
ptaty. ¢

— Co znaczy nie mozemy? — odpo-
wiedziat handlarz — czasem, jak kto

skoczy do wody, aby uratowac bliznie-
go, ryzykuje zycie, a ja bym nie miat
ryzykowaé¢ paru guldenow dla bliznie-
go? Czy panienka mysli, ze zapomnia-
tem co panienka zrobita, jak byta matg,
a mnie napadli chtopcy? O pamietani
dobrze, jak panienka mmiie bronita i
brytanowi, ktéorym mnie szczuli, rzu-
cita pajde chleba z mastem. Do konca
zycia panience tego nie zapomne.

— WezZcie przynajmniej, dwadziescia
renskich — nalegat Herbert, alie zyd
obstawat przy swoim. Herbert postano-
wit wiec po pewnym czasie zrobi¢ mu
jakis prezent.

— Macie moze adres jakiego$ agenta
tajnego? — spytat Herbert.

— Nie, ale i o to sie postaram —
odpowiedziat zyd — zrobie sobie wgzet
w chusteczce.

Wyciagnat z kieszeni czerwong chu-

steczke i
gu-z.

Potem spakowat swoje mapatki i po-
zegnawszy sie, odszedl, a Sylwia za-
myslona patrzyta za nim.

zrobit w poigu jej olbrzymi

ROZDZIAL XCIlI

Pan Jeremiasz Mehlhose

Kilka dni potem, otrzymat Herbert od
Moszka list nastepujacej tresci:
Szanowny Panie! Najlepszy azent
we Wiedniu nabywa sie Godfried
Sperling, Mariahilf 104, trzecie pie-
tro. Drogi on, ale praca jego iza-
stuguje na dobrg zapfate.

— Trzy tysigce renskich juz prawie
mamy — mowit Herbert — moze towy-
starczy na zaplate dla jaiego?

— Powinno wystarczy¢ — powiedzia-
ta pani Harbertowa.

— Wiec pojade do Wiednia i po-
prosze go, aby zajat sie naszg sprawg —
rzekt lesniczy.

— A moze lepiej) bedzie, jak ja po-
jade — prosita Sylwia. — Ojciec musi
prosi¢ o urlojp, a jak spytaja o przy-
czyne. wyjazdu, bedzie musiat znowu
sklamac¢, a ja wiem, jak ojciec tego nie
lubi.

— Ale nigdy race bytas we Wiedniu —

rzekt, zamyslajac sie lesniczy — czy
dasz sobie rade?

— Dam! — odpowiedziata krétko.

— Wiec jedz w imie Boze — roz-
strzygnat Herbert.

— Dzi$ jeszcze pojade — .zawotata

Sylwia z blyszczacymi oczyma.

— Tak ci spieszno od bas? — rzekla
zasmucona pani Herbertow®.

Sylwia zarzucita jetji rece na szyje.

— Niech sie matenka nie gniewa, ja
przeciez was bardzo kocham i nigdy
was nie opuszczatabym, gdyby nie ta
meczaca mysl, ze Werner zyje i po-
trzebuje  mojej pomocy. Serce mojie
czuje, ze Najwyzszy pozwoli mi go u-
wolnic.
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Moéwita to z jakim$ proroczym prze-
czuciem. a Herberhowa wzruszona par
trzyta na nia.

— Jedz z Bogiem! — rzekla,

W godzine poOzniej: Sylwia byla na
stacji kolejowej i z okna wagonu zeg-
nata ojca.

Ozywita ja nowa nadzieja, ktora
wyacata do niej zawsze, gdy chodzito o
to, by ratowa¢ hrabiego Wernera Wil-
densteina.

Przyjechata do Wiednia noca, ale mi-
mo poznej) pory, jeszcze szukata mie-
szkania Sperlinga.

Agent Sperling byt matym, ruchli-
wym cztowiekiem. Jego nic nie mowig-
ca twarz ozywiona byta malenkimi,
przenikliwymi, czarnymi oczkami./

Sylwia opowiedziata mu wszystko, co
sie zdarzylo w Konigswalden od zni-
kniecia Wernera i dodata, ze tylko ba-
ronowi Egomowi mogtoby zaleze¢ jias
zniknieciu hrabiego.

— A czy pani przypuszcza/, ze baron
wkroczyt tutaj, czynnie? — .zapytat a-
ge.nt.

Sylwia potwierdzita:

— 10 mil w promieniu przeszukatam
catg okolice i jesieni przekonang, ze
hrabia tam sie nie znajduje. Teraz nie
wiem, co czyni¢ dalej, wiec prosze pa-
na, aby byt pan taskaw prowadzi¢ da-
lej poszukiwania.

— Jezeli sie pani zgodzi na moje wa-
runki — odpart agent.

— A jakie sg te warunki? — spytata
Sylwia ciekawie.

— Honorarium dziennie wynosi dzie-
sie¢ guldenéw — rzekt Szperling —
zwrot wszystkich koisztéw i pozosta-
wienie mi wszelkiej, swobody.

— Zgadzam sie — odpowiedziata Syl-
wia.

— A kiedy mozna pana oczekiwaé
w Konigswalden? — zapytata po chwili.

Agent zamyslit sie. potem rzeki:

— Jutro rano i bede tam uchodzit za
malarza Jeremiasza Mehlhose. Do widize-
nia zatem jutro w Konigswalden.

— Cata moja nadzieja polega na pan-
skiej pomocy! — rzekla Sylwia.

Jeszcze tej samej nocy powrdcita Syl-
wia do domu, aby nie zwraca¢ uwagi,
wrdcita pieszo ze stacji kolejowej do
WSI.

Na lesniczéwce byta wielka rados¢ z
jej szybkiego powrotni.

Opowiedziata rodzicom jak sprawe
zalatwita i przez caly dzien wraz z (ni-
mi oczekiwata mecierpliwie przybycia
agenta.

Co chwila wygladata przez okno i
pod wieczér szepnela matce:

— Jedzie!

Rzeczywiscie przed lesniczowka za-
trzymat sie lekki woézek, z ktorego, wy-
skoczyt maty, niepokazny cztowiek.

Pani Herberhowa byta rozczarowanag,
bo zupelnie inaczej) wyobrazata sobie
tajnego agenta..

— Jestem malarzem — nazywam sie
Jeremiasz Mehlhose — przedstawit sie
z zgrabnym ukfonem.

— Protektor moj powierzyt mi nama-
lowa¢ krajobraz jesienny. Tutejsza oko-
lica jest bardzo romantyczna. Gdybym,
miat gdzie mieszka¢, zabawitbym tu
chetnie przez jaki$ czas. Jezeli chodzi
0 mieszkanie 1 utrzymanie, to mam



skromne wymagania. Czy nie przyjeli-
byscie mnie panstwo na pewien czas?

— Jezeli chce pan zosta¢ naszym gos-
ciem, to bardzo chetnie — odpowiedzia-
fa pani Herbertowa. — Kaze painui przy-
gotowac¢ pokoj — postaraj sie Sylwio,
aby kolacja byta wczesnieji i kaz za-
bra¢ rzeczy pana do pokoju.

W kuchni stuzgca $miata sie z przy-
bysza 1 z jego $miesznego, mazwiska',,
ale stara Katarzyna =zburcizaia; jg za
to. ze podstuchiwata pod d.rzwia,mi.

— Nie masz sie z czego S$mia¢ —
mowita — bo, jestem pewna, ze jgdyby
on chcial sie z tobg ozenié, to nosi-
tabys che.biie to nazwisko:, ktore ci sie
teraz wydaje tak $mieszne.

Stuzgca oburzyta sie na wywody sta-
ruszki, ale kolacje przygotowata bardzo
dobrg i gdy miata podawac¢ do stotu,
wystroita sie w bieluchny fartuszek.

Po kolacji, gdy rodzina Herbertéw
zostata tylko, z gosciem, spytat agent:

— Czy ktos w .okolicy wydawat w
ostatnich czasach wielkie pienigdze?

— Nic o tym nie wiem — odpowie-
dziatl stary lesniczy.

— A czy wyjezdzat kto$ z okolicy? —
badait dalej Jeremiasz.

— Stangret Mayer miat wyjecha¢ do
Ameryki — tlumaczyt lesniczy — i
dlatego wiasnie podziekowat za stuzbe.

— A skad wziagt pienigdze na podroz?
— zapytat agent.

— "Wygrat na loterii — informowat
Sperlinga Herbert.

— A od kogo Mayer kupit los? — ipy-
tat dalej pan Mehlhose.

— Od handlarza, starego, Moszka —
odpowiedziata Syfwia.

— A czy ten Moszko, powie pani
prawde, jak to byto z tym rzekomym
wygraniem na loterii?

— Z pewnos$cig — odpowiedziata Syl-
wia — on juz nieraz dawat dowody,
ze; jest nam szczerze oddany.

Pan:i Herbert wmieszata sie réwniez
do rozmowy.

— Dzi$ jest pigtek — rzekta — wiec
Moszko z pewnoscig bedzie w domu.

— Jutro rano zaraz zatelefonuje do
niego — rzekta Sylwia.

— To jest wszystko, co na razie mo-
zemy zrobi¢ — odpowiedziat ajent —
bec tego proponuje, abysmy sobie po-
wiedzieli ,,dobrgnoc“, moi parslwo.

Nazajutrz ra,no, przy S$niadaniu, nie
byto Sylwii.

Panienka o czwartej, rano wyjechata
do miasta — odpowiedziata stuzgca.

Okoto dziewigte] Sylwia juz wrdcita
i na powitanie, wsuneta agentowi w
reke jaka$ ztozong kartke.

— Byt to telegram, ktéry précz, adre-
su zawierat podpis Moszka.

Dlaczego nie wyjechatas pdzniej,,
jezeli koniecznie sama musialai$ by¢ w
urzedzie telegraficznym? — spytata pani
Herberlowa corke.

— Bo wiem prosze mamy, ze on zaw-
sze juz przed dziewigtg idzie do boz-
nicy, a ze i tak nie mogta spigé, wiec
wotatam pojecha¢ wczesniej, nadac te-
legram i poczeka¢ od razu na odpo-
wiedz. Czekatam niecalg godzine.
<— Czy Mayer wywednéwat juz do
Ameryki? — spytat agent.

— Stad wyjechat do, Wiednia — odpo-
wiedziata Sylwia. — Zona jego opowia-

Eleanor Powell wystepuje w filmie p. t ,,Stworzona

da tanca”. Artystka (na zdjeciu) jest podobno

najlepsza odtworczynia stepa.

data w karczmie, ze chce lam zosta¢, ze
nie ma ochoty jecha¢ do Ameryki, ale
czy tak sie stato nie wiem.

— A ona mioda itadna? —
agent.

— Tak jest, mioda i bardzo tadna —
odpowiedziata Sylwia,

— W takim razie moze ona zwycie-
zyta — mowit Mehlhose zamyslony —
czy oni tu majg krewnych?

— Nie, bo ona pochodzita z domu
podrzutkéw, a on miat brata, z ktérym
sie pogniewat z powodu Zuzi. Brat ten
nie mogt jej, darowac tego,, ze byta
biedna.

— Moze w karczmie bedg takze co$
0 nim wiedzieli, bo cztery tygodnie, po
ich ' odjezdzie, gdy wszyscy mysleli, ze
oni juz sg w Ameryce, wrocili nagle,
a Zuzia chwalita sie swoim majatkiem
— mowita Sylwia.

— To wydaje mi sie podejrzane —
mowit Mehlhose — pienigdze co, mo-
wi, ze wygral na loterii a to niepraw-
da, wiec skad? Chyba, ze hrabiego
Wildensteina zamordowat i obrabowat,
jak pani sadzi?

Sylwia zbladta i niezdolna byta odpo-
wiedzie¢. Wyreczyt wiec jg Herbert.

— To niemozliwe, on byt predki i
gwattowny, w _gniewie, magt kogo$ za-
strzeli¢ tub zaktu¢, ale z zimng krwig
nie potrafitby uplanowa¢ i popetnié
morderstwo, lub rabunek, na to wy-
dawat sie za dobry.

— Wiec morderstwo i rabunek z jego
strony wykluczone? — spytat Mehl-
hose.

Sylwia przez caly ten czas namyslala
sie.

— Nie — rzekia wreszcie — Mayer
z tym nie ma nic Wspdlnego.. Wiesé
0 jego wygranej, rozeszta sie jeszcze za
zycia starego hrabiego, a hrabia Werner
znikt dopiero, w sam dzien jego $Smierci.

— Czy pani sie nic myli w tym twier-
dzeniu? — spytat Mehlhose predko.

— Nie — odpowiedziata stanowczo —
przysiegtabym, ze tak jest.

— Hm, sprawa wydaje mi sie coraz
wiecej, zagadkowa — rzekt marszczac
brwi? — a po. ¢co Mayer wracal?
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badat

— Nie wiem, moze we wsi albo w
zamku bedzie sie mozna dowiedzie€.

— A wiec ide do zamku — odpowie-
dziat Mehlhose.

W zamku kazat sie zaprowadzi¢ do
klucznicy.

— Zacna pani — rzekt uprzejmie —
pozwoli pani, ze sie. przedstawie. Nazy-
wam sie Jeremiasz Mehlhose i Jestem
malarzem. Slyszatem wiele o dzietach
sztuki znajdujacycli sie w zamku. By#-
bym pani bardzo wdzieczny, gdyby pani
byta tak dobrg i raczyta, mi je pokazac.

Panna Klara namyslata sig, czy Egon
nie bedzie sie gniewal, jezeli zostanie
w zamku kogo$ obcego;, ate, ze sobie
nic z gniewu Egona, nie robital wiec
odpowiedziata po chwili:

— Pana barona w tgj; chwili nie ma.
wiec moge pana oprowadzi¢ po ziarnku.
Przechodzili jedng sale po drugiej'.

W jednej z nich zwrdcit uwage przy-
bysza obraz okryty czarng krepa.

— Poziwoti mi pani zada¢ sobie jedtno
pytanie? — spytat uprzejmie.

— Prosze bardzo — rzekta Klara.

— Czyj to portret? — spytat.

— Ach — odrzekta z westchnieniem
Klara — to portret naszego panicza.

To moéwigc odsunetla troche krepe),
tak. ze agent mogt zobaczy¢ doktadniej:
obraz.

— Kiedy on znikl? — spytat.

— Siedemnastego lipca — odpowie-
dziata Klara.

— A czy miat nieprzyjaciela? — badat
agent.

— Nie — odpowiedziata Klara z catg
stanowczoscig — byt ogdlnie tubiany.

— Wiec zgingt przypadkiem?

— Chyba, ze tak, nic innego nie mo-
zemy myslec.

— Czy poszukiwania za nim poizo-
staly bez rezultatu? Nic nie znaleziono?
Klara zaprzeczyta ruchem gtowy.

— To dziwne — rzekt przybysz.

Klarze widocznie temat ten nie odpo-
wiadat, i chcgc go zmieni¢, spytala:

— A kto panu mowit o dzietach sztuki
w naszym zgmku?



W Berlinb odbyt sie w tych dniach $lub popularnego artysty filmowego Wiily Fritsch’a i
i dyr. wytwérni filmowej ,,Ufa”,
na Haryey, ktérych widzimy na zdjeciu, obok

tancerka, Dinah Grace. Swiadkami S$lubu byli

— Niejaki pan Mayer. Mialem ma-
lowac jego- zone, ale nie byto czasu, tidl
musieli wyjecha¢ do Ameryki.

— U nas stuzyt niedawno jeden Mayer
— odpowiedziata panina Klara zaintere-
sowana,

— A, to pewno ten sam, bo on tai
mowit, ze byt tutaj i ze wraca, by
odebrac¢ dhtugi.

Klara zaczeta sie $miaé¢ szyderczo.

— On? Diugi odbiera¢? A to pyszne
— przeciez nikt mu nie byt nic winien;
to bytoby dobre, aby on komu$ miat
co$ pozyczyé, skoro sam centa nie miat.

— Wiec p-oc6z on wracat do Koénigs-
walden? — spytat niewinnie Mehlhose.

— Swiadectwo stuzby chciat od pana
barona. ,

— Ba, zeby w Ameryce kupi¢ sobie
farme, na to nie trzeba Swiadectwa! —
zdziwit sie malarz.

— Musiatl jednak je potrzebowaé —
odpowiedziata panna Klara — bo czekat
tak dtugo, az je dostat od pana baronia.

Agent zaczat teraz podejrzewac, ze
Egon i Mayer sg wspdlnikami jakiejs$
ciemnej, sprawy.

Aby nie zwraca¢ uwagi klucznicy, wy-
pytywat sie o obrazy i posagi, zrecznie
jednak wplatat pytania, dotyczace
Mayera i Egona, a Klara odpowiadata
na nie, nie przeczuwajac nic ztego. Przy
koncu rozmowy jeszcze powiedziala:

— Ci Mayerowie, to- nieszcze$liwi lu-
dzie, bo nawet majatek nagle zdobyty,
nie przyniost im zadowolenia, Zuzia
zwariowata zupetnie i jezeli w Ame-
ryce nie zmadrzeje, to nie wiem, co Iz
nig bedzie.

— Wiec pani mysli, ze oni naprawde
wyjechali do Ameryld?

— Tak jest, bo ona juz z okretu pi-
satla do swego szwagra list, w ktdrym
go ztosliwie wySmiewa i wyszydza.

Agent niczym nie zdradzal, ze wszyst-
ko to obchodzi go bardzo. Zwiedziwszy
zamek, podziekowat bardzo uprzejmie
klucznicy, pozegnat sie z nig grzecznie
i poszedt do wsi.

gtosna
Ludwik Kilitzsch i Lilia-

rozpromienionej pary nowozencow.

Wkrotce dowiedziat sie, gdzie mieszka
Mayer.

W bielutkiej izbie siedziata mioda,
niebrzydka kobieta, i naprawiata koszu-
le meskie.

Agent skilonit sie uprzejmie i poprosit
o kawatek chleba i sera, méwiac, ze jeji
zaptaci.

Kobieta poprosita go, aby usiadt i
wyszta na chwile z izby.

Tymczasem zbudzit sie w kotysce ma-
lec i zaczat wrzeszcze¢. Aby go uspo-
koi¢, zaczat go Mehlhose kotysaé, a gdy
i to nie pomagato; -wyjat swoji ztoty
zegarek i chciat go da¢ chtopcu do za-
bawy.

Ale malec krzyczat dalej,gaz poczer-
wieniat.

Agent przestraszyt sie i nie wiedzac,
co robi¢, wzigt dziecko pa rece i zaczat
z nim tanczy¢. To przypadio do gustu
matemu obywatelowi, ktory teraz za-
przyjaznit sie z brodg agenta, a tym sa-
mym i z jej whascicielem.

Wiasnie, gdy go targat -ga brode, we-
szta matka.

Mozna sobie wyobrazi¢, jak byta za-
chwycona lym obrazem i jak jej po-
chlebiato; gdy zaczat chwali¢ pieknos¢
i madros¢ dziecka.

Dostawita na stole chleb i ser, wzieta
oid nieznajomego dziecko i poprositago,
aby usiadt przy stole.

Pan zapewnie ma takze malenstwa? —
zapytata — bo tak pieknie umie pan
obch-o-dizi¢ sie z dzie¢mi.

— Niestety, nie — odpowiediziat Mebl-
hose z westchnieniem — jestem niezo-
naty, malarz.

— A to moze nam pata wybieli izbe?
— odezwata sie naiwnie.

— Niestety, nie maluje izb, tylko por-
trety i krajobrazy — odpowiedziat z
pewng durng.

Wiesniaczce nie zaimponowato to jed-
nak bardzo; bo spytata z litoscia:

— Czy oprocz tego ma pap jeszcze
jakie$ inne zajecie?
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— Tak jest, zbieram marki zagranicz-
ne — kiamat agent.

— Ach, to ja moge panu, da¢ zagra-
niczng marke — zawotata ucieszona
kobiecina.

— Dostaliscie list z zagranicy? — Spy-
tat niewinnie.

— Tak jest — odpowiedziata i zaczer-
wienita sie z gniewni — ta, szelma Zuzia
napisata do mego meza taki bezczelny
list.

Agentowi chodzito tylko 10to, aby tein
list przeczyta¢, wiec rzeki:

- — Moze pani pozwoli mi wycig¢ te
marke z Listu, bo przez nieostroznos¢

mozna jg popsuc. 1
. — Prosze bardzo — odpowiedziata
grzecznie kobieta. — Wsadzita dziecko

do kotyski i zaczeta szuka¢ w szufla-
dzie listu. WKkrotce wyjeta poplamiong
koperte i podata mu jia.

< Agent przypatrzyt sie bacznie pie-
tazieci pocztowej, ktdra pochodzita z pe-
wnej miejscowosci angielskiej i wycia-
gajac list z koperty, przebiegt go oczy-
ma.

Udato mu sie zapamieta¢ nastepujace
sto/wa.

,Jedziemy do Ameryki, gdzie kazdy
moze zosta¢ prezydentem, to znaczy
tyle, co krdlem, wiec Jozef takze mo-
ze zosta¢ prezydentem. Jezeli potem
bedziemy jadac¢ ze ztotych naczyn, to
przyslemy wam, zebrakom, z litosci
kilka guldenéw, jezeli do tej pory nie
zdechniecie w kryminale."”

— Widzi pan — rzekta kobieta, ktora
zauwazyla, ze gos¢ przeczytat czesé listu
— chciatam ten Swistek spali¢, ale mgj
maz powiada, ze ta Zuziia jeszcze Kie-
dy$ przyjdzie do nas zebra¢, to wtedy
on, nim jej- da* jes¢, pokaze ten list

— To bardzo- mozliwe — -odpowiedziat
powaznie Mehlhose — takg pyche. Bdg
zawsze karze.

Odchodzgc, potozyt jej guldena na
stole, ale ona -o$wiadczyta zaambairgso-
wana, ze nie moze mu wydac.

— Nic nie szkodzi — odpowiedziat —
schowajcie to dla swego pieknego malca.

Unikajac jej podziekowan, wyszedt
z chaty i udat sie w strone lesniczéwki.

BOZDZIAL XCV.
Szukajcie a znajdziecie

Niecierpliwie oczekiwata Sylwia po-
wrotu agenla. Taka byla ciekawa do-
wiedzie¢ sie rezultatu jego- wycieczki,
ze nie mogta zdoby¢ sie na rownowage.

Poszta do ogrodu, by z ostatnich
kwiatow jesiennych utozy¢ bukiet, gdy
nagle ustyszata turkot kot

Kto$ przyjechat. Sylwia zarumienita
sie, bo- zawsze, gdy kto$ -obcy przyjez-
dzat, spodziewata sie wiesci o Wier-
nerze.

W pokoju zastata jakg$ ziawoalowang
dame," ktéra spytata:

— Czy mam zaszczyt moéwi¢ z panng
Sylwig Herbert?

Sylwia sklonita sie, a obca dama nie
wymieniajgc swego nazwiska i pocho-
dzenia, rzekta:

— Bylabym pani ogromnie wdzieczna,
gdyby pani byta tak dobra i zechciata
mi da¢ odpowiedz na kilka pytan.

(Cigg dalszy na stronie 257)
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Kraina szczerosci 1 naszych trosk

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci" ma prawo pisac

Dobre rady p. Zofii

PRZYJECHAC NIE MOGE!

.Krolewna Mary". Za zaproszenie S$licznie
Pani dziekuje, ale przyjecha¢ nie moge, bo
co statoby sie wowczas z ,Kraing" i jej imi-
tymi  Sympatykami?

Pisz czesciej, ,Krolewinfai" i przyjm ode mnie
siostrzany uscisk dtoni.

»,Krélewna Mary" przeznacza dla Sympaty-
kéw kilka nastepujacych stow:

»,Hallo! ,Romantyczny Spiewaku", ,Samotny
Sfinksie" i ,,Erosie”, wzamian za otrzymane
pozdrowienia, $le Panom stoneczne u$miechy.

»Czarnulke ze Swiecia" prosze o zamilczenie
me%o nazwiska, gdyz w Swieciu zna mnie duzo
0s06b. Pozdrawiam Ciie i czekam na list!"

SPRAWA ZOSTALA JUZ
ZAEATWIONA

,,Marieczka". Sprawa fotografii siostry Pani
zostata juz zatatwiona. Pozdrawiam Panig, jak
i Siostre Pan,i i oddaje do przedruku ,komu-
nikat" Pani:

»Hallo! ,Janheli"! Dziekuje Panu jak naj-
serdeczniej .za liscik i pocztowke. Nastepny list
z adresem moze Pan rowniez skierowaC na
poste-restante, Wiecbork."

»NIE MA LUDZI ZLYCH NA
SWIECIE, A SA TYLKO BARDZO
NIESZCZESLIWI | PRZYGNEBIENI

CIEZKIMI WARUNKAMI™...

».Mata Konwalijka". Twoj ostatni list spra-
wit mi duzo radosci. Otworzytas w nim swoje
dobre, smutne serduszko —- dziekuje Ci za to.

Stowa z listu tego — ...nie ma ludzi ztych
na S$wiecie, a sg tylko bardzo nieszczeSliwi i
przygnebieni ciezkimi warunkami... — sg bar-
idzo tadne i prawdziwe.

Zegnaj, Malenka, badz zdrowa i niech u-
Smiechng sie do Ciebie wiosenne 'Swieta Wiel-
kanocy. ; '

Dopisek Twdj oczywiscie z checig zamiesz-
czam:

»Wszystkim , Siostrzyczkom", ktére mnie po-
zdrawiaty w ,Krainie" dziekuje za pamieC i
serdecznie catuje.

»Neptunowi 11", Sle uscisk dioni i zycze
Mu, aby radosne stoneczko zaswiecito w ‘Jego
smutnej duszy.

»Marice" $le uznanie za $liczny wierszyk —
»Srebrzyste platki $niegu” — i pozdrowienia."

WIERSZ ZAMIESZCZAM
,L1Jesprit inquiet. Zyczenie Pana speiniam
i wierszyk zamieszczam. Za pozdrowienia Slicz-
nie dziekuje!

WZEJDZIE SEONKO
JASNE, ZtOTE..
,.Czarodziejcell w odpowiedzi
) na Jej mity wierszyk.
Zycie nas ludzi jest jak strumyk maty,
Jak gorski potok, co wsrod skat przeptywa —
To szemrze cicho, to spada po gtazach,
I swoje zale w ten spos6b wygrywa.
Ale niech tylko przyjdzie letnia pora,
| stonko ziote stopi biate S$niegi,
Zaraz strumyczek, co tak szemrat wczoraj,
Huczac radosnie, skacze za swe brzegi.
Tak tez jest z zyciem — gdy bez celu biezy.
Tak samo serce spragnione kochania
tka tesknie, cicho na swg smutng dole,
| kazdy {'asny promyk w siebie wchiania.
| dla serduszka, Mitej ,,Czarodziejki",
Ktéra cierpliwie na wschéd stonka czeka,
Wzejdzie 1 ono — piekne, jasne, ziote,
I wzbudzi mito$§¢ — chwila niedaleka!
,,1Jesprit inquiet®.

»LISTU NIE OTRZYMALAM"...

,,Kochanie" komunikuje: ,Narcyzie", nie o-
trzymatam od Pana zadnego listu. Prosze na-
pisa¢ do mnie jeszcze raz, a napewno odpowiem.

,Dzino", bardzo, bardzo dziekuje za prze-
mity wierszyk, przeznaczony dla mnie. Chciata-

bym Ci sie czym$ zrewanzowac, tylko nie mam
zadnego pomystu. Moze mi pomozesz troche!
»TU — Ryszard"! Zainteresowat mnie Pan.
Czy moge spodziewac sie listu?
~Mate] Konwalijce" dziekuje za pozdrowie-
nia i odwzajemniam je w peni."”

DLACZEGO?

,.Merle". Odpowiedz daje Pani na same $wie-
ta. Mam nadzieje, ze zastanie ona Panig juz
przy najlepszym zdrowiu.

Nadestany wierszyk — mity. Tylko... dla-
czego taki beznadziejnie smutny?

Napisz szybko, Droga ,,Merle" i przyjm ode
mnie serdeczne usciski.

Z listu ,Merle" do Sympatykdow:

»,Roz$piewanej —mroztanczonej Pcmorzance"

»Czarnobrewej 11" i ,Simpson™ przesytam bar-
dzo mite pozdrowienia. Zaintrygowata mnie
»,Simpson".  Kto§ ty i skad pochodzisz? —
napisz!

Poza tym prosze o listy mieszkancow wy-
brzeza. Na kazpdy list dam odpowiedz!"

,Kujawianka” jest jedng z najwierniejszych Czy-
telniczek ,,Moich Powiesci”, wiascicielkg przemitej
twarzyczki i bardzo dobrego serduszka. Przesyta Ona
swoim nieznanym ,siostrom” i ,braciom* moc po-
zdrowienn. Oprocz tego prosi o listy. Dla utatwie-
nia podaje swoj adres: poste-restante, Torun, dla

»Kujawianki”.

,ZADEN LIST NIE POZOSTAWIE
BEZ ODPOWIEDZI"...

,,Czarnowtosa Niusia". Dziekuje Pani za mile
pozdrowienia, réwniez z polecenia Wujka Ja-
nusza i z prawdziwg radoscig zaliczam Panig
do naszego grona. Pragnetabym, aby Pani po-
zostata tak samo wierng ,Krainie”, jak jest
,Moim Powiesciom". A teraz list Pani:

~Jestem mtoda, wysoka brunetks, z zawodu
nauczycielka i mimo, ze wiekszosc czasu zaj-
muje mi praca w szkole, to jednak znajde
troche czasu na korespondencje.

Zainteresowat mnie ,Kujawiak". Znam do-
brze Kujawy i imam z pobytu na nich duzo
mitych wspomnien, zwiaszcza z wakacyj tam
spedzanych. A wiec, Kolego, moze odezwiesz
sie do mnie pierwszy?

Mite pozdrowienia przesytam ,,Smutn mu Ste-
fowi", ,Ny-czarowi", ,Niebezpiecznemu Gos-
ciowi" i ,Podchorgzemu z Grudzigdza".

Na zakonczenie dodaje, ze zaden list, ktory
otrzymam, nie pozostawie bez odpowiedzi."

»NAPISZCIE, A NAPEWNO NIE

ROZCZARUJECIE SIEL.

,»,Madzia", ,Litsia" i ,,Mery Lu", trzy sym-
patyczne Bydgoszczanki, majg ogromng ochote
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do tego dziatu

nawigza¢ skim$ korespondencje. W tym tez celu
wystosowaty nastepujgcy list -apel:

,Hallo! "Mili Czytelnicy ,,Moich Powiesci"
napiszcie do nas, a napewno nie rozczarujecie
sie. Czekamy!

»Syna Dniestru" zapytujemy, czy mieszkat
kiedy$ w matym miasteczku S. na Pomorzu?

Pozdrawiamy ,Sniezke z Pomorza" i ,We-
sotg Irutke z Bydgoszczy".

PragnetybySmy odebra¢ lisciki od nastepu-
jacych osdb: , Marzyciela z nad Noteci", ,,Czar-
nego Drypsa". ,,Tu — Ryszarda", ,,Syna Dnie-
stru”, ,,0rd -Oma", ,Nieznajomego 220-380",
,Czarnulki z Grudzigdza" i ,,Takiego matego
Co$ z loczkami".

LISTY WYSYLAM TAK, JAK SOBIE
PANI ZYCZYLA

,,otodka Maruszka". Listy wysytam tak, jak
sobie Pani zyczyta. Czy przywiozta Pani z sobg
jakie$ zdjecia? Moze przeznaczy Pani jedno
dla mnie? |

Wesotych Swiat!

,CHCIALABYM WIEDZIECL..
,.Niebieskooka Zinka". NJ redakcji znajduje

sie list dla Pani — prosze go odebrac.
Czy moje .zdjecie ukaze sie, rozstrzygnie
wiekszo$¢ gtosow.

ozdrawiam Panig
kilka stow Pani:

Serdecznie pozdrawiam ,Wiche". Czy miesz-
katas kiedy w Zninie? Jezeli tak, to sie znamy.

i oddaje do przedruku

~omutng Ele" — catuje! Chciatabym wie-
dzie¢, czy jeste$ tak smutng, Dziewczynko, jak
Twoéj pseudonim?”

DO WIADOMOSCI
ZAINTERESOWANYCH

,,Kraiercwi 11" przesyta do wladomcS-i swoim
Znajomym z Krainy":

»Kamilowi" w odpowiedzi: owszem, przyj-
pominam sobie nasze spotkanie w Bydgoszczy
I ciesze sie, ze ,Kraina" zdobyta sobie tak kran-
cowego idealiste. Pozdrawiam Cie serdecznie!

~Wesotej Mariecie”, Sle wyrazy glebokiego
szacunku.

»lzarys"! Wkrotce otrzyma Pani ode mnie.
olbrzymi list, tymczasem za$ pozdrawdam Pania.

_»Mamcie" — bratni uscisk dtoni z zapew-
nieniem 0 mej szczerej przyjazni.

»R0z0 Wenedo", dlaczego nie otrzymuje od-
powiedzi na moéj zew?

Zainteresowata mnie ,,Ada" — czy nie ze-
chciataby Pani nawiazac ze mng korespon-
dencji?"”

APEL DO CZYTELNIKOW
Z OKOLIC KONINA | KLECZEWA

,.Steskniona Irka”. Trudno mi spetni¢ goraca
prosbe Pani, a to z tej przyczyny, ze nie pa-
mietam doktadnych adreséw moich Sympatykow.
Postanowitam jednak pomdc Pani w inny spo-
sob, mianowicie zaapelowa¢ w imieniu Pani
do Czytelnikéw ,Moich Powiesci" z okolic
(Kleczewa i Konina, aby napisali do Pani. Poza
tym podaje do wiadomosci zainteresowanych
kilka nastepujacych stéw z listu Pani:

»Jesienny Wichrze", chetnie nawigze z Pa-
nem Kkorespondencje, ale pod warunkiem, ze
Pan pierwszy do mnie napisze.

,Orliczowi" dziekuje za pozdrowienia. Od-
wzajemniam je szczerym usciskiem dtoni.

Bardzo mite pozdrowienia przesytam: ,Ma-
rylce z nad Warty", ,Helenie", ,Stodkiej Da-
nusi*, ,Wenus", , Krysztatkowi", ,Rybakowi z
Helu". ,Latorosli Kaszubskiej", ,Wirrytowi" i
»Wiejskiemu Chtopcu".

MOZE DLATEGO...

,»,otawa". Stowa Pani zrobity na mnie wielkie
wrazenie. Moze dlatego, ze wydaty mi sie one
moimi wiasnymi stowami. Serdecznie Panig po-
zdrawiam i zycze Radosnych Swigt!

DZIEKUJEMY!
,,Dumka" przesyta nam w przededniu swego
wyjazdu z Wolynia ostatnie stamtagd pozdro-
wienia. Dziekujemy, i (czekamy na list... z idomu.



BAASCHRACKA

P. Marychnie Dziomdziorzance
2 todzi, w zwigzku z nadestanym
listem z szpitala, dedykuje —
autorka.
A kiedy stajesz cichta; i biata,
Siostro szpitalna, u mego toza,
To, nie wiem czemu, mi sie Wydajesz
Jasnym aniotem Iub cudna 70173,
Nieraz mnie rana tak bardzo boli,
Tak serce teskni za niebem i stoficem
I wtedy zblizasz sie do mnie powoli
I na mym czole ktadziesz swe rece.
I juz mi lepiej... Nie tesknie, nie ptacze,
Bo mnie zapewniasz, ze za dni pare
Znowu S$wiat piekny zdrowa zobacze —
Ze wkrétce odejda dni smutnych mary.
Patrze w twe oczy, siostrzyczko biata,
I juz nie tesknie za moim domem —
Tam Swiat powszedni, banalny, maty,
A ty$ tak Swieta, dobra ogromr|1ie...
Al. Z.

MILEJ KORESPONDENCJI!

,,Poskoszna Dziewczynka 11".  Przed paru
dniami wysylatam Pani kilka listbw, a wiec
uwazam, ze sprawa naW|z?zan|a korespondenql
jest juz u Pani nieaktualng. Dlatego tez nie
podaje apelu Pani, tylko pozdrawiam Panig
J;jak najserdeczniej i zycze Pani mitej korespon-
encji.

BARDZO PANIA PROSZE...

,Lusia — Szczebiotka*. Ciesze sie, ze wyo-
brazenia Pani o mnie sg takie mite i musze
zdradzi¢, ze bardzo bliskie prawdy. Sie Pani
duzo serdecznosci i bardzo Panig prosze, cho-
ciaz o malenkie zdjecie. Czy zgoda?

Kilka stow z listu ,,Lusi — Szczebiotki":

LJasienko" — milutka dziewczynko! Bardzo
zdziwita mnie Twoja wzmianka w ,Krainie"
jakoby$my sie juz znaty. Nie wiem, dlatego
prosze Cie o list. Sie Ci duzo pozdr0W|en

,»R0zy Potudnia” dzigkuje za pozdrowienia,
ktore odwzajemniam w dwojnasob.

Apeluje rowniez do Solldneﬁ;o Slazaka" o
mity liscik. Jestem réwniez ze Slaska — moze
sie znamy?

,Maryszkowi" — duzo pozdrowien! Moze
i Pan napisze do mnie?"

NARESZCIE!
»Taki jeden". Jestem zadowolona, nareszcie,

zgadt Pan! Zafaczone wiersze — przeSliczne!
Jestem Panu_ogromnie wdzieczna za te mite
dowody pamigci!.

Wesotych Swiat! |I..... juz koncze, bo jesz-
cze setka listow czeka na odpowiedz.

pomysina Wiadomosé

,Czarodziejkall Nie, nie myli
swoich przypuszczeniach...

Co do listow, to musze Pani zakomunikowac,
bardzo pomyslng wiadomos$¢, mianowicie, ze w
redakcji  znajduje sie kilka listow dla Pani.
Chodzi tylko o adres! Przypuszczam, ze na-
desle mi go Pani wkrétce?

Sie Pani radosne zyczenia $wiateczne, a na
oktadce biezacego numeru ,,Moich Powiesci"”
zamieszczam wierszyk ulubionej Pani autorki.
Czy jest Pani chociaz troche zadowolona ze

sie Pani w

mnie?
PRZYPOMINAM SOBIE DOSKONALE
,,Bydgoszczanka™. Przypominam sobie Panig

doskonale, tylko przykro mi, ze pisze Pani
do nas teraz tak mato i rzadko. Prosze po-
prawi¢ sie i przyjac ode mnie jak najszczersze
zyczenia Swigteczne.

SZARA GODZINA

Szara godzina — zmierzch na pokdj legt,
I swag codzienng drzemke rozpoczyna,
Ciemnos¢ po katach kryje sie jak zbieg,
Budzik minione chwile wypomina...
Cisza — w marzeniu sennym mys| ulata,
Budzac jakowes$ radosne wspomnienie,
Usmiechem jasnym catg jazn oplata,
Na dusze sptywa ukojenie...
Powoli wszystko w niepamieci tonie,
W nieSwiadomosci serce roi,
Na umeczonej mOjed skroni,
Snig mi sie czyjeS dobre dtonie...
C. Gromkowa.

NGRS BRI

,,Dzikuska z pod Warszawy.". Nawet nie do-
myslam sie, co za tajemnica istnieje w rodzinie
Pani, dlatego prosze Panig o szczery list.
Moze bede "mogta Pani w czym$ pomoc, gdy
sie dowiem blizszych szczegotéw. Dyskrecja
Z mojej strony oczywiscie zapewnional

Do ,Krainy" przyjmuje Panig i zapoznaje
Panig z Sympatykami za posrednictwem lisciku
Pani:

»Mieszkam w miescie pod Warszawg. Nie
mam jeszcze lat 20-tu. Oczy moje s duze
i bardzo niebieskie, wiosy ciemne. Podobno
jestem tadng i sympatycznq. Moze kto$ zain-
teresuje sie mng o B

Serdeczne pozdrowienia przesy’ram »Stodkiej

Danusi”, ,Dziewczeciu z Kujaw", ,Latorosl
Kaszubskle?' SWirrytowi" i ,,Rybak0W| z
Helu."

V4

HOBROLUSY

,,Solidny Slagzak™ $le moc pozdrowien, w
nadziei przychylnego zatatwienia jego sprawy,
,Dumnej”, ,Li z nad Olzy", ,Marysience" i
»Steni”, oraz ,,Szczerej Slazaczce”. Wymienione
Panie bardzo prosi o mite listy.

Fotografie powyzszag otrzymatam tylko na pamiatke,
tym czasem w pierwszym porywie zachwytu przezna-
czytam ja do reprodukcji 1 pbzniej juz sie tego
zmieni¢ nie dato... Czy ,Rudi 220—380" da-

ruje mi te samowole?

,»Nie — biedna". Z pewnych wzgledéw nie
moge przychyli¢ sie do zyczenia Pani, ale wza-
mian zamieszczam z Catg ochotg list Pani. Oto
on:

»Dzigkuje uprzejmie wszystkim tym, ktorzy
spetnili mojg prosbe i nadestali mi listownie
wierszyki, a przede wszystkim ,lwoli", ktdra
przeznaczyta dla mnie w ,Krainie" bardzo mi-
lutki  wierszyk.

Pozdrawiam wszystkich Sympatykow, a szcze-
golnie tych najsmutniejszych.

,Bursztynowe Serduszko"
z Poznania? Jezell
siebie.

~Wirrytowi" $le serdeczne pozdrowienia. Tak
samo tym, ktorzy maja krucze wiosy i dobre
oczy. Moze ktorys z wiascicieli takich oczu
i wioséw napisze do mnie? Ogromnie jestem
ciekawa, Kkto pierwszy sprawi mi niespodzian-
ke!
eAni, Toli i Edziowi w todzi
Poznanskiego moc pozdrowien!"
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zapytuje, czy jest
tak to mieszkamy blisko

zasytam z

,.Samotna Sosenka". Slicznie Pani dziekuje
za sympatyczny wstep listu i zycze sobie go-
raco, aby nigdy nie zmienita Pani swego zda-
nia, co do ,Moich Powiesci."

A teraz druga sprawa! W liscie swoim miedzy,
innymi pisze Pani:

Jak zauwazylam do ,Krainy" nalezy Sym-
patyczka, ktéra posiada pseudonim bardzo zbli-
zony do mojego. Boje sie, ze z tego powodu
powstang nieporozumienia, wiec poméz mi ja-
ko$ p. Zosiu, zaradz..."

Uwazam, ze powyzsza sprawe powinny zatat-
wi¢ Panie samodzielnie — drogg kompromi-
su. Petna nadziei w pomyslne rozstrzygniecie

kwestii, oddaje jeszcze do przedruku zakon-
czenie listu Pani:
,,Kujawiakowi" $le pozdrowienia i milutkie

_,,(?zarnego Drypsa" prosze o malutki liscik,
gdyz pierwsza nie mam odwagi napisac".

CRANNY HROEKT

,»oolidny 1i". Projekt Pana jest naprawde
oryginalny. Nie wiem, czy przypadnie on do
gustu Sympatykom, ale w kazdym razie podaje
go do szerszej wiadomosci:

W sprawie — ,Jak wyobrazam sobie
Zofig" — podaje nastepujacy projekt. Ot0z
niech ,Krainiacy”, ktorzy posiadajg odrobing
talentu malarskiego, narysujg p. Zofie i do
rysunku dorobig odpowiedni wierszyk. Czy zgo-
dzi sie kto$ ze mna?

Korzystajac ze sposobnosci pozdrawiam ser-
decznie ,Ar". ,Dziewczg z daleklej Ojczyzny",
»,Takie mate Co$ z loczkami”, ,,Stodka Kro-

lewne Kkni" i P- Terenlf Ot z god Poznania".

,»Lawina". ,,Czy znajdzie sie jaki$ przeciw-
nik do listownej szermierki, ktorg pragne na-
wigzac?"

Kocham przyrode, uwielbiam muzyke i ce-
nie tresciwe filmy. Z natury jestem optymistka,
a mojg dewizg jest: ,$wiat do zywych nalezy."

Jezeli Kto$ ma podobne, albo nawet prze-
ciwne poglady, to prosze, niech do mnie na-
pisze. Jestem wysokg szatynka o oczach, pet-
nych wesotych chochlikow. Zamieszkuje w piek-
nej nadmorskiej okolicy. Czy kogo$ interesuje
pulsujgca zyciem Gdynia, albo Szwajcaria Ka-
szubska? Jezeli tak — niech sie corychlej ze
mng skomunikuje.

Pozdrowienia z nad Ba’rtyku zasytam:
manej Brzézce", ,,Cyganeczce",
»Promyczkowi", ,,Orliczowi"

Podoba mi sie ,,Carmen”
bieniem 1"

Najpierw umiescitam Pani liscik, ,Lawino"
a teraz dopiero dziekuje Pani za nadestane u$-
ciski i serdecznie Panig pozdrawiam. Kazdy
list Pani sprawi mi rados¢! ,

LIST CDSIMBIYCOY\KERINYL

JSamotny Sfinks" plsze w swoim liscie do
Sympatykéw ,,Krainy":

LTaki Jedeni i Lotnlku J. Kz Grud2|qdzal
Dzigkuje_ Wam chtopcy za mite listy, na ktore
otrzymacie wkrétce odpowiedz.

P. M. G. z Oporowa! Dlaczego milczysz?
Czy list moj nie doszedt do Twoich rak?

»Zawiszo Czarny", ,,Zbtgkany Ptaku" i,tow-
co Przygéd", moze rzucicie mi kilka stow?

»Bluszczowi"”, na daleki Wolyn przesytam
serdeczne pozdrowienia. Czy napiszesz do mnie?
Czekam!"

[RG LS ORAVAAM

,,Hen - Cze - Sem". Pierwszy list Pana widocz-
nie nie doszedt do moich rak, skoro nie otrzy-
mat Pan odpowiedzi. Drugi otrzymatam; i dzi-
siaj podaje go do wiadomosci 0séb zaintereso-
wanych :

~Witam  wszystkich  Sympatykéw ,,Krainy"
szczerym, braterskim usciskiem dtoni. Jestem
bardzo brzydkijm chtopcem i mam juz wasy.
Twarz mojg zdobig kocie oczy i charakteryzuje
ironiczny usmiech. Lubie marzyc, uprawiac sport
i bawi¢ mite panie. Prosze napisa¢ do mnie,
a odpowiem chetnie. Dla ufatwienia podaje

»Zta-
»Antygonie",
i ,,Granatowi 0.3".
Z swoim usposo-

adres: poste-restante, Inowroctaw, (dla ,,Hen-
Cze-Sem).

Pozdrawiam: ,Smutng Hanke", ,R6ze Po-
tudnia™ ,,Stodkg Maruszke™ i ,Ninette".



PODAJCIE SOBIE RECE!..
,,Zraniona Ptaszyna". Widziatam kiedys om-
dlata ptaszyne, ktorej ztamano skrzydetko iczu-
je, ze ta ptaszyna, gdyby potrafita méwic¢, skar-
zytaby sie tak samo, jak Pani. | tak samo, jak

Pani, wzruszytaby mnie swojg skarga.
Wstrzymuje sie tym razem od stdw pociechy,
bo wiem, Ze na nic one sie Pani nie zdadza,
ale jezeli Pani szuka oddanego serca, to zawsze
je Pani znajdzie u mnie — prosze o tym
pamietac.
Hallo!
,,Kralnle

,,Hanko z nad Niemna"! Mamy w
drugie smutne serduszko, ktdre stra-
cito réwniez niepowrotnie to, co miato naj-
drozszego. Podajcie sobie rece, moje Drogie
— moze wspoélna dola zblizy Was do siebie
i wspllna_ bezradnos¢ znajdzie w serdecznej
przyjazni jakie$ ujscie.

Przyjmljue ode mnie wyrazy serdecznosci

.. pogodnych Swiat, whrew wszelkim smutkom!

CZASEM ZYCIE PLATA MILE

NIESPODZIANKI...
Czasem zycie ptata szalenie mile
widze to nieraz z listow, ktore
najstodsze tajemnlce ,,Znala-
lub: w ,,Krai-
tak trudno
widzimy

,,cormes".
niespodzianki,
wyszeptujg  mi.
ztam to, czego diugo szukatam
nie" napotkatem szczescie, ktdre
nieraz znalezé na szerokim $wiecie",
to takze z ponizszego listu:

,P0 diugim milczeniu daje znowu znak o
sobie.. Czy Pani przypomina sobie ,,Cormesa"?
Ot6z musze dzisiaj poda¢ Pani do wiadomosci,
ze od chwili wstapienia do ,Krainy" czuje
sie bardzo szczesllwim Na anel m¢j otrzyma-
tem duzo listo ze trudno mi byto dac
na wszystkie odeW|ed2| Miedzy innemi zna-
lazt sie liscik, ktory zadecydowat o moim obec-
nym losie. NaW|qzana nic  korespondencyjna
przeistoczyta sie wkrotce w czystg i wzniosty
mitos¢. Krétko za$ m0W|qc znalaztem w jednej
z Sympatvczek ,Krainy” mojg obecng zonke.
To tez serdecznie dziekuje p. Zof|| za okazang
mi_niegdys$ przystuge.

Dzigkuje rowniez tym, ktorzy przesytali mi
przez dluzszy czas lisciki. Jak juz powyzej
wspomniatem - znalaztem juz sobie towarzyszke
zycia, ale mimo to pozostane zawsze wiernym
~Krainie”, tak samo moja zonka. Swego czasu
prosita mnie ,lkjala" z przemitej trojki dziew-
czat o troche wiadomosci o sobie. Ot6z prosze
Ja o kilka stow, gdyz zdaje sie, ze znamy sie
z L. Adres moj: poste — restante, Tczew,
(dla ,,Cormesa™)."

Autorowi powyzszego listu, ‘jak i Jego Mat-
zonce zycze na nowej drodze zycia wszystkiego
najlepszego!! !

O LUDZIACH SMUTNYCH
LAr'. Czy duzo jest smutnych ludzi na
Swiecie? — Tyle ile kropel w morzu, ile ziar-
nek w piasku!l... A moze wigcej, kto to' wie...
Smutki i troski nie zasypiajg nigdy, ale cho-
dza ustawicznie wsrod ludzi i gasza ich usmie-
chy, Jjogode ducha i spokéj mys'i.
zi smutnych snotkatam juz w, zyciu ttum,
radosnych i béztroskich — mto. Smiato moge
EOWIedZIEC ze jest Pani niklym atomem w
osmosie smutku i jako taki nie powinna Pani
czu¢ ciezaru swoich zmartwieni i nieoowodzen.
yJest tylu innych bezradniejszych i nieszcze-
sliwszych — nie wolno mi wiec przyktadac
zbytniei wagi do moich smutkéw" — powin-
nismy sobie powtarza¢ co dnia i pilnie doszu-
kiwac sie jasniejszych stron zycia. Powinnismy,
a jednak nie czynimy tego. Moze brak nam
sit, a moze tylko dobrych checi?...
Czy zechce Pani podyskutowaé ze mng na
powyzsze, Droga Panno Fredo?

LHALLO! GNIEZNO!"

,.Samotna Kalina". Na liscik Pani moge dac
jedynie takg odpowiedz, jaka datam ,Ar". U-
smiechnij sie, ,Samotna Kalino" i niech od-
rodzi sie Twoja przygasta dusza razem z wio-
sennymi ro$linami i stoncem. Sie Ci w dale-
kie strony siostrzane pozdrowienia i serdecz-
ng zachete do wypowiedzenia walki wszystkim
przestarzatym smutkom i niepotrzebnym  za-
lom. Oczekuje niecierpliwie echa mych stow i
na zakonczenie udzielam Ci, ,,Kalino", gtosu:

.Bardzo prosze o listy wszystkich Czytel-
nikbw z Gniezna. Do miasta tego czuje pe-
wien sentyment, gdyz jest ono moim miastem
rodzinnym.

»Jak najserdeczniej pozdrawiam: »Slerocg
Dole", ,,.Cyganke o smetnych oczach", ,Dziew-
cze z Potudnia”, ,Pustelnika z nad Drwecy" i
»Czarnego Drypsa".

,,Kochanie". ,,Okropnyé" list Pani wydat mj
sig_czarujagcym. Prosze czesciej o podobny!

Pyta Pani, czy bawitam sie w karnawale?
Méj Bozel Jakie to juz dalekie, wszak mamy
wiasnie koniec postu, ale zdaje sie, ze tak, ze
bawitam sie i w dodatku bardzo mito.

Dopisek Pani podaje do wiadomos$ci o0s6b
zainteresowanych:

»Czarnemu Drypsowi" zasytam pozdrowienia
i zapytuje, czy nie zechciatby ze mng podysku-
towac? Oto samo, zapytuje ,Niebezpiecznego
Goscia".

Fakirowi" i ,,Mtodemu Ortowi"
fam uscisk dtoni!"

zasy-

.. NA PRZEKORE MU USMIECHAJ
SIE RADOSNIE!

,.Przedwiosnie”. Malenka moja! Dowiaduje
sie z Twego listu, ze znowu jaki$ zty chochlik
wtargnat do panstwa Twoich pogodnych mysli
i poczynit tam I;(Jrawdmwe spustoszenia. O, nie-
godziwy chochlik! Jestem na niego mocno obu-
rzona i dlatego namawiam Cie, Kochana Dziew-
czynko, aby$ sie z nim rozprawita. Wypowiedz
mu wojne i na przekore mu usmiechaj sie
radosnie 1 wierz, ze wszystko bedzie dobrze.
Niech chochlik peknie ze zloscj.

Wesotych  Swiat! Kazienko i duzo pogod-
nych myslil!l
,Narcyz” przedstawia sie¢ jeszcze raz ,Krainiakom *

ale juz nieco przeobrazony. Czy na lepsze,
sami sympatycy. Prawda?

CIEZKI REBUS DO ROZWIAZANIA

»Rucli 220 — 380". Pani E. G. nie nalezy
jeszcze do ,Krainy", ale moze powiekszy nasze
grono gdy zobaczy czarujgca fotografie Pana,
torg zamieszczam bez wyraznego zezwolenia,
Czy spadnie za to bura, na mojg gtowe?

Ogromnie mity list Pana podaje do ogo6lnej
wiadomosci:

»Stukam bardzo gto$no do drzwi ,Krainy
Szczerosci" i starym zwyczajem przedstawiam
sie juz u progu, albo dla odmiany powiem
tylko, ze mieszkam w poblizu zrédet Wisty «—
na wsi. Zawod moj? Mozna go Odgadnaé z
pseudonimu. Och, co za ciezki rebus, p. ,Ru-
di"!) Jestem jeszcze bardzo miody, bo mam
dopiero 23 lata. Czy tadny? «— nie wiem, bo
mi tego jeszcze ,pte¢ pigkna" nie pOW|ed2|a+a
a ,brzydkiej" nie Wwierze.

Calej ,Rodzince” z p. Zofig na czele, $le
moc pozdrowien. Wyrazy szczerego szacunku
tacze dla ,,Opuszczonej Owieczki".

SERDECZNE POZDROWIENIA

3. p. 1. Sydney"”, chetnie nawigze korespon-
dencje z m|+ym| Sympatyczkami ,,Krainy". Jest
to wesoty pan o wielkich, szarych oczach, praw-
dziwy gertelman. Bardzo serdectne pozdrOW|en|a
przesyfa on ,lIrce z TorunjTa" i ,Niebieskookiej
Toruniance."

ocenig
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CZY ODEBRALA PANI?

,»Czarny Hajdnczek". Czy odebrata Pani
wreszcie numery z powiescig, na ktorej Pani
tak bardzo zalezato? Przypuszczam, ze tak!

Slicznie Pani dziekuje za wszystkie dobre i
serdeczne stowa i z milg checig zamieszczam

~komunikaty" Pani:

»Urbi et Orbi", dla uniknigcia omyiek, wy-
jasniam, ze dawna »,Czerna Dziewczynka" i
»Czarnula", juz nie Istnieja. Wszystkim tym,
ktorzy przes’rall mi pod powyzszymi pseudo-
nimami pozdrowienia — serdecznie dziekuje

i réwniez pozdrawiam.

~Matej Konwalijce" przesytam najmilsze poz-
drowienia i usciski. Pa, Kochanie!

»Przedwiosnie"! Lubie Cie, Malenka,
,,Skrobniesz" do mnie liscik?

»,Hallo! ,Latoros$l Kaszubska"! Zdaje mi sie,
ze znam Pana. Czy przypomina Pan sobie p.
H.? Pozdrawiam Pana!

»oportsmence”, ,,Manoli", ,Biatej Uajali",
,Dzince", ,,.Dumce", ,,Blance", ,,Maruue, ,,Sa-
motnemu  Sfinksowi", ,Wirrytowi", ,Cisowi"

i ,Ziemianinowd S." — przesytam duzo pozdro-
Wlen

Jezeli jest komu$ smutno, niech napisze do
mnie, a postaram sie go rozweselic. Mojg de-

moze

wizg — to humor.

Zatem, kto chce, niech ,malinie" pare stow.
Odpowiem napewno. ,Adres mdj: poste —
restante, Mielzyn, (dla ,Czarnegoi Hajditcz-
ka™). > 1

.GDY SERCE POZNALO BOL"..

,.Ciemnooka Ira". Imieniny Mieczystawa przy
padajg 1 stycznia, Bozenny — 13 marca.

Ocene wierszykéw Pani wyda Wujek Janusz.

A teraz fragment z listu Pani:

»Zima w mojej wiosce jest bardzo fadna,
ale  wiosna, i lato tadniejsze. Skoro tylko
zazielenig sie drzewa i zakwitng pierwsze kwia-
ty, wyruszamy na wycieczki do lasu. Pigknie
jest wtedy !

Nie wyobrazatam sobie nigdy zycie z dala
od tej uroczo potozonej wioski, ale z chwilg,
gdy serce poznato Dbol, zatgsknitam za moim
rodzinnym miastem — Poznaniem. Pragnetam
gorgco wydostac sig stad, gdyz kazde miej-
sce przypomina mi tego, ktory zabrat spokoj

i

mego serca i odszedt.

Czy w ,Krainie" znajde bratnig dusze? Tak
bardzo jej potrzebuje!...

»,Bohunie", napisz do mnie. Czuje, ze ko-

respondencja przyniesie nam duzo zadowolenia".

PRZYJMUJE Z RADOSCIA

,,Wesela Gabrielka". Pseudonim Pani brzmi
Slicznie. Przypomina mi on bardzo mitg i Ko-
chang osobe.

Do ,Krainy" przyjmuje Panig z radoscig i
zycze sobie gorgco, aby ,Wesola Gabrielka"
pisata do nas czesto i duzo.

Pozdrowienia dla Alinki, Zosi, Marylki, Fra-
nia Stefka i1 ,Pustelnika z nad Drwecy" —
przekazuje!

L.NIE PISZE LISTOW. BO NIE MAM
DO KOGO"...

,,Czarnooka Wanda". List Pani ucieszyl mnie
niewymownie, a szczeg6lnie wiadomos¢, ze ,,Mo-
je Powiesci" w domu Pani sg zawsze czytane
z zainteresowaniem i co tydzien oczekiwane
z tesknotg. Pozdrawiam Panig serdecznie w
imieniu catego zespotu redakcyjnego i swoim.
Apel Pani zamieszczam jak najchetniej:

,Hallo! Tu ,Czarnooka Wanda"! Moze kto-
ras z mitych Czytelniczek(kow) ,Moich Po-
wiesci” zwrdci uwage na moj apel i napisze
do mnie, kilka stéw. Chciatabym ogromnie maéc
skim$ korespondowac Od oaru lat nie pisatam
zadnego listu, a to z tej przyczyny, ze nie
mam do kogo pisac.

Jestem dwudziestoletnig brunetkg, podobno

,wcale" tadng. Pracuje w magistracie. W ko-
respondencji pragne porusza¢ duzo ciekawych
tematow.

Zainteresowat mnie ,,Niebezpieczny Gose"!
Moze pan ten zechce do mnie napisac?

Adres mo6j brzmi: poste-restante, Lidzbark
— Pomorze (dla ,,Czarnookiej Wandy").

KORESPONDENCJA
,»Nynek™, miody, sympatyczny Wielkopola-
nin, pragnie nawigza¢ korespondencje z zwolen-
niczkami ,,Krainy Szczerosci. Listy prosi kie-
rowa¢ na adres: Wagrowiec, skrz. poczt, nr. 34.



CZY NIE ZECHCIALABY PANI?

.»Ztocisty Promyczku", dziekuje za nadesta-
ng pocztéwke z Poznania. Czy nie zechcialaby
Pani przestac mi swego zdjecia? Moze w tym
zachwycajagcym, szkolnym mundurku? Czekam
z jak najlepszag nadziejg!

Krdciutki dopisek Pani zamieszczani i po-
zdrawiam !
»Hallo! ,Niebezpieczny Gosciu!™ Dziekuje

za pozdrOW|en|a i Odwzajemniam je promien-
nym u$miechem.

,,Slerocej Doli" i ,Echu Wsi" przesylam
szczery uscisk dioni. ,,ZaW|ed2|onemu IGwi-
donowi", ,Latorodli Kaszubskiej" i ,,Marzyue-

lowi z nad Noteci" -—m pozdrowienia!"

KOMUNIKATY

,»Smieszka z Pomorza" komunikuje Sympa-
tykom :

»,Hallo! ,,Bohunie"! Moze napiszesz do mnie?
— mieszkam niedaleko Nakia.

»Fakirze"! zapytuje o powo6d milczenia i
prosze o zwrot fotografii. f

»Tricotrinowi” $le podziekowanie za mite li-
sty i uscisk dtoni.

»,Smutna Pszcz6tko", nie smuc sie, Malenkal
I ja przechodzitam kledys podobny los. Prze-
sytam Ci u$miech i pozdrowienia.

,Biatej Uajali", uznanie za tadne wierszyki.
Moze naplszesz do mnie?

,Dumce", przeslicznej, mcc serdecznosci!

,,Wirrycie"! zainteresowat mnie Pan. Czy mo-
ge sp0d2|ewac sig jakich$ wiadomosci od Pana?

~Egoistko”, Sciskam tapieta. Naplsz do mnie,
odpowiem ci dtugim liscikiem."

NIE SPRAWILA MI PANI KEOPOTU

JNenaia". Zmiang pseudonimu nie -sprawita
mi Pani absolutnie zadnego ktopotu. Przykro
mi tylko, ze nudzi si¢ Pani. Mozeby te ma-
i mkie nudy dato sie czym$' zabi¢, np. czyta-
» em ksigzek, robdtkami, praca w Jaklejs orga-
nizacji itd. Czy pomyslala Pani nad tym? Je-
zeli nie, to prosze  teraz pomyslec, ,We-
nato”. | prosze pisac do mnie duzo i czesto,
dobrze? .

Listy wystatam, tylko... zapomniata Pani do-
faczy¢ znaczki. Serdecznie Panig pozdrawiam!

BARDZO PROSZE...

,.Ztotowtosy eherubinek® i ,Wro6zka Ala".
Wzruszyty mnie Panie niemozliwie swoim ko-
chanym listem. O wios, a bylyby poleciaty
tzy! Przygarniam Panie serdecznie do siebie,
bardzo proszg o czgsta pamiec i juz do kenca
odpowiedzi pozwalam Paniom mowi¢ o sobie:

»,Kto jesteSmy? Dwie zgrabne d2|ewczynk|
sokolice, wielkie entuzjastki ,,Moich Powiesci".
Zyjemy w do$¢ szczesliwym potozeniu, nie zna-
my nedzy, ani zbytniej nudy.

,Ztotowtosy Cherubinek” jest jeszcze mto-
dziutkg dziewczynkg o ztotych wiosach i nie-
bieskich figlarnych oczach. W otoczeniu swoim
sieje humor i rado$¢. Potrafi nasladowac rozne
gtosy. Nazywajg go ,diablikiem" lub ,matym
czortem”, lecz w gruncie rzeczy jest to natura
idobra i szczera. Ogromnie lubi chtopcow - ur-
wisow, matych trzoiotw. i wesotych narwarcow.
Szczeg6lng sympatig darzy panéw w mundurach.
Wszystkich takich Sympatykéw zaprasza do ko-
respondencji.

»Wrézka Ala" — stanowi kontrast ,,Cheru-
binka". Ciemnowtosa, btekitnooka, pogodna, o-
panowana i delikatna w obejsciu. Nosi przy-
domki ,czarodziejki" i ,dobrej wrozki". Jest
hamulcem dla dzisiei natury ,,Cherublnka", kto-
r%;o bardzo kocha. Uwielbia przvrodg a szcze-

Olnie gory. Czuje pewna stabos¢ do zapalo-
nych turystéow, motocyklistéw, piotéow i lesni-
kow. Nie znosi trzpiotdbw i miodzikéw. Kio
pokocha ,dobrg wrdézke Ale"? Moze znajde
kogo$ zyczliwego i oddanego ws$rdd Bydgosz-
czakow? Albo kogo$ z gtebi Polski?

Hallo! ,Smutna Pszcz6tko"! — , Wrozka
Ala" przesyla Ci siostrzany, cieoty uscisk dtoni.
Mnie spotkat podobny zawdd, co i Ciebie.
Przebaczytam, choC cierpie. | czesto modle sie!

Napisz, prosze, do mniel"”
OCZYWISCIE!
»-Uesumi”. Oczywiscie, o ile jakies listy do

Pana nadejda, zaraz je Panu przekaze. Przesy-
fam Panu, jak rowniez morowym kolegom Pana,
mity uscisk  dtoni.

PRZYJMUJE KAZDEGO CHETNIE...

,»Kwiat z Hawai it". Do ,Krainy" zawsze
chetnie kazdego przyjmuje, a wiec i Panig
przyjmuje i witam jak najserdeczniej i za-

mieszczam apel Pani:

~Jestem wysmukta, ciemng blondynka, o nie-
bieskich smutnych oczach. Cenig szczeros¢, bc
sama kieruje sie zawsze szczeroscig i prawdq
Mieszkam w jednym z mniejszych miast Wiel-

kopolski.
Zataczam pozdrowienia dla: ,,Dumki”, ,Ha-
Uusienki 1", ,,D2|ewczynk| z Rogozna", ,,Marzy-

ciela z nad Noteci" i ,Niebezpiecznego Goscia".
Moze'napiszecie do mnie, Drodzy Sympatycy?"

LIST ODEBRALAM
,»Stach z pod Znina". List Pana odebratam.
Dziekuje za niego! Kilka stow Pana, przezna-
czonych dla Sym atykow zamieszczam:
,,Mllutklemu Lllqtku" I ,Rézy Potudnia" —
bardzo dziekuje za pozdrowienia. Tak samo
,,Brunetowi z Patluk™ i ,Romantycznemu Spie-

wakowi",

Se.deczne pozdrowienia sle ,Steni ze Znina™,
,Dusce", ,StodKiej Danusi” i ,lwasiowi z
Patuk".

Autor bardzo mitych wierszy, ktére ukazuji, sie od
czasu do czasu w ,Moich Powieéciach”, przesyta
zespotowi ,,Krainy" serdeczne pozdrowienia i celem
udogodnienia przesytek korespondencyjnych, zatacza

adres: Mieczystaw Grzegorski, Sosnowiec, ul.

Warszawska nr. 10.
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DO PROSBY PRZYCHYLAM
SIE CHETNIE

,,Dziewczynka z Rogozna". Liscik Pani wy-
padt bardzo serdecznie — niepotrzebne wiec
byty Pani skruputy. Przesytam Pani zyczenia
wielkanocne i chetnie przychylam sie do proshy
Pani, t.zn. zamieszczam dopisek z listu Pani:

,,Sief( duzo pozdrOW|en ~Wesotej Adzie",
»Stodkiej Danusi”, ,,Dmewczecm z dalekiej Oj—
czyzny" i ,Fakirowi".

»Wesoty Chochliku™ i ,Brunecie z Patuk",
listu dotychczas nie wystatam, bo wole, aby,

Panowie pierwsi do mnie napisali. Przyrzekam
szybkg odpowiedz i jak najmilej Par.6w po-
zdrawiam "

Teczka IWuika Janusza

NOWELKA PIEKNA W POMYSLE
ALE...

,,Blanka". ,La donna e mobile" — oto
tytut, jaki datbym nadestanej przez Panig no-
welce. Nowelce, ktéra nigdy nie ujrzy Swiatla
dziennego na tamach naszego czasopisma ze
wzgledu na pewne usterki, ale ktora jest piekna
w pomysle. Nowelke te schowatem sobie na
pamiatke.

Z wierszy przeznaczytem do druku:
chwile..."

Przesytam ‘'zyczenia Swigteczne i — 'do na-
stepnej przesyiki!

g
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Od ,Blanki" dla Sympatykow:

»Chciatabym nawigzaC ni¢ korespondencyjng
z jaka$ mitg Sympatyczkg z Gdyni, wzgl. z
Krakowa, gdyz kocham obydwa te miasta.

,,Ninko! Piotrkéw! Droga mi jest Twa. pa-
mig¢. Dzigkuje za tak mite zyczenia imieninowe,
chociaz przedwczesne. (Dzied imienin obcho-
dze w leciej Sliczny ten patacyk, za$ park
wprost przecudny.. Mam na mysli M..."

SA CHWILE...

Bernardowi Stacheckiemn —
Bywaja w zyciu chwile
Od_stonka promiennigjsze,
Co_kryja ,w sobie usmiech
Szczesua —= najczarowniejszy.
Gdy losu sorzeczne wiatr

poswigcam.

Spokdj Ci Twdj zaktocs,
Te jasne, dobre chwile
Dni zycia znéw rozzioca.

1 cho¢ te chwile mina,
Odblask ich szczeroztoty
Zostanie na dnie serca,
Jak cenny biysk klejnotu.
Bywajg w zyciu chwile, m
Jak wiosny ciep/e tchnienie
Kiedy serc miodych dwoje
Los w cudne ztgczy marzenie.
,,Blanka".

RADZE POPRACOWAC NAD SOBA

,,Zwiedty Chryzantem™. Nadestane przez Pani
wiersze — , W marzeniach” i »onie o Tobie"
skazalem na zagtade, pomimo, ze w wierszach
tych znalaztem bardzo szczere i mite akcenty.
Powod smutnego losu wierszykdw ten sam, co
u ,Melony". Radze Panu przeczyta¢ sobie u-
waznie odpowiedz, ktorg datem tej Pani i takze
popracowac¢ nieco nad soba.

W WIERSZACH BRAK TECHNIKI

»Melona”. W wiersze swoje kiadzie Pani
duzo uczucia, ale wogdle nie zwaza Pani na
technike, a dobra technika w wierszu to wazny
atut. Prosze, niech Pani czyta poezje wszyst-
kich dobrych autoréw, a z czasem opanuje
Pani owg technike dobrego wierszowania, kto-
rej, jak wspomniatem wyzej, brak Pani.

Jak najserdeczniej Panig pozdrawiam.

STWIERDZILEM Z ZADOWOLENIEM

,.Baikii". List Pani przeczytatem uwaznie i
stwierdzitem z zadowoleniem, ze , Teczka" moja
pozyskata sobie niezwykle wartosciowg zwolen-
niczkg. Z swoimi zasadami przejdzie Pani czysta
i zawsze szlachetna przez zyC|e ale nieraz jesz-
cze stwierdzi Pani, ze zycie i' poglady Pani
to dwa przeciwstawienia, tak samo ludzie i
Pani sama. Ale... raczej by¢ ,konserwatywng"
niz bez zasad!

Prosze przyja¢ ode mnie wyrazy gltebokiego
szacunku | pamieta¢ nadal o moim skromnym

kaciku.

»,Post scrintum" z listu ,Bajki":

»,Hallo! ,Stodka Krolewno Kini", ,,Sports-
menko" ,,Basiu”, ,,Ma’ra Konwalijko", ,,Sym—

patyczny Blondynie" i ,,Wytworny W’roczego
za pozdrowienia serdecznie Wam dzigkuje i
odwzajemniam je w catej petni. ,Drliezowi"
za harcerskie Czuwaj!, rowniez serdecznie dzie-
kuje. S
»oa-

Osobne pozdrowienia $le: ,, lrzpiotce"

. motnei Indlance, »Smutnej Irce", , Tartukowi",

,,Zlemlan|n0W|
dowi", i
sze bardzo
nie pisze?

Pani Helenie Karge — Torun, przesy’ram u-
znanie za wiersz ,,Tatrzanska Basn Sliczny!
Zatgczam dla Pani szczere usciski.

Uciesze sie, jezeli ktéra$ z wyzej wymie-
nionych o0séb napisze'do mnie pare stow".

»2Amorowi", ,Tu — Ryszar-
M. Blnkowsklemu ktérego wier-
lubitam. Dlaczego Pan ich teraz

JEDNE WIERSZE PRZEZNACZY+AN!
DO DRUKU, DRUGIE ODEStLALEM

DO KOSZA
,,Adel". Wiersze Pana: ,,W noc jesienng"
,Chwile" — przeznaczy’fem do druku, ,,WIO—
sne", ,Nie wrdcisz" i ,Rozstanie” — ode-

statem do kosza!
Czekam na nastepng przesytke i zycze Panu
Wesotych Swigt!



T"a) kobiet

Sukienka sportowa, robiona
na drutach

Materiat: 900 gr wibéczki fantazyjnej ,,Sala-
mandra" marki ,,Tréojkat w Kole" 2
druty nr. 25.

Sciegi uzyte: cata sukienka zrobiona jest na-
stepujgcym Sciegiem:

1 rzad: 1 oczko w prawo, 1 oczko przeto-
zy¢ 'bez przerobienia, 1 oczko w prawo itd.
do. konca rzedu.

2 rzad: (lewa strona) caty w lewo. m— Te
dwa rzedy stale sie powtarzajg, otrzymujemy
w ten spos6b wzor w rodzaju prostych pasow,
podobnych do sciggaczki pojedynczej. Majg one
te wiasciwo$¢, ze sig nie rozciggaja. Skosne
pasy otrzymujemy ujmujac z jednej strony, a
dodajac z drugiej po 1 Oczku na poczatku I na
kofcu czesci w skosne pasy na prawej stronie
roboty. Na lewej stronie roboty wszystkie ocz-
ka w iewo.

Przod: zaczynam%/ spodnice od dotu na 240
oczek, 4 rzedy robimy podanym $ciegiem, w
5-tym rzedzie ujmujemy 1 oczko na poczatku
i dodajemy 1 oczko po 60 oczkach w ten spo-
sob, ze nawijamy nitke miedzy oczkami na
drut lewy i tworzymy nowe oczko, przerabia-
jac je wprawo. Drugie oczko dodajemy znow
po 120 oczkachl a uLmUJemy 1 oczko na koricu
rzgdu. W ten sposob boczne czesci, po 60 o-
czek kazdy, bedg miaty pasy skosne, a $rod-
kowa czesC na 120 oczek m— proste pasy. Przez
65 cm. ujmujemy oprécz tego po 1 oczku z

kazdej strony co 2 cm. Przez nastgpne .15 cm

ujmujemy po 1 oczku z kazdej strony co
1 cm. Jednocze$nie na 65 cm. od do-
tu robimy rozciecia na kieszenie, przera-

biajac kazdg z 3-ch czesci na osobnym kiebku.
Teraz (od pasa) dzielimy robote na dwie po-
towy, z prawej dodajemy od $rodka 8 oczek
w pierwszym zaraz rzedzie. Przez 25 cm. doda-
jemy od strony boczneao szwu 5 razy po 1
oczku co 3 cm, od $rodka robimy 3 dziurki w
odstgpach 8 cm. — Po 25 cm. liczac od pasa
ujmujemy na pachy raz 4 oczka, raz 3 oczka,
1raz 2 odzléi i 4 razy po 1 oczku co drugl
rzad. Jednoczesnie po 15 cm od pasa robimy
rozciecie na gorng kieszen, przerabiajac na 2
kiebkach. Druga potowa gornej czesci przodu
tak samo, tylko bez dziurek.

Tyt zaczynamy od dotu tak jak przéd. Od
pasa bez rozciecia z przodu. Po 25 cm od pasa
dzielimy robote na po6t i robimy kazdg czes¢
osobno, ujmujgc na pachy tak jak z przodu z
drugiej strony ujmujemy zawsze po 1 oczku w
co 2 rzedzie az do zupetnego wyczerpania oczek.

Karczek: Przod (potowa): rozpoczynamy od
gornej czesci pachy i robimy w poprzek na
4 oczka dodajac z Jednei strony na ramie 8
razy po 1 oczku co pékora cm. Z drugiej

SCHEMAT SUKNI SPORTOWEJ]

Wielkanoc u) Polsce

Zwyczaje Wielkanocne — Swiecone —
— Smigus — Dyngus —
Emaus — Releawtea — Wiosenne Dziady

Po dtugim, smetnym poscie nadchodzi rados-
ny, peten wesela dzien Chrystusowego Zmar-
twychwstania. Polska, jak diuga i szeroka ob-
chodzi wielkie wiosenne $wieto wsrod rozgtos-
nego bicia dzwondéw! i grzmiacej piesni ,Alle-

Druga potowa tak samo.

Tyt karczka: zaczynamy na 4 oczka od gornej
czesci pachy i robimy tak jak z przodu tylko
bez dekoltu i odrazu druga potowe wedtug
podanych na schemacie wymiaréw.

Rekaw: zaczynamy od dotu na 120 oczek,
robimy dodajac co 3 cm 1 oczko 10 razy z
kazdej strony. Po 30 cm. wysokosSci ujmujemy
6 razy po 2 oczka i zawsze po 1 oczku, kiedy
zostanie 20 oczek zakonczyc.

Mankiety: robimy pasek dtugosci 30 cm,
szerokosci 6 cm. Zaczynamy na 20 oczek, do-
dajemy na poczatku 1 na koncu kazdego rze-
du na prawej stronie roboty po 1 oczku. Po
9-tym oczku robimy 3 oczka razem.

Pasek: tak jak mankiety, tylko odpowied-
niej dlugosci.

Kotnierz: robimy z trzech czeSci na trzech
czeSciach karczku. Na przedniej czesci karczku
koto dekoltu nabieramy potrzebng ilo$¢ oczek
od gory dodajemy 8 razy co 2-gi rzad po 1
oczku, z przeciwnej strony ujmujemy po 1
oczku do 2-gi rzad. Na drugiej czesci dekoltu
Erzodu karczka tak samo. Na tylnej czesci karcz-
a nabieramy od strony dekoltu potrzebng i-
los¢ oczek
wysoKosci.

Po zeszyciu obrabiamy kotnierz rzedem pol-
stupkdw szydetkiem.

Patki na kieszenie: robimy S$ciegiem ,ryzo-
wym", zaczynamy na 20 oczek po 3-ch rzedach
dzielimy robote na pdét, przerabiajac kazda czes¢
na osobnym kiebku. Po 8 cm taczymy obie

I robimy prosty kawatek Zzgdanej

czesci, a po 10 cm zakonczamy. Po skoncze-
gor

(rom)

luja”. W kazdej rodzinie, w chatynce przyziem-

nej, czy niebosigznej kamlenlcy jednoczg sie w
6w jasny dzien bratnie serca, milkng swary
i kidtnie obopolne, jakas radosna i ipetna szczes-
cia atmosfera otacza cisze domowego ogniska.

W niejednym domu wielkich miast, a w
kazdym z odlegtych wiosek stét wielkanocny,
tradycyjng przybierze szate, a jak mowi Kra-
szewski: ,W posrodku z barankiem i chora-
giewkg 2 cukru lub masta..."

Polska jest jedynym krajem, gdzie zacho-
wat sie piekny zwyczaj obrzedéw wielkanoc-



ni/ch. Na wsi zwtaszcza ugruntowat si¢ on na
dtugie lata. Okropne czasy ztej konjunktury
nie . pozwolg nam dzisiaj wskrzesza¢ dawnych
uczt Swigtecznych, — staropolskie S$wiecone u-
stgpi¢ musi skromnemu ,.kryzysowemu". Ale je-
§li W zgodzie, z wiarg w lepsze Jutro, ze sto-
wem braterskim dla blizniego i rekg wspo-
magajaca dla biedaka — bedzie stokro¢ piek-
niejsze 1 bardziej wazkie, od ptywajacych w
alkoholu i bezmyslnej rozrzutnosci uczt ,zto-
tej szlacheckiej wolnosci”. Nie do pomyslenia
wprost sg dzisiaj tak wystawne przyjecia $wig-
teczne, jakie podajg nam stare polskie 'kro-
niki. Bogactwo i przepych S$wieconego u Sa-
piehy w Dereczynie za czasow Wiadystawa IV
Jest tak oszatamiajgce w swym obrazie, tak
fantastyczne, ze dzisiaj dla cztowieka nawet
bardzo bogatego wydajg sie bajkg i mirazem
z zycia wschodnich maharadzéw. Nawet opisy
homeryckich uczt bledng przy tym i nikna.

Oto jak wygladato, wedtug O6wczesnego kro-
nikarza wspomniane $wiecone, opisane barw-
ng, kwiecista, petng makaronizméw polszczyzng
XVII  wieku:

»Stato cztery przeogromnych dzikow — to
jest tg/le, ile czesci roku, kazdy dzik miat
w sobie wieprzowine, ftlias szynki, kietbasy,
prosigtka. Kuchmistrz najcudowniejszg pokazat
sztuke  z  upieczeniem catkowitem  tych
odyncow. Stato tandem dwanascie jeleni tak-
ze catkowicie upieczonych, ze ztocistemi ro-
gami, ale do admirowania nadziane byty roz-
maitg zwierzyng, alias zajgcami, cietrzewiami,
dropiami, pardwami. Te Jjelenie wyrazaty 12
miesiecy. Naokoto byly ciasta sazniste, tyle
ile tygodni w roku, to jest 52, cate cudne
placki, mazury, zmujdzkie pierogi, a wszystko
wysadzane bakaljg. Zatem byto 365 babek to
jest tyle, ile dni w roku. Kazde byto adorno-
wane inscripcjami, floresami, Zze niejeden tyl-
ko czytat, a nie jadt. Co zas do bibendy: by-
ty cztery puhary, exemplum czterech pér roku,
napetnione winem jeszcze od krdla Stefana.
Tandem 12 konewek srebrnych z winem po
krélu Zygmuncie, te konewki exemplum 12
miesiecy. Tandem 52 baryiki takze srebrnych
in gratiam 52 tygodni, bylo w njch wino cy-
pryjskie, hiszpanskie i wioskie. Da.ej 365 gasio-
réw z winem wegierskiem, alias tyle gasiorkow,
ile dni w roku.

A dla czeladzi dworskiej 8.700 kwart miodu
robionego w Brezie, to jest tyle, ile godzin

w roku".
« 5 *

Jesli wiekszos¢ zwyczajow staropolskich, trwa-
jacych do dzi$ dnia, posiada strony piekne i
szlachetne, formy kulturalne m—mto odwieczny
Idyngus i $migus stanowczo ‘powinien by¢ wy-
rugowany ze zwyczajow wielkanocnych. Zwtla-
szcza wsrod ludu przybiera .czasem charakter
tak niekulturalny i niehumanitarny, ze dziwic¢
sie trzeba, ze podobna rozrywka pokutuje je-
szcze do dzi$ w zyciu polskiem.

Zwyczaj tak stary, ze poczatkami siega na-
wet poza okres piSmiennictwa polskiego, a jak
powiada Kitowicz ,datuje sie z czasow jerozo-
limskich, kiedy wierni, skupieni na ulicach roz-

mawiajagc 0 Zmartwychwstaniu Chrystusa roz-
praszani byli przy pomocy wody, przez zydow".
Wedtug innej wersji $migus pochodzi z cza-
sow przyjecia  Chrzescijanstwa przez Polske.
Wowczas to dla ochrzcenia wielkich rzeszy,
wpedzano je do wody.

Poczatek wszakze S$migusu jest jeszcze dal-
szy. Birmanowie w Indjach Wschodnich, ob-
chodzac w kwietniu trzydniowe $wieto nowo-
roczne, mieli zwyczaj oblewania si¢ wodg na
znak oczyszczenia z grzechéw starego roku.
Lali wowczas wode z okiem! i dachéw na glowy
przechodzacych ulicami ludzi.

W Polsce, w drugim dniu Wielkanocy parob-
cy wiejscy oblewajg przy studniach utapane
dziewczeta kubtami zimne] wody, a czesto na-
wet wrzucajg je wprost do rzeki. Nic dziw-
nego ze podobne wesote zabawy pociggaja
za sobg przykre nastepstwa ciezkiej choroby,
a nawet Smierci.

W ziemi kujawskiej byt zwyczaj, ze chto-
pak w dniu tym, jak mowi Z. Gloger ,wia-
zit na dach karczmy wioskowej z miednicg w
'reku i pobrzekujagc w dno takowej obwotywat
dziewki, ktore bedg oblewane i zapowiadat,
ile dla ktorej potrzeba bedzie do jej szorowania
wozOw piasku, perzu na wiechcie, grac do
skrobania, ile kubtéw wody i mydiiska". By-
to to zwigzane z wielkopostng pokutg, potgczong
niegdy$ z zaniedbaniem cielesnem.

Mazowszanie odr6zniajg dyngus od $migusu.
Dyngus jest rodzajem ,szopkl" czy ,gwia-
zdy" wielkanocnej. Wiejscy chiopcy . podczas
drugiego dnia Wielkiejnocy chodzg od chaty
do chaty, Spiewajac alleluja. Za otrzymane dat-
ki wyprawiaja sobie huczng biesiade. Wsréd
piosenek dyngusowych znana jest np. taka:

Ja male dziecie

jako mnie widzicie,
palme w reku nosze,
1 0 dyngus prosze.

Dyngus za tym jest tutaj datkiem, jakim
%ospodarz obdarowuje miodocianych $piewakdw.
migus za$ jest oblewaniem wodg dziewczat
przez chtopcow w drugim dniu Wielkanocy,
a chlopcoéw przez dziewczgta w trzecim dniu.

*

Zwyczajem dzi$ rzadkim jest tak zwany E-
manus. Jest pamigtka objawienia sie Chrystusa
uczniom w drodze do miasta Emaus. W dniu
tym odbywano wycieczki piesze lub konne za
miasto do parkéw! i ogrodow. Byly to raczej
wiosenne pokazy mdd, anizeli celowo uswiecone
tradycja obchodzenie religijnego zdarzenia.

*

W  Krakowie w trzecim dniu Wielkanoc
(we wtorek) znany jest zwyzcaj tak zwanyc
»Rekawek" niezwigzany zupetnie z zadng pa-
migtka koscielng. Jest to raczej pamigtka na-
rodowa, siegajgca odlegtych osnutych legenda
czasow panowania mitycznego kréla Podwa-
welskiego Grodu Krakusa. W dniu tym S$pie-
szg tlumy na wzgorze Krzemionki, gdzie mio-
dziez zabawia sig¢ ochoczo na stromem zboczu
gory, rzucajac jajkami, piernikami i orzechami.
Mali chlopcy wyprawiajg tam ucieszne har-
de, walki 1 Zapasy. ,,Rekawki" mialy wywodzi¢
sie od tego, ze przy wnoszeniu kopca Kra-
kusa noszono podobno ziemie w rekawkach

ubran.
* *

Wsrod licznych zwyczajow wiosennych $wigt
zachowaty sie na Polesiu t. zw. Wielkanocne
Dziady, zwane ,Nawskim Dniem". W ciggu
roku lud polski trzy razy czci swych zmar-
tych krewnych czy znajomych: w jesienne Za-
duszki, lutowe Gromniczne i wiosenne Dzia-
dy. We czwartek, w piaty dzien po Wielkiej-
nocy odbywa sie ta uroczysto$¢ na Polesiu,
w ktorej biorg udziat wiejskie kobiety ubra-
ne odswietnie. Z resztkami $wieconego poda-
Zajg na piaszczysty cmentarz. Na mogile zmar-
tych przysiadiszy, poprawiajg zniszczony przez
zimowe zawieje nagrobek, sktadajg na nim przy-
niesione dary: Kkiethase, kotacz, ser, jaja, fla-
sze wodki. W skupieniu i uroczyscie odbywajg
sie modty za zmartych, tajemne rozmowy ze
Swiatem duchéw. Rozhowory te przechodzg stop-
niowo w zatosne zawodzenie, wreszcie w okrop-
ne i niemitosierne wycie 1 jeki. Po dtugiej
chwili spetnia sie toast za zmartych i po uro-
czystej biesiadzie zostawiwszy na pastwe wia-
tru, pastuchéw i kleszczu Iniane obrusy z (re-
sztkami jadta kobiety powracajg wsréd Smie-
chéw' i rozgtodnych, poga\i\)/edek do domu.

*

Zrobilismy w skrocie przeglad niemal wszy-
stkich obrzedéw wielkanocnych stanowiacych w
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zasadzie olbrzymi materiat, obszerne pole ba-
dan i naukowych dociekan. Niesposob w ra-
mach dziennikarskiego artykutu da¢ wyczerpu-
jacy opis wszystkich odmian w obrzedach 1
zwyczajach wielkanocnych, ktére lud polski w
roznych okolicach réznie pojmuje i w rozne
formy przystraja.

Mamy obrzedy piekne, zwyczaje estetyczne,
ktore oby wiesniacy nasi jak najdiuzej u sie-
bie przechowywali i pielegnowali, znamy i ba-
rabrzynskie, miejsce ktorych powinny z:jac ta-
kie ktoreby mowity, ze wyszliSmy juz poza
granice ciemnoty i nieokrzesania, a kroczymy
szerokg drogg kultury i dobrze rezun?_ian\}\?o po-

. Wr.

stepu.

Katarzyna Hepburn —

najciekawsza gwiazda filmowa
Ameryki

Diugo trwato, nim Katarzyna Hepburn — nie-
watpliwie najciekawsza dzisiaj aktorka Ameryki, zdo-
byta i w Polsce popularno$é. Pierwsz jeifim ,Mate
Kobietki” ktory w calymm S$wiecie szedt z niestycha,-*
nym powodzeniem, ktory ustalit nowe rekordy ka-
sowe nie tylko w Ameryce, ale iw Europie, ktory
w Nowym Jorku, jako pierwszy od czasu istnienia
filmu przekroczyt tygodniowag ,kase” 100.000 do-
laréw, ktéry w Paryzu, jako pierwszy film od czasu
istnienia filmu szedt ponad 6 miesiecy, — w Polsce
przepadt z kretesem. Jest to tym mniej zrozumiate
ze przepadt nie tylko w opinii publicznej, ale na-
wet w opinii krytykéw, ktérzy nie umieli doszukac
sie w nim jego prawdziwych wartoci. Na skutek
tego szereg dalszych filméw Katarzyny Hepburn
nie zjawit sie w Polsce. Nastepnym jej filmem, ktory
ogladaliSmy na naszych ekranach to byt film ,Na-
leze do ciebie” z CharLes Boyerem — film o duzych
wartoéciach artystycznych, doskonale grany, $wiet-
nie rezyserowany, pod wzgledem muzycznym stojacy
na najwyzszym poziomie, stanowit juz pewien prze-
tom, a jednak by}t jeszcze daleko od sukcesu.
Dopiero przy trzecim filmie Katarzyny Hepburn
— przy filmie p. t ,Mam 19 lat” — skromnym,
niewystawowym, matym filmie z zycia codziennego,
polska publiczno$¢ przekonata sie do tej wielkiej
»gwiazdy gwiazd” jak ja nazywajag w Ameryce. Film
ten, t. zw. film letni osiggnat wszedzie sukces
bardzo duzy. Byt on przygotowaniem do ,Marii
Stuart”. Dopiero ten ostatni film zdobyt Katarzynie
Hepburn w Polsce uznanie. Po wielkich miastacn
Polski, film ten biegnie obecnie w miastach mniej-
szych i nie byto ani jednego cztowieka, ktéryby
wyszedt z kina nieoczarowany gra tej wielkiej ar-
tystki.

Niedawno odbyt sie pokaz nowego filmu Katarzy-
ny — filmu p. t. ,,Zbuntowana”. Premiera tego fil-
mu odbyta sie w Nowym Jorku. W filmie wystepuje

obok niej Herbert Marschall, Elisabeth Allan i
Donald Crips. Rezyseruje Mark Sandrich.
W tym filmie Katarzyna Hepburn  odtwarza

20-letni okres zycia kobiety w epoce wiktorianskiej.
Doris Dudley z typu przypomina Hepburn K., a
nadto w Ameryce rodzaj je] gry poréwnywany jest z
gra K. Hepburn. Debiut filmowy D. Dudley wrézy jej
wspaniatg kariere.

Nieograniczone mozliwosci dramatyczne Katarzyny
Hepburn znalazty nowy wyraz w filmie p.. t. ,,Sylvia
Scarlett” ktéra nakrecita zaraz po ,Zbuntowanej

Artystka odtwarza w tym filmie dzieje mtodei
dziewczyny z nizszych warstw spotecznych, przebra-
nej — dla zmylenia policji — za chtopca, z taka
sama prostota i bezposSrednoscia, z jaka odtwarzata
tragiczne przezycia Marii  Stuart, albo petng e-
gzaltacji panienke matomiasteczkowg (Mam 19 lat).

Istnieje w Hollywood niejaki Mr. Grauman. Pan
ten jest jednym z potentatow filmowych, gdyz jcBt
to wiasciciel stynnego ,,Chinase Thcatre”lw Holly-
wood.

Mr. Grauman S$wiadom swojej
nia miewa od czasu do czasu
mysty reklamowe. Premiery pi'zechodza i ging w
giiepamiecl. | te filmy, ktére dzisiaj sa najwiekszymi
filmami stulecia, za kilka miesiecy staja sie bez?
uzyteczng tasma celuloidowa. Ojciec premier fil-
mowych chciat zachowa¢ dla siebie pamiagtke z
kazdej takiej wielkiej premiery. | pewnej pieknej
nocy wpadt na pomyst, by stopy wielkich gwiazd

wielkosci ,i znacze-
zdumiewajace  po-



Liliana Haryey, urocza artystka licznych komedyj fil-
mowych.

uwieczni¢ w betonije,..
wielkiej  uroczystej
kinoteatru znalazto

| oto pewnego wieczoru, w dzien
premiery filmu, w poczekalni
sie kilka skrzynek z ptynnym
betonem, a wielkie gwiazdy uproszone zostaty, by
w betonie tym odcisnety $lad swojej stopy, Mr.
Grauman odciski te odpowiednio oprawione, kolekcjo-
nowal. Pomyst p. Graumana poczat sie rozwijac.
Niektére gwiazdy, zamiast swoich malefAkich stopek
(podobno Greta Garbo nosi 42 numer bucika) za-
czely odbija¢ swe dtonie, a jedna z gwiazd odbita
swoj profil. Gwiazdy zaczely wypisywa¢ w betonie
swoje autografy i swoje zyczenia pomysinosci dla
Mr. Graumana.

1 tak dziato sie kilka lat i Mr. Grauman dumny
byt ze swego jromyslu. Az nie dawno odbyta sie
premiera najnowszego filmu Katarzyny Hepburn —
,Zbuntowana". 1 tu p. Graumana spotkata przy-
kra niespodzianka. ,Zbuntowana” zbuntowata sie.
Woyrazita sie podobno, ze nie bedzie robita z siebie
cyrku, ani  widowiska, (gdyz do okolg skrzynek z
betonem stata armia foto-reporteréw) i catkiem po-
prostu przeszta pbok  skrzynek, wchodzac na sale.
Na pozér drobiazg. Ze wielki Mr. Grauman poczut
sie obrazony — to ostatecznie mozna przeboleé.
Ale stata sie gorsza rzecz. Obrazity sie te wszystkie
gwiazdy, ktore poprzednio dawaly p. Graumanowi
odcisjnswoich stopek czy raczek. Uwazaty one, ze
jest tak takze iw ich kierunku. 1 obecnie wrze
w holywoodzkim ulu. Skandal ten jednak nie zasz-
kodzit filmowi ,Zbuntowana" — wprost przeciwnie
nawet. Gdy nazajutrz; z rana cala prasa hollywoodz-
ka gia pierwszych stronach zamiescita artykuty pt.
,Malpi teatr Mr. Graumana likwiduje sie", Kata-
rzyna Hepburn stata sie przez to jeszcze bardziei po-
pularna.

Ksigdz Stanistaw

(Nowela wielkanocna)

Pierwsze wiosenne promyki stofica zajrzaty
do okna wikaréwki i spoczety na pochylonej
nad brewiarzem gtowie ksiedza Stanistawa.
Och, stonko, znowu wiosenne sionko...

Ksigdz Stanistaw odtozyt brewiarz, otworzyt
szeroko okno: i stangt w nim okaza’fy, z blada,
pigkng twarza, w aureoli jasnych wioséw. Pro-
mienie stoneczne oblaty go ziotg lung. A on
usmiechat sie do nich, mruzyt oczy, patrzyt
i myslat...

Oto idzie znowu wiosna. Zakwitng ponow-
nie liliowe bratki i biate stokrocie w klom-
bach proboszczowskiego ogrodu, zazielenig sig
trawki i powrdca ptaszeta...

Odrodzi sie to, co umarto, powréci to, co
odeszio...

K5|qdz Stanistaw westchnat...

' Pomyslat wiasnie o swoich owieczkach. Bo
z duszami jego owieczek jest akurat tak sa-
mo, jak z tymi biatymi stokrociami i odlatuja-
cymi ptakami — odradzajg sig stale i znowu
zamierajg, powracajg i (odchodza. Biedne, zmien-
ne/ grzeszne dusze...

— Ale, Boze quz mi  mitosciwi Nie do
mnie nalezy roztrzasanie Twoich zarzadz.n. Mo-
zem zbyt surowy, pragnac widzie¢ powierzone
mi duszyczki m— nieskalane niczym i czyste,
jak biate $niegi. Mozem niesprawiedliwy, bun-
tujagc sie na swojg bezowocng prace. Kazdy
cztowiek wszak jest tylko cziowiekiem, sta-
tbym i grzesznym... Boze, badZz mi mitosciwi..

| ksigdz Stanistaw pochylit kornie gtowe,
bo zadzwoniono wiasnie na Angelus...

e— Ksiezuniu, a dy¢ konie przyszty! WPo-
tominie czekajg juz na dobrodziejka z Swiecon-

ka!... — przerwat nagle ksiedzu modlitwe $pie-
wany gtos proboszczowskie] gospodyni.

— Ach, prawda! Przeciez to dzisiaj Wielka
Sobota. Ludziska czekajg po chatach z S$wieco-
nym. Na $mier¢ zapomniat o swoich ziemskich
?ﬁ_rawach pogragzony w kontemplacyjnej mo-

itwie.

— Juz ide, niecit mi tylko Wiktosia
przyniesie ptaszcz! — zakrzatnat sie zywo po
pokoju.

— 0j, ksiezuniu, dzisiaj chocby i bez pta-
szcza. Ciepto i cudnie, ze prosze!l Dobrze nam,
milusio, nie tak jak Szlemie...

— A c6z z nim? — przerwat zywo wikary.

— Et, ksiezulku, nie warto i moéwi¢. Za-
mrze lada chwila poganin. Zatwardziaty byt
za zycia, wiec teraz nikt do niego nie zaglada.
Niech zdycha, dosyC ludzkiej krzywdy ma na
sumieniu. Pamietam, jak dzi$, jak tupit 'lu-
dziom skoére, ladaco...

Ksigdz Stanistaw nie stuchat dalej. Tak, jak
stat wskoczyt na bryczke.

— Nie do Potomin, nie, najpierw na Fal-
szowke! zmnygowa% woznice.

Na Falszéwce, w starej na Eo’r rozwalonej
chacie mieszkat Szloma Kosierek, niesumienny
lichwiarz 1 wyzyskiwacz.

Nikt do niego nie zagladat. Lezat wiec sa-
motnie, jak tazarz, na brudnym tapczanie i
wygladat’ konca swego marnego zywota. Na
nic juz nie czekat, bo nikt i nic juz nie mogto
przeciez przyjsc do niego. Ludzie? O, ludzie
moga darowaé¢ krzywdy, ale ich nie zapomi-
naja, a wiec nie przyjda oni do niego. Zdarze-
nia? O, Szloma miat wiele zdarzen w zyciu,
ale zdarzenia czekaty go zawsze na goscincach
a nie tutaj w tym ciasnym zautku.  Nikt
i nic wiec juz nie przyjdzie, 'nic i nikt! O,
Jehowa! Jehowa!

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

Zyd zadrzal. Poznat bowiem jasny gtos ksie-
dza Stanistawa. To Swiety czilowiek, Szloma
miat zawsze dla niego powazanie.

— Bracie mdj, czy ci moze czego
otrzeba?... — sptynety ku niemu ciche, do-
re stowa.

Szloma zadrzat znowu w jakim$ okropnym
strachu...

Czyz to mozliwe, aby ksigdz Stanistaw, a-
niot nie cztowiek, przemawiat do starego li-
chwiarza i nieuczciwego wyzyskiwacza w ten
spos6b? O, Jehowa! Nikt do niego jeszcze
w ten sposob nie przemawial! Przez cale zycie
inne stowa obijaty sie o _jego uszy — twar-
de, jak kamienie i zte, jak Swist wiosennych
wiatrow. Od tych stéw tak stepiata Szlomowa
dusza, ze nic jej juz nie wzruszato. Ani ptacz,

ani proéby, ani wyzwiska i obelgi! | oto ta-
kie stowal...
- \Widze, ze cierpisz, bracie mgj...

O tak, Szloma cierpiat, pierwszy raz w zy-
ciu, ale réwnoczesnie bytlo mu tak dziwnie do-
brze! Poprosit tez o wode, a po6zniej jeszcze
0 00$, byle ksigdz nie odszedt i zostat z nim
jak najd+uzej Dzika, brudna dusza tajata w
storicu  bratniej mitosci.

— Jam zyd, i cziowiek zly, wiec jak si
to stato, ze ty, cztowiek dobry, przyszedies
do mnie?

— Cbcesz, to uczynie cie réwniez dobrym!

— bylo jedyng odpowiedzig.

Szloma rzucit sie na tapczanie. Afia, wiec to

tak? Ksiedzu Stanistawowi chodzi zapewnie tyl-
ko o pozyskanie go na wiare katolickg. O, ze
tez tak pozno wpadt na te mysl!
Nie chce, ksieze, nie chce i prosze,
opus¢ zaraz chate brudnego zyda — szach-
raja. Onj i (teraz nie potrzebuje niczyjej pomo-
cy, skoro jej w zyciu nigdy nie potrzebowat...

— Dobrze, .pojde, skoro sobie tego zyczysz,
ale wpierw przyniose ci jeszcze dzban Swie-
zej wody 1 poprawie twoje wezglowie...

| biate, delikatne rece uniosty kudtatg glo.-
iwe zydla i podtozyty pod nig miekka podusz-
ke. A potem te same rece przyniosty w gli-
nianym dzbanie $wiezej wody. O, btogosta-
wione rece!

Ostancie z Bogiem, Szloma! Czas juz
na mnie! m—= z tymi stowami ksigdz Stanistaw
skierowat sie ku drzwiom.

— Nie odchodz, prosze, ksieze, zaczekaj
Czy widzisz te skrzynle, ot, tam za piecem?
Wez ja, ksieze! — zawolat nagle Szloma.

Poniewaz jednak ksigdz Stanistaw nie ru-
szat sie, zyd zaczgt mowi¢. 1 o tym, ze w
tej skrzyni jest tyle pieniedzy, ile lisci na <frze-
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wie, ile ziarnek w zbozu™i o tym, ze te pie-
nigdze zbierat cale zycie, aby maty Szmu-
lek i madra Ryfka, dzieci jego corki Sary,
nie cierpialy nigdy w zyciu nedzy, tak, jak
on musiat cierpie. Aby nie potrzebowa’ry one
mieszka¢ w zimnej chacie, ale w patacu. By
nikt ich, jak jego, Szlome, nie przeklinat i
obrzucat wyzwiskami, lecz aby ludzie mowili
im delikatne, tagodne stowa. Dla Szmulka i
Ryfki pracowa+ przez cate zycie Szloma, dla
Szmulka i Ryfki krzywdzit i oszukiwat lu-
dzi chociaz oni nigdy nie kiadli na gtowe
dziadka tak mitosnie rak, jak to uczynit ksiadz
Stanistaw, przeciwnie, wysmiewali go... ,Jest.S
brzydki i brudny, dziadku, fe!* moéwita
madra Ryfka, a Szmulek, gdy zobaczyt dziad-
ka na ulicy, pokazywat mu jezyk, a potem
chowat sie za murem.

A jednak Szloma, mimo wszystko,
zawsze tych matych urwisdw. W tej
byt jednak daleki od nich. Czut
sobie pieszczote dobrych stow i dotyki ta-
godnych rgk. 1 za te pieszczote i te dotyki
dawat ksiedzu wszystko, co byto mu najdroz-
sze.

kochat
chwili
tylko na

—m Kupisz sobie pafac, ksieze, z jasnymi
pknami i duzym sadem, wez wszystko, bardzo
proszei

Ale ksigdz Stanistaw machnat reka.

«— Dziekuje wam, Szloma, nie trzeba mi
pieniedzy, ani patacu. Chcesz, to wysle twoje
pienigdze Sarze, aby madra Ryfka i maty Szmu-
lek mieli lepiej w zyciu, niz ty miates—

Szloma otworzyt ze zdziwienia szeroko oczy
i wyciagnat gdzie$ przed siebie rece.

— O, Jehowa! Jehowa!.. Jezeli wyzdro-
wieje, bede modlit si¢ tylko do Boga, ktory
jest Bogiem ksiedza Stanistawa. Wielki jest
ten BoOg, skoro Szloma czuje Go w swoim
matym sercu. Jak tylko wyzdrowieje...

— Ach, Szloma, Szloma, nie odkfadaj na
p6zniej tego, co moze juz teraz sta¢ sie two-
Ja radoscia — rozlegly sie drzace, ciche stowa.

Zyd podniést gtowe i zobaczyt w oczach
ksiedza Stanistawa, palacych sie nieziemskim
Swiattem, tzy...

Dtuga alejg brzezinowa idzie wolno ksigdz
Stanistaw, otulony w ciemng peleryne. Dzwo-
ny rezurekcyjne grajg radosnie na Zmartwych-
wstanie. Ksigdz Stanistaw zastuchany w ich’
piesn, usmiecha sie. Mysli o Szlomie, o jego
duszy, Ktora uleciata cicho w pozny, wielko-
sobotni wieczér do Bozych stop. Uleciata czy-
sta i spokorniata, wolna od brzemion winy,
wybielata w stoncu wielkiej, ziemskiej dobro-
ci i taski Wielkiego Boga, ktory kaze odradzac
sie. duszom, jak kwiatom w dni wiosenne i
ktory zonUJe do siebie zbtgkane dusze, po-
dobnie, jak zwotuje btedne ptaki do ich wias-
nych gniazd.

Marii Zemmleréwna.

U badz nam pochwalon, Panie,
Za wiosny Twej Zmartwychwstanie!
O badz nam pochwalon, Boze,
Za Swieta, ktore$ nam stworzyi!
Za wielkg kwietniowg cisze,
Ktorag moga strudzeni styszec.
Za stowa najprostsze i dobre,
Za baranka, za biaty obrus.
Za wiatr, co polami wieje,

Za Wielkanocng nadzieje.

Za usSmiech na matki ustach,

Za sady w rézanych chustach

i za to, ze wszyscy, WSszyscy,
Stajemy sie niebu blizcy.



W Ameryce bezrobotni urzadzajg liczne demonstracje,

chodzac po ulicach miasta w dziwacznych kostiumach,

z transparentami, na Kktorych sg wypisane stowa:
»MySmy jeszcze w og6le nie pracowali!”

Z gtosu jej bita taka trwoga, ze Syl-
wia zachecala j,g serdecznie:

— Niech pani mowi, bardzo prosze,
bede szczesliwa, jezeli bede mogta daé
pani potrzebne informacje.

Przybyta spytata wiec Sylwie, czy
bywata ona u Fellhuberéw i czy zagla-
data kiedy do ich dworku.

— Probowatam — odpowiedziata Syl-
wia — ale stara wypedzita mnie opry-
skliwie.

— A c6z sie stato z ich dziewczyng? —
spytata obca drzagcym gtosem.

— Woyszta za jakiego$ bardzo boga-
tego, obcego pana — odpowiedziata Syl-
wia, uspakajajagc ja — ona jest bardzo
pdeknai, nic wiec dziwnego, ze sie ten
nieznajomy w niej zakochat.

Ku ogromnemu jej zdziwieniu, obca
dama), uscisneta ja.

— Ach, jakze jestem pani wdzieczna,
ze pani tak zyczliwie méwi o Hortensji
— szepneta. — O, gdyby pani wiedziata,
jakim balsamem na moje zranione serce
sg stowa pani.

Rozptakata sie i ukryta twarz w jed-
wabnej chusteczce. Gdy po chwili od-
jeta ja od oczni, zauwazyta Sylwia ze
zdziwieniem na jej twarzy krwawy*,,
czerwony pas, pochodzacy najwidocz-
niej od uderzenia szpicruta.

Zadrzata i z litoscig patrzyta na piek-
ng nieznajoma, ktoéra opanowata juz
swoj bdl i uspokoita sie nieco.

— Nie wie pani — spytata — czy
mtoda para wyjechata do Wiednia?
— Niestety, tego nie wiem — odpo-

wiedziata Sylwia.

— Nie wie pani — szepneta przybyta
— ach, ja nieszczesliwa? Niech mt pani
wybaczy, ze jg trudzitam, dziekuje piani
serdecznie.

Chciala odejs$¢, ale taka byta przygne-
biona, ze Sylwia zdjeta litoscig, zatrzy-
mata ja.

— Niech pani jeszcze zostanie — .pro-
sita. — Mamy goscia z Wiednia, ktory
to miasto zna bardzo dobrze. Moze ton
bedzie mdgt pani co$ powiedzied.

— Ach, Wieden jest wielki — szepneta
nieznajoma — byloby cudem wprost,
gdyby on znat adres Waldaua. Tyle dzis$
doznatam rozczarowan, ze nile spo-
dziewam sie zadnej pomyslniejszej wia-
domosci.

Sylwia zbyt byki taktowng, aby sie
wypytywaé, pocieszata jg tylko, jiak mo-
gla. Opowiadata jgji, jakim sposobem
dostata sie do domu FeRliuberow i stale
cliwatdta Hortensje,.

Rozmowe przerwato wejscie agenta.

— Nie wie pan czasem. gdzie mieszka
we Wiedniu Leon Waldau?

— Akademik i zonaty? — spytat Jere-
miasz.

— Nie wiem, c zy jest akademikiem,
ale jest zonatym.

— Mieszkat on we Wiedniu u pani
Neiumeiister, Sclidiibniderstrasse 33.

Sperling wiedziat doskonale, ze Leon
jiuz lam nie mieszka, uwazat jednak za
stosowne nic wiecej; me mowic.

Sylwia napisata adres na kawatku
liialego papieru.

Ksiezna podziekowata jej serdecznie i
pozegnata ja.

— Mayer jest w drodze do Ameryki —
opowiadat cicho agent Sylwii po odej-
Sciu ksieznej. — Przed odjazdem byt po
co$ u barona. Czy baron pia jakiego
kamerdynera?

— Ma we Wiedniu, tutaj ustuguje mu
stuzba nieboszczyka hrabiego.

— Mayera w Ameryce szuka¢ nie spo-
sob — mruknat agent.

— Naturalnie — potwierdzita Sylwia
— ale za to moze pan wzig¢ pod obser-
wacje kasztelana Alojzego z Felseg. On
na pewno nie ma czystego sumienia.

— Gzy trafitbym sam do Felseg, czy
potrzeba mi przewodnika®

— Najchetniej zaprowadzitabym pana
sama: ale obawiam sie, aby Alojzy od
razu nie spostrzegt o co chodzi. Musze
wiec z tego zrezygnowac. Czy wezmie
pan sztalugi ze sobg?

CHWILA .ZASTANOWIENIA
LOCOGRYF WIELKANOCNY
ut. M. T.

W powyzsza, figure nalezy wpisa¢ pionowo
16 miejscowosci polskich, a rzad Srodkowy,
poziomy, da nam rozwigzanie. Dla Utlatwienia
podajemy wojewddztwa w ktdrych lezg po-
szczegdlne miejscowosci.

i 1) Wojewddztwo wotynskie. 2) pomorskie.
3) poleskie. 4) poznanskie. 5) Ilwowskie. 6)
nowogrodzkie. 7) poznanskie. 8) warszawskie.
9) warszawskie.. 10) wilenskie. 11) biatostockie.
12) pomorskie. 13) poznanskie. 14) poznanskie.

15) nowogrodzkie. 16) todzkie.
ZAGADKA

pod. ,,Em—zet.

Nosi wzorzyste szaty

Przez kilka miesiecy

I précz snéw pieknych —

Nie daje ludziom nic wiecej.
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— Alez tak — odpowiedziat Sperling
iz uSmiechem — jutrzejszy dzien zapo-
wiada pogode, trzeba go bedzie wyko-
rzystac.

Sylwia zamyslata sie. gteboko, a pa-
dietpmie odpowiedziata:

— Jest lulaj: miody chiopiec, cygan,
Ignacy. Ten mogitby stuzyé panu za
przewodnika. On zatatwia kasztelanowi
wszelkie sprawunki w miescie. Jezeli
pan przed nim bedzie udawat, ze pan
nie wierzy, iz w zamku sg podziemia,
to on z pewnoscig zechoe je panu po-
kazac.

— Czyz on tu jest we wsi? — spytat
Jeremiasiz.

— Nie, cyganie majg obdéz swoj nieda-
leko wsi — ze dwie godziny drogi od
nas. Jezeli pan nie ,czuje sie zmeczo-
nym, pojde z panem chetnie do obozu.

— Hm, cztery godziny droigi w oby-
dwie strony — medytowat agent.

Byt niezadowolony.

— Mozemy jecha¢ — zaproponowiata
Sylwia. — "Wprawdzie droga niewygod-
na, sg wyboje i kamienie, ale przejechac
mozna.

— Dobrze — zgodzit sie Mchlhose.

Sylwia wilozyta na domowg suknie
podrézny ptaszcz, wiozyta jesienny ka-
pelusik na krétkie loki, ktore zaczely
bujnie pokrywac jej glowe i udata sie
do kuchni, by sie pozegna¢ z matka.

— Czy wrocicie na kolacje? — spytata
pani Herbertowa.

— Oc ywiscde, pan Melfhose chce tyl-
ko zobaczy¢ pewien ciekawy krajobraz,
wrdcimy wiec wczesnie: Do widzenia,
mateczko!

— Do widzenia, moje dziecko!

W kilka minut pozniej byli juz w dro-
dze.

Okazato sie, ze tajny agent umiat bar-
dzo dobrze powozi¢.

Cigg dalszy w past, numerze.

Za rozwiazanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrode w Jjostaci ksigzek. Rozwig-
zania nalezy nadsyta¢ do pigtku, 2 kwietnia br.

Rozwigzanie zadan z nr. 11 ,Moich Po-
wiescil: Konikéwka: ,Nie ten j:st skrom-
ny, kto stucha pochwat, lecz ten, kto skrom-
nie i z .pokorg stucha nagany”. £ amigtow -
ka sylabowa: 1) Czad. 2) Zraz. 3) Unja.
4) Wiec. 5) Adam. 6) Jajo. 7) Dama.
8) Puch. 9) Uran. 10) Cena. 11) Hala.
12) Uda¢. Catos$¢: Czuwaj druhu!

Trafne rozwigzania nadestali pp.: Maria
Dziomdziorzanka — +06dz, ,,Rozkoszna Dziew-
czynka I1£", Edmund Wyrobek — Chojnice,
»,Banialuka", L. Majchrzycka — Daszewice It,
Elzbieta Eaberéwna — Katowice, Anna Ko-
towiczbwna — Krakoéw, Wiestawa Gackowika
— Iwanczany. Robert Wande — Krdlewski
Huta, Ignacy Nowicki — Parczew.

Nagrody w drodze losowania przypadly pp.:
L. Majchrzyckiej z Daszewic i Ignacemu No-
wickiemu z Parczewa.



ADAM 'CZEKALSKI
2)

Sen o0 zemscie

OPOWIESC STAROPOLSKA

Damy w sukniach z bufiastymireka-
wami, S$ciggniete mocno w pasie, skut-
klein czego miaty ogromne podobien-
stwo do pszczot, albo-li do os, co tym
byto wierniejsze ze juz wtedy i zadet-
ko poczynaty mie¢ dos¢ cieje. Fryzury
wysoko upiete na czubach gtow, z lo-
kami opadajacymi na giteboko wydekol-
towane fona, muszki na twarzach, z
ktérych kazda co innego znamionowa-
fa i mowita — dopetnialy toalety.

Hrabianka Strutynska, afbo, jak to
wtedy powiadano' — douce Hedwige,
byta juz gotowa dO pokarania sie nma
sali balowej i robita ostatni przeglad
przed lustrem, gdy weszta pani staro-
Soina-matka.

— No, pojdz, Hedwige — juz czas —
rzekia.

— Czy duzo mamy gosci?

— Thumy roéznolite — sama zresztg
obaczysz.

Poszty ku sali balowej'.

Pan starosta szakimowski dbat dzi$
wielce o to, aby stary kasztelan brzeski
wyniost z Lego balu wrazanie jak naj-
lepsze, gdyz sita od niego zalezata. Byt
io bowiem we frakcji ksiecia Panie Ko-
chanku maz wielkiej zazywajgcy po-
wagi i j.ego stowo, jego rada wielce
u ksiecia pana wazyly. A poza tym.
byt to przeciez wuj; Jana Ciechano-
wieckiego. | jesli we frakcji kasztelan
brzeski byt na swoim O'dcinku gtowa,
starosta opeski byt rekami, ktére wy-

konywatly przy pomocy przyjaciot
wszelkie prace. Dlatego to 6w bal. cho-
ciaz pod innym pozorem wydawany!,

niby dla wprowadzenia pieknej Jadwi-
gi ,w Swiat“, w gruncie danym byt
wytgcznie dla starego kaszicliana i dla
zapoznania Jana Ciechanowieckiego z
uroczym zjawiskiem. To tez postarano
sie, aby wypadt on Swietnie, i
nie szczedzono' kosztéw na jego urza-
dzenie i usSwietnienie. Laly sie tedy
miody stuletnie i drogocenne wina,
zgromadzono przedstawicieli najSwiet-
niejszych rodéw, postarano sie o najr
lepszg, jaka tylko zdoby¢ sie dato —
kapele, w koricu za$, juz specjalnie
dla pana starosty opeskiego, postianoi-
wit graf Strutynski wprowadzi¢ nasale
corke, pokaza¢ mu jej; wdzieki.

Jakoz weszta ona w towarzystwie
maiki, nieco zastrachana, zarumienio-
na, zalana ziotg tung przepysznych
wioséw, wygladajgca na aniota, ktory
nagte zstgpit z nieba na te sale gwarna,
aby olsni¢ wszystkich swojg krasa.
Kiedy weszta na. sale balowg z gteboko
odchylong koronka na dziewczecym
biuscie, spieta w pasie wysoko;, pra-
wie pod pachami amarantowg wstgzka
i splywajgca attasowymi robronami i
falbankami az do ziemi — szlachta za-
niemoéwita od wrazenia. Pierwszy raz
ja widziano. Pan putkownik Ciecha-
nowiecki. cho¢ doskonale wyrobiony
na zagranicznych salonach, S$mialy i
majgcy za sobg duzo sukceséw nr nie-
wiast, ledwo sie zdecydowal zblizy¢ i

rycerskim uklonem powita¢ zjawisko.
A panna Jadwiga pod’ gradem lokow,
zwigzanych takze amarantowg wstaz-
ka w piramidke, spojrzata nan urok-
liwie, diugo, zanadto' diugo. Usta ma-
fe, jak poziomka, rozchylity sie jakby
co$ rzec chciaty, ale nie rzekty stowa,
Lytko zal$nity rzedem peretek.

W niemym zachwyceniu pan putkow-
nik Ciechanowiecki oczu oderwa¢ nie
mogt od przecudnego zjawiska. Palrryt
dtugo i ciekawie i spostrzegt, ze douce
Hedwige patirizy na $wiat powtoczyscie
i dziwnie poprzez rzesy tak diugie i
tak geste, iz podziw budzity i ze rzesy
te dawaly granatowy odcien piwnym
oczom, ogromnym, marzagcym, przy-
naglajacym do zachwytu.

— Madame — wyszeptat wreszcie sta-
rosta Ciechanowiecki, kladac reke na
kontuszu — kto widziat wieksze pa.ro-
ksyzmy serca, jak te, ktdre wzbudzita
twoja nadziemska postac?

— Wida¢, mosci starosto, ze serca
wasze sg fatwe do paroksyzmow... —
odpowiedziata starcscianka gtosem ni-
skim, sttumionymi, a tak cieptymi, ze
ciarki przeszty po zahartowanej! skad
ingd skérze miodego putkownika huza-
row.

— Zechcesz-li by¢ lekarzem na do-
legliwosci? — szepnat jeszcze ciszej..

Staroscianka udata .zdziwienie. Wy-
soko podniosta brwi nad swymi dziw-
nymi. cieminé-piwnymi oczami.

— Bardzo wacpanu dolega la.,
legliwosc?

Teraz z kolei zdziwit sie pan Jan.
Panny poddwczas nie mawialy tak
S$miato, cho¢ znacznie juz odbiegly od
pierwowzoru prababek. Bytby sie mo-
ze nawet zgorszyt — ale gdzie mowa
0 zgorszeniu, gdy go wabily takie o-
czy? W dodatku kapcia uderzyta w ton
poloneza — zaszumiato, zahuczato —
i pan putkownik, skiloniwszy Sie, ujat
boginie za konce palcow i poprowadzit
w tan, podczas: gdy z boku stojacy i
perorujacy graf Strutynski. podkrecat
wasa i usmiechat sie chytrze. Wszyst-
kie ryby potknely haczyk. Lecz nie
mogt nie przyznac¢ jednego, a mianowi-
cie,. ze oboje miodzi stanowig pare, jiak-
by dla siebie wylgcznie stworzona.

do-

1.
TA ALBO ZADNA

Od owego pamietnego balu u grafa
StruLynskiego, pan starosta opeski zmie-
nit sie do gruntu. Nie byt to juz odw,
wesoty, beztroski kompan, przechodzg-
cy nad mitostkami z lekkim sercem do
s,praw publicznych, by nigdy do nich
nie wroéci¢, mezny szermierz idei ksiiig,
cia Panie Kochanku, ktorg reprezen-
towat. '— Wszystko to, co jieszcize nie-
dawno tak bardzo go pasjonowato, czym
zyt w dotychczasowym swoim zyciu,
a beiz czego w ogole zycia sobie niewy-
obrazat — odbiegto oden, przestato go
interesowac.

Piwne oczy cudnej: boginki urzekty
go iteraz nie byt w stanie mysle¢ o
czymkolwiek innym, jak tylko o pieknej
Gidze, jak ja w myslach zdrobniale
nazywat. Omai tylko ona panowatanie-
podzielnie w jego myslach.
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Pragnagt znowu zobaczy¢ ja i pomo-
wi¢ cho¢ na moment, ale okazji wcigz
po temu nie bylo. Mdégt wprawdzie
pojecha¢ do Strutynskich z wizytg i
na pewno bytby mile widzianym i przy-
jetym. ale nie chciat. Pragnat poro-
zumie¢ sie z piekng Gigg na gruncie
neutralnym. w atmosferze réwnej dla
obu stron.

Az w koncu zdarzytla sie tak uprag-
niona przez miodego putkownika (Oka-
zja na gruncie juz nie; tylko neutral-
nym. ale dla, niego ogrodinie przychyl-
nym. bo w domu wuja, pana kasztelana
brzeskiego.

Rewanzujgc sie za tak wspaniate przy-
jecie w domu grafa, wydat pan kaszte-
lan brzeski bal u siebie, na ktorym
znalazta sie zaréwno urocza Giga, jak
i jej cichy dotad wielbiciel, pan staro-
sta opeski.

Pan Jan od pierwszej: chwili przy-
stat na owym balu do boku uroczej:
rusatki i juz jej nie odstepowat ani
na krok. Bawit jg przy stole opowia-
daniem d zagranicy i dowcipnymi dyk-
teryjkami, rzucat wiele,znaczace, na-
mietne spojrzenia, chwilami wzdychat,
a gdy poszli tanczy¢, szeptat jej! do
misternie rzezbionego uszka czute stow-
ka, od ktérych panna staro$canka to
krasuiatia jak roza, to znowu bladta
z wrazenia, albo $miata sie Smiechem
do dzwonienia srebrnych dzwoneczkow
podobnym i przekonata sie:

— Czy Lo na zagranicznych salo-
nach uczono wasizmosei, jak oplata¢
i kuisie trzeba miode i niedoswiadczo-
ne dziewczeta,

— A jesli tO kuszenie i oplatanie 'jesi
prawdg serca i wyrazem giebokiego a-
fektu. jaki mam dla wacpanny?

— Eh, nie wierze...

— Czy mam tuiz zaraz da¢ lego pu-
bliczny dowod?

— O, nie, niel,.. Jesli sie; nie uspo-
koisz, panie starosto, zostawie cie. sa-
mego' w tanicu i zbiegne.

— Czyzem ci taki niemity, moscia
Staro$cianko?

— Ja. tego nie powiedziatam.

— Ale jawnie dajesz mi to' do wyro-
zumienia.

— Nigdy nie trzeba doroziumiewac sie
wiecej, niz mozna.

— Ach! Ja, pragnatbym dorozulmie-
wac sie znacznie wiecej, niz na to po-
zwala mi skgpos¢ twoich stéw, moscia.
staroscianko... Zaliz nie odczuwasz te-
go, ze ja gorzeje caty z afektu dla cie-
bie? Zaliz serce twoje z kamienia, ze
nie ozujesz owego zaru?

— Owszem, czuj.e — i Lo znakomicie,
ale nie chce go podsyca¢ w obawie
wywotania pozaru, ktéry mogtby -wiac-
pana spopielié. A szkoda bytaby tak
grzecznego kawalera.

— Moscia starosciankio — nie dopro-
wadzaj mnie do desperacji.

— Ah, nie mam takiego
Przeciwnie, zycze waszmosci
duzo spokojnych chwil.

Nowa figura menueta, ktorego; tan-
czono wiasnie, rozdzielita ich na; chwi-
le. Pan starosta opeski do tego stupnia
byt zaabsorbowany piekng rusatka
ucianska, iz nawet nie dostyszat, co; don
mowita jego' nowa tancerka. Dopiero

zamiaru,
duzo —



gdy fagodnie tracita go wachlarzem w
reke, ocknat sie i wyrzekt:

— Ach, pardon!.. Czy moscig papi
co$ mowita?
— A tak — odirzekta panna gniew-

nie — moéwitam, ze pan. starosta op-e-ski
stracit dzi$ gtowe.

— Raczej serce — przyznat sie szcze-
rze — a to daleko bolesniejsze, tiizli
utrata gtowy.

Na szczescie przyszta nowa- figura
tanca i pan starosta powrdcit dio piek-
nej Gigi, a tak byt z tego- rad, z-e nawet
radosci tej ukry¢ nie prébowat.

— Czy to znajoma waszmosci, pa,nie
putkowniku, owa niewiasta, z ktorg tan-
czytes?

— Nie — pierwszy raz jg oglagdam
dzisiaj.
— Ejze... Mnie sie wydajie, ze to ,pe-

wnie jedina z ofiar zlamanego serca
waszmosci, ktdra wyrzucata cizdrade,

— O, tak, wyrzucata mi, ze oddatem
serce niewiescie bez serca — odcigt sie
pan starosta Ciechanowiecki.

Panna staroscianka spowazniata na-
raz.

— Waszmos$¢ zle mnie sadzisz — rze-
kta metnie.

— A jejmoscianka zle mnie traktu-
jesz.

Wrdcili do stotu -oboje posepni. Czuji-
ne oko m-atki dojrzato zmiane w uspo-
sobieniu coérki i zaraz wzieta jg na
spytki. Pana Jana zaangazowata© do
mtodejl wesotej kompanii, gdzie gesto
wedrowaly Kielichy.

Do zony i corki podsungt sie graf
Strutynski. Wystuchat opowiadania co-
ry i zmonitow-at jg zaraz za zte obcho-
dzenie sie z miodym putkownikiem.

— Asindzka zle robisz, obojetnie trak-
tujac pana Ciechanowieckiego-. To za-
cny miodzian.

Douce Hedwige sama doskonale ‘zro-
zumiata, ze troche po macoszemu po-
traktowata pana staroste -opeskie,go. kto-
ry, przyznawata to w skrytosci swego
serca, podobat jej, sie okrutnie, Mio-dy,
przystojny, dobrze wychowany, towa-
rzysko obyty na salonach zagranicz-
nych, -a przy tym —e mozny, mm-o- mio-
dosci — juz stawny, mogt sie podobac
kazdej, nawet tak, jak Hedwige, urodzi-
wej pannie.

To tez gdy pan Jan wyrwat sie z we-
sotej, kompanii i zn-own przybiegt do
boku- swej, bogdanki, nie uszio jeg-o
uwagi, ze powitata go ona niemal z ra-
doscig w swych przepastnych, jak gte-
bie morskie — oczach.

— Ko-mpanowie gniewni bedg, .ze ich
waszmos$¢ o-pusztczasz d’a kompanii nie-
wiesciej — rz-ekla miekko swym niskim
melodyjnym gtosem.

'— Ach, c6z mi kompania tych pa-
now! — zawotat pan putkownik. —
Stokro¢ nad nig przektadam kompanie
tam, gdzie serce ciggnie.

Oboje rodzice panny, stojgc na ubo-
czu, pilnie obserwowali mtodych ludzi,
nie mogac zaprzeczy¢, ze o-boje sg sobie
rowni uroda i krasg i godni siebie.

Kapela odpoczywata, g w dalszych
komnatach szumiat gwar licznych gto-
sow', dzwieczaly kielichy i wybuchaty
$miechy radosne w réznych intonacjach.

Przez szyby wielkich okien drzwi,
prowadzgcych na werande i do-pieknie

W Tunisie doszto w ostatnich tygodniach do niebezpiecznych
wérod tamtejszych mieszkancéw. Dla bezpieczeristwa,

dzoziemskiej.

utrzymanego ogrodu, zaglagdat miesiac,
jakby sie dziwujac.

Pan starosta opeski przechadzat sie
wolno- z piekna rusatkg ucianska, az
zblizyli sie do drzwi.

— Czy nie miataby$ madame, ochoty
przejs¢ sie po- ogrodzie? — zapropono-

wat. — Noc ciepta i jasna.

— Chodzmy, $wieze powietpze dobrze
nam zrobi po dusznosci tej sali — Zgo-
dzita sie.

Pan Jan pchnat drzwi i fa'a Swiezego,,
cieptego- powietrza sierpniowego Inur-
mem wdarfa sie, wraz z poswiatg mie-
sieczng do- sali. Wstgpili na oszklong
werande, petng zapachdéw zgromadzo-
nego tu kwiecia. Putkownik p-odat ele-
gancko ramie bogdance i zeszli do 03:10-
du. Byto tu widno jak w dzien. Ogrom-
na tarcza miesieczna plyneta po- jas-
nym wygwiezdzonym niebie, a blask
jej rziucat geste cierne drzew na ziemie.

— Cuda no<c.. — wyszeptata panna.

— Cudna i usposabiajgca, do marzen.
W takie wieczory cztowiek samotny do-
piero- czuje, jak ciezko by¢ samotnym.

— Czyzby$ waszmos$é, panie putkow-
niku, odczuwat w tak miodym wieku
ciezar sa-motoosci?

— Dawniej, nie czutem go, bo, wy-
starczat mi wir zycia publicznego-, kom-
pania dobrych towarzyszy, szklanica,
kon i ‘towy... Ale -od czasu, gdy
dariem mi bylo- spotka¢ bostw-o,, ktore
z Olimpu zstgpito na ziemie, by nvnie.
Smiertelnego ols$ni¢, urok na minie rzu-
ci¢ — juz mi to nie wystarcza. | serce
i dusza domagajg sie innego- karmu.

— Trzeba go poszukac.

— Juz znalaziem.

— Czyzby? CoOz to- za karm? Jak sie
zo-wie?

— Zalizby$ go sig, madame, nie do-
myslata? Jakiz inny moze by¢ karm-
dla serca i duszy, procz mitosci? Ona
i tytko ona moze zaspokoi¢ spragnione*
serce. Madame! — zawotal naraz pan
starosta, przystajgc i bi-o-rac panne za
rece. — Madame! Od chwili, w ktorej
0-Czy moje p-0 raz pierwszy miaty szcze-
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rozruchow wywotanych przez Arabéw

miasto zostato obsadzone zotnierzami Legii Lu-

Zdjecie nasze pokazuje szereg aresztowanych Arabdw.

Scie zobaczy¢ ciebie — rozumiem jedno,
ze mituje c-¢ jak zrenice -oka, j-ak du-
sze wiasng... Czy zeichcesz odpowie-
dzie¢ na wotanie mego . s-teskni-osnego
mvego widoku i spragnionego mitosci
serca?

Jadwiga spuscita powieki na gtebie
swoich oczu-, a blask miesieczny kiadt
gleboki cien na twarzy od jej cza-nnych.
dtugich i gestych rzes. Piers falowata
gteboko- wzruszeniem i s-eirce odczuwato
stodycz bezmierng, a stowa pana sta-
rosty brzmialy w jej uszach, jak uro-
czysta i wspaniata muzyka. Juz sie te-
raz nie bronita konwencjtonatng kon-
wersacjg Swiatowa i zartami, j,ak jesz-
cze niedawno, bo czuta-, ze nie mogtaby
teraz wyrwaé¢ sie z lego uroczystego
i blogiego nastroju i przejs¢ do pustej
gadki salonowej. Teraz, -ama jiak przed-
tem putkownik, doznawata, wrazania,
uroku rzuconego na siebie przez tego
bujnego, peilnego zycia miodzienca.

Odpowiedz, madonne. — szeptat put-
kownik. — Czy zechcesz dzieli¢ ze mng
dole zycia? Czy .zechcesz mi by¢ do-
brym duchem, ktory bedzie krzesat ra-
dos¢ i szczesScie swoim spojirlzeni-eUK u-
$mieichc-m  dobrym slow-em? Czy ze
chcesz powiedzie¢, jako- la starozytna
Caia: ,,Gdzie ty Catus, tam i ja Caia“?

Stowa putkownika tchnety zarem, kto-
ry ogarniat miodg i po raz pierwszy
stykajgca sie praktycznie iw zyciu z
mitoscig dziewczyne. Czuta,, ze zaczyna
jgj, bra¢ ogromnie g-or-goo,' jakby jiej, kilo
-zarzewia do- piersi nasuf, ze serce hijie
tak gwattownie, jakby z piersi wyrwac
sie zamierzato,, ja calg ja ogarnia bilo-
gos¢ przedziwna i stodko$¢ r-zewna i
rados¢ niepojeta, a w-spaniata.

— Odpowiedz... Odpowiedz, czy chcesz
by¢ dusza mej, duszy i myslg mych
mysli... mem ukochaniem j-edymym, cud-
nym, mojg i tylko miojg. dopoki bicia
serca, tchu W piersi, do-poki zycia i
mysli?..

A o przechylita tylko do tytu gto-
we, oblana srebrem blaskéw, i rozchy-
lita nieco- usta, malenkie jak poziomka



W zwigzku z Swiatowa wystawg w Paryzu, ktora
,»Mmiss wystawy”.

i czuto sie, ze chociaz nie odpowiada
na- jego wezwanie, przeciez godzi de
bo cala jej istota odpowiada ,tak“..

— Mojas ty... moja... — wyszeptat pan
Jan i ogarnagt ramieniem dorodng kibié¢
stagrosfeianki, przygarnat ja do piersi i
lisia jego; namietne, rozpalone, dotkne-
ty fagodnie, niby Swietosci jakieji, na-
brzmiatych zarem krwi malenkich nst
Gigi.

I oboje wraz poczuli, jakby nagte
spadali w jaka$ ogromng przepas¢ bez
dnig, a to' trwanie we wspdlnym usci-
sku, podczas tego przedziwnego a naj-
stodszego spadania — wydato im sie
jednym z najwspanialszych cudéw.

V.
W ZACZAROWANYM RAJU

Na balu w Opsie u pana Ciechano-
wieckiego, wydanym na cze$¢ swego
bdstwa, doszto do ostatecznych rozmow
miedzy obu stronami. Ale zakochany
na $mier¢ miody putkownik zdat wszel-
kie klopoty porozumien i formajnych
oSwiadczyn na wuja kasztelana brze-
skiego, proszac tylko o postawienie je-
dneji kondycji: aby Slub odbyt sie jak
najrychlej.

— Alez chiopcze — bronit sie staru-
szek — przeciez sprawy tak powaznej,
i waznej;, jak malzenstwol me mozna
traktowa¢ na tap-cap, lecz z rozwaga
i statecznie.

— Nie zdzierze¢ mi dtugo bez mojej
bogini, za nic nie zdzierzeg...

— Alez mituj, mituj, lego ci nikt nie
wzbranial 'jeno pamietaj o jednym, ze
nikt roztropny z mitowania nie umiera.

— Ja tez umiera¢ nie miam ochoty,
ale owszem — pragne zy¢ i zy¢, bo te-
raz dopiero rozumiem czym jest zycie
W szczesciu.

Kasztelan 'zatkal uszy dlornmi.

— Dobrze, dobrze, daj: ci Boze dtugi
i szczeSliwy wiek, a tymczasem pozwol
rozmowi¢ 'mi sie z panem grafem Stru-
tynskim. '

I ‘'kasztelan, nie stuchajgc dalszych
prosb siostrzana, poszedt wolno, ma-
jestatycznie 'w strone, gdzie siedziat graf.

zostanis otwarta 2 maja br., dokonano wyboru

Po diugich obradach zaszczyt ny tytut otrzymata p. Champs Elyz&es.

— Czy wasza mito$¢ pozwolisz ze
mng ha stéwko!? — zagadnat kasztelan.

— Najchetniej $tuzie waszej, mitosci.

Obaj, 'panowie wzieli siie pod ramiotna
i poszli wolno do 6ddaloinej komnaty,
w 'ktérej mogli swobodnie rozmawiac.
Pan Michat Ciechanowiecki, ktéry wta-
jemniczioiny byt w sercowag Sprawe bra-
ta, pchnat za obu pianami paeholika
z kielichami i gasiorkiem omszatym
przedniego, ‘wiekowego wina.

Kasztelan 'siadt naprzeciw goscia, na-
petnit kielichy i podnidst nap6j do gory.

— W lIrece waszej: mitosci.

— Daj Boze,

Wypili. ’

— Obligowany przez mojego siostrza-
na, ‘staroste opeskiego — zagait kaszte-
lan — pozwolitem sobie popnoisi¢ waszg
mitos¢ Pa chwilke rozmowy.

— Shucham ‘waszg mito$¢ z uwaga.

— Hm... — kasztelan chrzgknat i o-
czy .lekko przymruzyt. — Hm... siostrzan
moj Oznajmit mii, iz zaptonatl szczerym
afektem do céry waszej: mitosci, ktorg
z najwiekszym dla siebie szcze$ciem,
a z wolg waszych mitosci obojga rodzi-
coéw — radby poja¢ za zone. OS$mielam
sie przeto zapyta¢ waszg mitos¢, czy
bytbys "sktonnym odda¢ mu swojg core,
jejimosciamke Jadwige — za zone,

Z kolei graf chrzaknat, nie odpowia-
dajgc, jakby chciat zyska¢ na czasie.,
Po czym dopiero po dtuzszej chwili,
odrzeikt:

— Zaszczyt to dla mnie nie ladg, iz
lak 'grzeczny kawaler, syn szlachetnego
i ‘dostojnego, senatorskiego! rodu, raczyt
zwrdci¢ ‘uwage na ubogie, chndopacbol-
skic moje progi, w ktorych pragnie
poszukac sobie zony. Juzci¢ przyjmuje
oferte, jesti o mnie chodzi, pozwoli jed-
nak wasza mitos¢, iz pani matzonki mo-
jej, jako sie godzi, o zdanie zapytam...

— | stusznie,.. Tusze- sobie atolu iz
zacna pani matzonka waszej- mitosci
oferte siostrzana mego, w imieniu kto-
rego-mam zaszczyt prosi¢ o reke nadob-
nig)! cory waszej — réwniez chetnym
sercem przyjac raczy.

Znowu Wypito po kielichu stodkiego
nektaru, wymieniono pare, wysoce u-
gnzecznioinych zdan i zapewnien gtebo-
kieji przyjazni, po czym obaj panowie
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rozstali sie, jeden — by poiszuka¢ zo-
ny, drugi znéw — by ponies¢ szczesli-
wg wies¢ siostnzanowi, ktory czekat
jak na rozzarzonych weglach, o miato
oczu sobie nie wypatrzac. A gdy spio-
silirzeigt ‘wracajgcego z naraidy wujg. po-
biegt mu zywo naprzeciw.

— 1 ¢c6z? | coz?

— Mozesz powiedzie¢, moj chtopcze,
ze w potowie wygrate$ sprawe — rzeki
stary kasztelan.

— W po-to-wie? Jakze to mam rozu-
miec?

— Nie inaczej tylko- lak, ze w ziem-
stwie sprawe wygrates, bo oferte two-
ja przyjeto, ale musisz jioczekaé,” co
apelacja powie.

Gdyby nie sala halowa i liczne a cie-
kawe ‘oczy, pan starosta oipeski bytby
w ogromnej radosci wysSoiskat starego
kasztelana. Pohamowat sie jednali i po-
dziekowawszy w gorgcych stowach, po-
biegt do uroczej. Gigi.

— Gigo! — zawotat. — Jestem szcze-
sliwy, jak miody Apollo. Oferta moja
przyjeta. Bedziesz mojg, mojem najmil-
szym kochaniem, moim najukochan-
szym duszkiem.

— Pst! Hamuj sie, wacpan,
nas patrza.

— A c6z mi tan! Niecit sobie patrza,
niecli mi zazdroszczg szczescia 1 naj-
piekniejszej zony w calej Rzeczypospo-
litej.

— Janie — rzekta znowu douce Hed-
wige zciszonym, lecz surowym gtosem.

- Pogniewam sig,, j-esli sie nie poha-
mujesz. Czy chcesz narazi¢ minie na oh-
mowiska ludzkie?

— Niechby sie kto odwazyH Na bigos
bym go- posiekat. Czyz ty, najstodsza
moja, mozesz komukolwiek sie nara-
zi¢? Przed tobg na kolana powinni pa-
dac, slady stop twoich catowac.

— Nie cierpie cie. Bacz-ze szalona
patko, zesSmy jeszcze nie po S$lubie i
ludzie sie patrza.

— Niech sie patrzg — niech sie pa-
trzg, niech sie do- syta napatrza, ho
pbézniej nie pozwole im na to.

— A czemuz to? Chyba nie zamie-
rzasz mnie wacpan wiezi¢? Wiedz o
tym, ze ja nie znosze zadnych wiezow,
chocby najstodszych.

— Najmilszy moj aniele, jak moziesz
przypuszcza¢ taka rzecz? — zgorszyt
sie pan Jan.

Tymczasem, z kolei, graf Strutynski
zaprosit pana 'kasztelana na rozmowke,
pragnac go objasni¢, iiz pani matzonka
rowniez wyrazita swojg zgode, a za-
razem oniowi¢ sprawy majgtkowe. Oloz
pain starosta stzakimowski poinformioiwiat
pana kasztelana, iz on, aczkolwiek chu-
dopachoiek w poréwnaniu, z panem put-
kownikleni Cieehanowieckim. przeciez
dzleaieaiiai swego- bez nalezylego wypo-
sazenia z domu inie wypusci, ple ow-
szem, oprocz wyprawy godziwej! i do-
stojnej, 150.000 ztotych polskich obie-
cuje.

Pan kasztelan podziekowat i z kolei
oznajmit, ze siostrzan jego wiada kilku-
dochodowymi krélewszczyznami i sied-
miu wiasnymi klucz-ami, z czego- wnio-
sek oczywisty, ze dostatek majg oboje
panstwo miodzii zapewniony.

bo na

Ciag dalszy w na-st. ilumerze..



Ofiaryfé .mitosci
1) FRERK VBONOY

Uczynit wszystko, by Ewie zapewni¢ przyjecie
u ludizi mu najblizszych i da¢ prace, ktorej tak
bardzo pragneta. Znacznie spokojniejszy wracat do
Hattenfelde. Przyniosto mu tez pewng ulge: zwie-
rzenie sie z tajemnicy, ktéra kamiemieim cigzyta;
mu na duszy, a rozumne- i dobrotliwe stowa wuja
Fryca, ktore styszal na pozegnanie, nie padly na
grunt jatowy.

Z kazdym dniem Ewa odnosita sie, z wiekszg
niechecig clo matki, ktéra od owej niefortunnejl
proby pozyskania urody Ewy dla wiasnych ko-
rzysci, zaprzestatia wprawdzie dalszych usitowan
w tym kierunku, ale réwnoczes$nie zaniechata na-
wet pozoréw czulosci i catkowicie przestala na
nig zwraca¢ uwage.

Szarlotta sypiata teraz do potudnia, nastepnie
spedzata kilka godzin na sofiel czytajac powiesci,
przy czym palita mnostwo papieroséw i gryzta kan-
dyzowane owoce. Gospodyni przynosita wykwintne
obiady, a przy, zadnym wysitku nie S$miato, teraz
zbrakng¢ sektu. Ewa nie robita zadnych uwag, jak-
kolwiek gnebito jg i upokarzato, ze matka na koszt
Wendenburga profwadzi zycie tak zbytkowne.

Co wieczoér Szarlotta wychodzita na kilka godzin.
Wtedy pani Krauiz-e przychodzita do Ewy na poga-
wedke i w prosty, dobroduszny sposéb starata sie
ja rozerwac.

Pewnego wieczora Szarlotta wbrew zwyczajowi
wrécita do, domu bardizo wcze$nie. Ewa sie jeszcze
nie potozyta i zdumiona, spojrzata na matke, ktérej
wyglad $wiadczyt o silnym wzburzeniu.

Zdenerwowana S$ciggneta z ragk rekawiczki, nowy
drogi kapelusz rzucita na t6zko, a suknie rozpinata
z takim pospiechem, ze rozerwala dzetowe przy-
branie. Nie rzekta stoiwa, a oczy jeji niespokojnie
biegaty po pokoju. Mimo szminki i pudami, na twa-
rzy jej uwidoczniato sie straszliwe wyczerpanie.

e Przez chwile Ewa obserwowata ja w milczeniu.
Nastepnie wstala, podeszta do, niej, i spytata:

— Czy spotkato cie co$ nieprzyjemnego, czy jes-
te$ niezdrowa?

Szarlotta zasmiata sig, sztucznie.

— Dlaczego?

— Przyszta$ wczesniej, niz zwykle ...

Szarlotta ironicznie skrzywita musta.

— Moze z tesknoty za tobg wrocitam wczesnie;j.

Dziewczyna spojrzata na nig spokojnie i po-
waznie.

— Wiem dobrze, ze itak nie jesl. Przy tym wygla-
dasz na choirg lub bardzo- czym$ zgnebiona.

Ciemne oczy Szarlotty miotaty gniewne btyski.

— Idiotyzm! Czemu mi sig, tak przygladasz teUjii
.swiojemi ziimnemi oczyma? Jak gdybys$ chciata zaj-
rze¢ mi w,gtgb duszy. Nie mam chyba obowigzku
ttumaczy¢ sie przed toba, dlaczego wracam wcze$-
niej! czy pozniej.

Ewa usiadta znéw na poprzednim 'miejscu.

— Wocale tego nie zgdaim. Zapylatam tylko dla-
tego,, poniewaz wygladasz bardzo mizernie. Sadzi-
tam, ze zle sie czujesz i ze moge, ci w czymsldo-
pomac.

— Wozruszajgce! — szydersiko, mrukneta Szar-
Lotta —Nie. udawaj prosze i nie sil sie na uczucia,
ktérych nie okazywatas mi nigdy.

Ewa zmarszczyta czoto, twiarz jej pobladta rap-
townie.

Nigdy sie nie starata$ rozbudzi¢ we mnie
uczucia. A udawac nie umiem.
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— Wiec nie udawaj tez i teraz, jakoby cie
obchodzito moje rzekome cierpienie.

— Jesli drugi cztowiek cierpi, zawsze staram
sie mu dopomdc, chociazbym go nie znata blizej
i zadne mnie z nim nic #gczyty wezly. Powiedz;,
prosze, pi-0ze sie napijesz czegos orzezwiajgcego?
A moze oktad na gtowe?

— Dziekuje — -chce sie tylko- potozy¢ — krétko
odrzekta Szarlotta i przeszta do S8ypiiakni.

Ewa za pare minut poszta za jej przykiadem.
Matka lezata ,z przymknietymi oczyma, oddychajgc
ciezko i nieregularnie. Powieki jej drzaly ner-
wowo. Ewa poznata, ze lamia wcale nie $pi. a tylko
chce udawac $pigca.

W migotliwym Swietle Swiecy, twarz aktorki,
z ktorej, zmyta szminke, wygladata tak mizernie,
usta zacisniete zdradzaty (akie cierpienie, ze. serce
Ewy wezbrato; wspoétczuciem. Widziata, ze matke
trawi jaka$ tajona zgryzata 1 gorgco pragnelg jej
ulzy¢.

Podeszta do, t6zka i chtodng dtonig przesuneta
delikatnie po czole matki.

— Mamo, przeciez widze, ze cierpisz. Czy istot-
nie nie mogtabym ci dopomdc? Tak bardzo mi cie
zal — rzekta miekko, btagalnie.

Twarz Szarlotty drgneta nerwowo'. Otworzyta
oczy i spojrzata na Ewe. Serdeczny ton dotart wi-
docznie do jej serca i poruszyt w nim jakie$
struny nieznane. Nagle dwie ciezkie tzy spiynety
wzdtuz jej zapadtych policzkéw.

Ewa pochylita sie i otarta je delikatnie.

e — Mamo, powiedz, co ci jest?

Szarlotta zerwata sie nagle, usiadta w 16zku
i z wyrazem przerazenia:, uczepita sie ramienia
Ewy.

— Musisz sie stagd wyprowadzi¢ — zaraz jutro...
wczesnie rano. "Slyszysz? Tu diluzej pozostaé nie
mozesz. Wracaj do° Wendenburga, jeszcze raz ci
powtarzam. Ty przeciez nie masz pojecia 0 zyciu,
nie mozesz sobie wyobrazi¢, jakie ono jest ciezkie.
Ja swoje — zmarnowatam, zniszczytam doszczetniel
Staczatam sie coraz nizej i nizej... jakkolwiek, sie
bronitam. A teraz nadszedt koniec.

Ewa gladzita jg po wiosach, ktorych rozstrze-
pioine kosmyki padty na twarz Szarlotty. Przera-
zenie, widniejgce w oczach maiki, przejmowato ja
gnoza nieopisana.

— Mamo, uspokdj sie, jesle$ strasznie wzbu-
rzona, Czego sie obawiasz? Wszak wnj Wemden-
buirg przyrzekt ci rente dozywotnig. A jesli sobie
zyczysz, to zostane z tobg na Zawsze i rozpiocz-
niemy nawe zyaie.

— Nie, nie, musisz stad odejs¢... zaraz rano.
Przyrzeknij mi, ze zaraz rano wyjedziesz z Berlina.

— Przyrzekam ci, o ile bedziesz sie czué p<
kojniejsza, Ale teraz staraj sie zasng¢ i wypoczac,
odsunn od siebie te mys$li dreczace. Mysl o tym, ze
nigdy nie bedzie ci jiuz grozi¢ niedostatek, wuj Za-
bezpieczy cie przed tym raz na zawsze.

Szarlotta dtonig zastonita sobie oczy.

— Zai p6zno, za po6zno- — szepnela.

Ewa nie zrozumiata.

— Mamo, moze ci jednak co$ podac?

Szarlotta odwrocita sie. do Sciany.

— N+, nie, nie chce niczego-. Potéz sie tylko
i nie zwracaj na mnie uwagi. Jutro- sie rozmowimy,
a potem wyjedziesz najwcze$niejszym pociggiem.
Teraz spréobuje zasnac.

Ewa na wpot ubrana potozyta sie na sofie.
Dziwne zachowanie matki przypisywata goraczce.
Moze to- zapowiedz jakiej$ ciezkiej ch-onoiby. W takim
razie nie moze przecie wyjecha¢. Nie moze jej zo-
stawi¢ samej i bezsilnej.

Strwozona nadstuchiwata w ,ciemnosci oddechu
matki, ktéry byt ciezki i nieregularny. Od czasu do
czasu przerywany gtebokimi westchnieniami.

Ewa przez catag ,noc ani na chwileczke nie
zmruzyta oczu. Switato- jfUz gdy zauwazyla, ze
matka wreszcie zasnela. Wstata cicho- i dygocac



z zimna i niepokojiu, przeszta do sgsiedniego po-
feojiu, ubrata sie i siadta przy oknie. Oczyma zme-
czonymi bezsennoscig patrzyta bezmyslnie na ruch
uliczny. Jakze ciezko i posepnie uksztattowato sie
jej zycie w ciggu ostatnich dni. Czy zazna tez
jeszcze kiedy dawnej swobodnej beztroski?

Stopniowo budzito sie wielkie miasto, coraz
potezniej dobiegaty jego odgtosy do samotnie czu-
wajacej dziewczyny.

O 6smej pani Krauze, jak zwykle, przyniosta jej,
kawe i gazete.

— Dzien clobry! Jakze sie pani spato? — szep-
neta, by mie zbudzi¢ Szarlotty.

— Wcale nie spatam. Musiataim czuwac Leg nocy,
bo ciocia co$ niezdrowa.

— Boze, zeby sie tylko nie rozchorowata po-
waznie! Zaraz pomyslatam, ze co$ taim zaszto nie-
przyjemnego, gdy wczoraj, wrdcita tak wczesniel.
To sie jej, jeszcze nie przydarzyto,” odkad, mieszka
u mnie. Moze chwilowa przykros¢, o kléreji zapomni
przez noc. Ale moze tez byc¢ infiueniza.

Wypowiedziawszy Le tanig sentencje, gospodyni
na palcach wysuneta sie z pokoju.

Ewa szybko wypita kawe, ktorg pani Krauze
przez, sympatie dla niej, przyrzadzata lepiej, niz ulain-
nych lokatorow. Goracy nap0j: orzezwit jg nieco
i uspokoit. Przejrzata gazete, poczern z robdtka usia-
dfa znéw przy oknie.

W sypialni byto calldem cicho. Szarlotta spala
mocno po wczorajszym wyczerpaniu. Dochodzita
dziewiata, gdy w przedpokoju rozlegt sie prze-
razliwy dzwiek dzwonka. Zaraz polem Ewa po-
styszagta wzburzony glos gospodyni i. jakis obcy
gtos meski. Nie zwracata na to uwagi. Ale w mi-
nute. pozniej weszta pani Krauze z twarza po-
bladtg ze wzruszenia.

— O Boze, jakze sie przestraszytam! Przyszedt
urzednik z policji karnej i chce sie rozmowic
z ciotkg pani — szepneta petna, leku, a Lw za nig
wszedt do pokoju pan, ktory przedstawit sie Ewie
jako urzednik policyjny.

— Musze sjg rozmowi¢ z panig Szarlotta Gra-
bow — rzeki spokojnie i stamowczioi.

Ewa spojrzata nan zdumiona.

— Spi jeszcze 1 jest chora. Czy nie mogiby pan
przyjs¢ pozniej, lub powiedzie¢c mnie o co chodzi?

Urzednik bystrym spojrzeniem objat Ewy a po
twarzy jego przemknat lekki usmiech. Ta mitoda
osoba nie ma widocznie pojecia, w jakich sprawach
zjawia sie urzednik policyjjny.

— Zatuje, ale sprawa w ktorej przychodze, nie
pozwala nag zwloke. Prosze zaraz obudzi¢ parnig
Grabow.

— Prosze pana, wszak powiedziatam, ze jest
chora.

— Bardzo mi przykro, ale nie moge sie z tem
liczy¢. Mam rozkaz uwiezienia pani Grabow' i mu-
sze jg zaraz odprowadzi¢ na policje.

Ewa rozejrzata sie wokot btednymi oczyma, reka
uczepita sie. poreczy krzesta.

— Czyha sie pan myli —rzekta zbielatymi ustami.

—'Prosze zbudzi¢ panig Grabow, w przeciw-
nym razie ja sam bede zmuszony to zrobi¢.

Ewa spojrzata blagalnie na panig Krauze.

Gospodyni zrozumiata niemg prosbe i odpowie-
dziala gestem wspotczucia.

— Tak, lak, dziecino', musi p.ani zbudzi¢ ciocie,
Z policja nie mozna zartowac.

— Alez na Boga, z jakiego powodu chce pan
uwiezi¢ mojg matke? Go ona zrobita takiego,? —
wymkneto s'e Ewie w najwyzszym przerazeniu.

— To matka pani? Myslatem, ze ciotka? — spy-
tat' urzednik podejrzliwie. Takze gospodyni spoj-
rzata na nig zdumiona.

Ewa. uwazata to w tej chwili za kwestie mato
wazna.

— Jest mojg matka. Nie nazywatam jg tak, bo
aktorka nie $mie uchodzi¢ za starg. Ale prosze ira
powiedzie¢, za co pan uwiezi mojg matke?
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— Kie do mnie nalezy udziela¢ tego rodzaju
objasnien. Prosze mi nie zabierac czasu.

Ewa wpatrywata sie w niego oczyma ostupiaty-
mi z meki i przerazenia.

— Nie mogla przeciez popetni¢ czego$ ztego —
wyszeptata drzacym gtosem.

Urzednik niecheinie wzruszyt ramionami.

Pani Krauze ujeta Ewe za reke.

— Dziecinko ,pani tego nie rozumie... Zadawata
sie podobno z szulerami i wyszly na jaw jakie$
oszustwa. Niech jg pani zbudzi, niema rady. W prze-
ciwnym razie moze pani takze mie¢ nieprzyjem-
nosci z tego powodu.

Ewa cofneta sie jakby jej wymierzono- policzek.

— To by¢ nie moze, nieprawda! Prosze, niech
pan powie, ze to nieprawda!l

Urzednik z gestem izniacderpliwienia skierowat
sie ku drzwiom sypialni.

Widzac to Ewa, cata drzgca, przesuneta sie obok
niego i wbiegta do sypialni. W zdenerwowaniu
zostawita drzwi odtwiarte na oSciez. Podeszia dio
t6zka i potrzasneta reka Szarlotty.

— Mamo... mamo,... zbudz cie!

Szarlotta zerwata sie przerazona.

— Go jest... czego chcesz?

— Mamo,, na Boga... oni moéwig, ze jeste$ oszu-
stka. Przyszedt urzednik z policji, by cle zaaresz-
towac.

Szarlotta wyskoczyta z t6zka.

— Juz... juz dzis! — krzyknela, a twarz jej
wykrzywita sie konwulsyjmie.

— Matko, to przeciez nieprawda! Ty przeciez
nie mogtas popetni¢ czego$ takiego... Nie majg pra-
wa sie uwiezi¢. To pomyitka, nieporozumieiiue, nie-
prawdaz? Ubierz sie szybko i wytlumacz to, u-
rzednikowi.

Z gorgczkowym pospiechem pomagata matce
wkiadac¢ suknie. Rece dygotaly jej, jak w febrze, bo
jakkolwiek nie chciata uwierzy¢, gtos wewnetrzny
mowit jej raz po>raz: To prawda, prawda, nie zadnai
pomyika. Zagtuszata wszakze ten glos, gdyz han-
ba Laka wydawata sie jej zbyt potworng, niemozli-
wg do zniesienia.

Szarlotta trzesta sie cata, kolana uginaly sie
pod nig, a w oczach widniata trwoga bezdenna.
Ale nawet w teji ciezkiej chwili nie mogta sie
wyzby¢ granic komedii. Z okrzykiem rozpaczy rzucita
sie nagie ku oknu, otworzyta je z teatralnym gestem
wskoczyta na krzesto, by z niego wydosta¢ sie na
parapet. Zanim Ewia i pani Krauze zrozumialy,
ze Szarlotta ma zamiar wyskoczy¢ z okna, urzed-
nik z zimng krwig pochwycit jg za ramie i wcigg-
nat z powrotem.

— Nie czas teraz na gtupstwa — rzekt surowo,
zamykajgc okno,.

Sziarfotta rozpaczliwie zatamata rece, z jakiem
upadta na krzesto i ukryta glowe w ramionach.
Chciata za wszelkg cene wzbudzi¢ litos¢, a moze
istotnie byta bezprzytomna z rozpaczy. Lek strasz-
liwy ogarnial jg przed wiezniem, zwilaszcza teraz,
gdy dzieki Wendenburgowi mogta prowadzi¢ zycie
tak przyjemne, wolne od troski materiaineje

Ewa z szeroko rozwartymi oczyma siata wspar-
ta o t6zko z twarzg obumaria.

— Wiec to, prawda? — wyrwat sie jej z piersi
zdtawiony jek.

Szarlotta zerwata sig, jakby smagnieta biczem.

— Bylam w takiej nedzy... nie wiedziatam, co
pocza¢. Teraz widzisz, do cziego sie dochodzi, gdy
sie niema zadnego oparcia. Chciatam ci oszczedzié¢
tego widoku... dlatego nalegatam, by$ wyjechata za-
raz rano — wymamrotala bezdzwiecznie.

Ewa patrzyta przed siebie szklanemi oczyma.
Stata jiak skamieniata,, nie mogac postgpi¢ kroku,
gdy urzednik wyprowadzat matke. Musoal ja wzigc
pod ramie, gdyz chwiata sie na nogach. Gdy drzwi
sie za nim zawarly, Ewa z gluchym jekiem osune-
ta sie na ko,lana.



Pani Krauze rozmyslnie przediuzata sprzatanie
sgsiedniego- pokoju, raz po raz zatrioskanem spoj-
rzeniem biegngc ku Ewie. Dziewczyna jak martwa
lezata na kolanach, <z gtowag ukrytg w -dioniach.
Tylko przebiegajgce jg dreszcz-e Swiadczyly, ze zyjie
i cierpi straszliwie. Nie byla w stanie (sie opamietac.
W gtlowie jej -dzwonito i huczato: Twioja matka
w wiezieniu!

Siara kobieta- nie mogta patrzy¢ dluzej: na jej ka-
tusze, Podeszta do- zrozpaczonej..

— Dziecinko-, biedactwo moje, niechze sie pani
uspokoi. Trudno-, lo sie jiuz nie odstanie. No-, .prosze
wsta¢ i opamieta¢ sie troche. Nie moge patrzy¢ jak
sie pani zadrecza.

Pomogta jej; sie dzwigngé, a Ewa spojrzata-
bezradnie w dobrotliwg twarz starej) kobiety.
Pirzemkneto jej po gtowie: Teraz jestem juz cat-
kiem samg i opuszczona, Za chwile m-oge sie znalezé
bez dachu nad gtowa. Spojrzata, trwozliwie na pa-
nig Krauze.

— Czy moge jeszcze pozosta¢ u pani, czy mam
sie zara-z wynosic?

— Dziecko drogie, co lez pani wygaduje? Dla-
czego miatabym panig wypedzac? Boze wielki, toz
nawet Slepy widzi, ze pani nie odpowiada za matke.
A ja jluz dawno wiedziatam,'ze sie to, zle skoriczy.
Ale pani przeciez nie winna-, ze ma matke lekko-
mys$ing. Dos$¢ na -nig popatrze¢, a wie sie, ze nie-
ma pani <z nig nic wspolnego. Prosze zostac
u mnie, zanim sobie pani znajdzie odpowiednie
zajecie. Takag opieke jiaika pani miata dotad... No,
lepiej o lem nie mowi¢. Ale stara Krauze potrafi sie
paniag lepiej zaopiekowac.

Ewa bezwiednie przesuneta rekami po swej o-
dzaezy, jakby chciata z niej co$ strzepnac.

— Sadzi pani-, ze matka rychto- powrdci?

'— Nie wiadomo. Jak policja dostanie kogo
w swe tapy, to- nie tak tatwo sie wydosta¢. A boje
sie, ze matka pani miusi-ata Lam porzadnie co$ prze-
skrobac. inaczej nie bytaby sie poddata lak bez sto-
wa. Wie pani, co- mi sie zdaje? Ona jiuz wczoraj,
wiedziata, co jg czeka:. Stad to- wczesne przyjsciel
do domu i choroba. Jaki$ dobry przyjaciel mu-
si-at jg -uprzedzi¢ 4 napedzi¢ jej strachu.

Ewa wiedziata, ze pani Krauze odgadta tralfni-e.
I ona zroz-umiala beraz, co oznaczato wczorajsze
wzburzenie matki. Swiadomo$¢ winy i lek przed
karg pozbawit jg réwnowagi.

Gospodyni wysuneta giie cicho. Czuta, ze lepiej
bedzie pozostawi¢ Ewe samg, zanim wylgduje sie
pierwszy j4, bol. )

— Takie biedactwo-! Nawet sie nie domySLa, jaka

to matka... mrukneta do- siebie.
*

Ewa zostata sama. Diugie godziny spedzita- przy
sto-le, z twarzg -ukrytg w rekach, szarpana rozpacza.

Dawno- juz 'byto p-o potudniu, gdy weszta p-ani
Krauze.

— Jaka$ pani chce sie -rozméwi¢. Czy moze
wejsc?

Ewa z trudem po-dni-osta zbolatg gtowe.

— Pani? Nie- wymienita nazwiska?

— Nie, ale wyglada na wielkg dame, Moze to
jedna z dych, ktérym pani przestata oferty i chce
paniag  ang-azowa¢. Powiedziata, ze przychodzi
w waznej, sprawie i musi sie rozmowi¢ osobiscie.

— Niech wejdzie — rzeikla Ewa znuzonym gto-
sem, szybko- poprawiajac wiosy.

Do pokoju weszta Maria H-erbig. Ubrana- byta
w bardzo- pojedynczy, wytworny kostium podrozny,
na gtowie miata skromny kapelusz angielski. Wcigz
jeszcze tadng i Swiezg twarz zwrdcita ku Ewie
z wyrazem zainteresowania a wyraziste biekitne oczy
dobr-olliwem spojrzeniem -objely zgnebiong bledziu-
cling twarz dziewczyny. Przywitaly sie wzajem ski-
nieniem glowy.

— Czemu przypisa¢ mam zaszczyt odwiedzin
pani? — uprzejmie spytata Ewa.
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Maria podeszia blizej:.

— Przede, wszystkim pozwoli pani, ze sie przed-
stawie. Jestem Marta H-erbig.

Nazwisko to- nic Ewie nie powiedziato. Nieraz
w,prawdzie opowiadat Bernard -0 wuju Frycui i ciot-
ce Marii, jako najblizszych mu po- matce, zmala tez
osobiscie. Fryca, ale chwilowo zapomniata-, ze na-
zywa sie IHiarbi-g Skionita sie i poprosita -przy-
byta, by usiadta. Siedzialy wiec naprzeciw siebie,
a Maria z glebokim wspotczuciem patrzyta w ta-
godng, smutng twarz Ewy. Odrazu uczuta dla miej
gorgcg sympatie.

— Przyjechatam umysinie do Berlina, by panig
zabra¢ do siebie. Wiem, ze pani poszukuje zajecia
i pewnego zakresu obowigzkéw. W moim domu
znajdzie pani jedno i drugie. Mam dwoje dzieci
i duze- gospodarstwo, a mnie brak -czasu na po-
dofanie wszystkiemu. Bylabym bardzo r-aJa, gdyby
mii pani przyszta z pomocg. Czy przyjmi-e pani
mojg propozycje?

Ewa, na ktérej) przybyta zrobita najkorzystniej-
sze wrazenie, podniosta na nig swe smutne -oczy.

Och, ja przyjetabym jg z najwiks-za gotowos-
cig... Byloby to dla mnie prawdziwym szczesciem-.
Obawiam sie jednak .ze pani colni-e swd@j zdmiar,
poniewaz nie mani zadnych $wiadectw, ani polecen.

— Wocale nie sg potrzebne. Polecono mi panig
tak gorgco, ze bylabym szczesliwa, gdybym mogta
panig odrazu zabra¢ do siebie.

Ewa z najwyzszym zdumieniem  spojrzata
w twarz pani, wyrazajgcg serdeczng zyczliwos¢,

i — Czynie zcichciataby mi p-ani powiedzie¢, komu
zawdzigczam to polecenie? Mam Lak niewielu- zna-
jomych...

— Owszem. Przede wszystkim polecit panig pan
Wendenburg, a nastepnie moj- siostrzeniec Bernard
Geroild.

Ewa zerwala sie nagle i z ptongcg ‘twiarzg sta-
Peljz koto krzesta. Reka, -obejmujgca porecz, drzata
€KKO.

— Ach, ciocia Marial Pani jest ci-ocig pana Ge-
ro-ldal — wykrzykneta, z trudem opanowujac wzru-
szenie.

Maria sie -usmiechneta.
by¢ dla pani ciocig Marig. Otéz widzi pani, ze nie
potrzeba mi innych polecen.

Ewa powoli osuneta sie z powrotem na krze-
sto.

— Tak, teraz rozumiem — rzekta cicho-. — Na
polecenie mego wuje chce mi pani ofiarowaé¢ pobyt
w swoim -doru. Jest pani istotnie bardzo dobra.
Wydam sie tez bardzo niewdzieczng, ale jestem-
zmuszona- odmowic¢ zyczeniu pani. Uczynionej) mi
taskawie propozycji przyja¢ nie moge.

— Ale czemu pani nie moze? | czemu musi
odmowic? — sp-okojinie spytata Maria.

Ewa splotta palce rgk i zacisneta je silnie.

— Bo mnie potrzeba pracy, duzo pracy.

— Bedzie jg, pani miata podostalkietm. Zapew-
niam panig, ze oso-by, ktdrej mogtabym z zaufaniem
powierzy¢ piecze nad dzieCmi, poszukuje oddawma.
Prosze mi wierzy¢é, ze mnie bardzo- potrzeba po-
mocy pani niz pani mojej,.

Ewa patrzyta przed siebie w smutnej zadumic.
Opamietata sie sitg woli i rzekta stanowczo:

— Mimo wszystko nie moge z panig wyjechac.
— Co pani sitoi na przeszkodzie?

Mito-da dziewczyna wstata i znow wsparta sie
oburgcz o porecz krzesta.

— Dzi$ rano... uwigziono mojg... -matke... zao-
szustwo i nalezy do szajki szulerow — rzekfa
glos-em twardym, bezdzwiecznym.

Maria przerazona i zmieszana spojrzata z bolem
w drgajacg twarz dziewczyny. Gorzki usmiech, pe-
ten rozpaczliwej, udreld, przemknagt po ustach Ewy.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)



Najciekawsze audycje
Polskiego Radia w Warszawie

Nisdztela, dnia 28 marca 1937 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozem
stwa z kosciota Sw. Krzyza w W'arszawie 12.03
» Wesotego jajka” — rewia $wigteczna 14.15 Aud.
dla dzieci pt. ,Cyganski mazurek” 14.35 Polska
Kapela Ludowa F. Dzierzanowskiego 15.35 Stuchow.
Brodzinskiego ,,Wiestaw” 16.15 Koncert solistow 17.15
Muzyka taneczna (z Wilna ize Lwowa) 19.05 IIl
audycja z cyklu ,Stynni dyrygenci" ,Artur Toscanini
i Sergiusz Kussewicki”. 20.00 Chér Dana 20.30 ,,Pan
Komarzewski w piekle” kurant staro$wiecki (z
Poznania) 21.05 ,Rycersko$¢ wiesniacza opera
22.35 Muzyka taneczna.

Poniedziatek, dnia 29 marca 1937 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-
stwa ze Lwowa 12.03 Poranek muzyczny 14.50
,,Smlgus na Kleparowie” — wodewil Iwowski 15.30
,Duzo sity, krzepiej mocy, po radosnej Wielkanocy”
— stuchowisko 16.00 Muzyka polska 16.30 ,,Panna
mezatka” stuchowisko 17.00 Podwieczorek przy
mikrofonie 19.00 ,Jak zbdéjnik Sma$ pojednat sie
z Panem Bogiem” — stuchowisko 19.30 Transmisja
z Londynu 20.00 Ravel Debussy (pityty) 21.15
Recital skrzypcowy Wactawa Niemczyka 21.45 Pty-
ta za piyta.

Wtorek, dnia 30 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Ludowe taice polskie
15.15 Joézef Schmidt i ork. ,Dajos-Bela” 16.30 Ze-
spét mandolinistow ,,Kaskada” (z Wilna) 17.00 Dni
powszednie panstwa Kowalskich — powies¢ moéwiona
17.15 Koncert kameralny 17.50 ,,Facecje pana Zery”
monolog 19.20 Muzyka lekka 20.15 Choéry po-
morskie 21.00 Zarty muzyczne — aud.. z Poznania
21.45 Piyty dla znawcéw 22.30 Portret JRrzybyr
szewskiego na tle jego listow’ — szkic literacki 22.35
Muzyka taneczna.

Sroda, dnia 31 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkot
12.03 Mata Orkiestra P. R. 1515 Trio salonowe
Polskiego Radia 16.10 ,Swiateczne odwiedziny”
dla dzieci z Wilna 16.30 Najnowsze nagrania na-
szych tenoréw (ptyty) 17.15 Koncert solistéw 17.50
,Chaos i tad wewnetrzny” — Rozmowa z przyjacie-
lem 19.20 Al Glazunow: Koncert skrzypcowy a-
moll op. 82 19.45 ,Neapol i Wenecja” — ojczyzna
wioskie]  piosenki” koncert 21.00 Opowie$¢ o
Chopinie 21.45 ,Dwie Marie Stuart” — stuchowisko
historyczno literackie 22.25 Mata Orkiestra P.
R. ,23.00 Muzyka taneczna.

Czwartek, dnia 1 kwietnia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Poranek muzyczny
dla miodziezy szk6t Srednich 12.03 Koncert ork.
salonowej 12.50 ,,Bogactwa w niedocenianych nawo-
zach” pogadanka 15.15 Koncert rozrywkowy
ptyty 16.35 ,Piesni, kotysanki, serenady” 17.00 Precz
7 kobietami — felieton 17.15 Ludwik Beethoven: Kwin
tet 18.30 Muzyka (ptyty) 19.00 ,Cytryny sycylijskie”
premiera stuchowiska 19.30 ,Flaczki przy mi-
krofonie” — transmisja z baru ,Pod anteng8 21.00
2bsza audycja z cyklu ,Sylwetki kompozytoréw
polskich ?£1.50 Koncert ork. Tad. Seredynskiego
2245 Muzyka taneczna (piyty).

Pigtek, dnia 2 kwietnia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkét
12.03 Karol Maria Weber (ptyty) 15.15 Zesp6l Stef
Rachonia 16.30 Muzyka dla dzieci (ptyty) 17.00
,U Eskimoséw” — odczyt 17.15 Sonaty skrzypco-
we Mozarta: Sonata B-dur K. 5. 454 18.00 Miesigc
propagandy os$rodkéw Wychowania Fizycznego 18.25
Muzyka (ptyty) 19.20 ,Z pieSnig po kraju” 19.45
Fragment operowy’ 20.00 Nasza marynarka gra 21.00
Koncert klubu muzycznego 21.50 ,Babska kuracja”
— wesoty obrazek 22.05 ,O0d sopranu do basu”
(ptyty) 22.45 Muzyka salonowa.

Sobota, dnia 3 kwietnia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Spiewajmy piosenki
1203 Zesp6t salonowy Pawta Rynasa 14.30 ,Cztery
wiatry” stuchowisko 15.15 Koncert rozrywkowy
ptyty 16e30 Recital fortepianowy Angeliki Mdrales
17.00 Nabozenistwo z Ostrej Bramy w Wilnies 1S.10
Przemdwienie kierownika Okregowego Urzedu W.F.
i P.W. (Warszawa) 1825 Muzyka (ptyty) 19.00
Audycja dla Polakéw zagranicg: ,,Marzanna w wien-
cu” 19.30 Mozaika muzyczna 20.10 Zesp6t harmo-
nistdw -warszawskich 21.00 Koncert 22.00 Wesota

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
miesiecznie 1 zioty, kwartalnie 3,00 ztote. Pod opaska
i zagranicag miesiecznie zt 150, kwartalnie zt 4,50.
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkdéw, spowodo-
wanych silg wyzsza, przeszkod w zaktadzie, strajku
itp., wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,

HUMOR

Zona: — No, w pieknym stanie przyjezdzasz
do domu, nawet kapelusz zgubites!

Maz: «— Ojoji, z koniem jest jeszcze gorzej,
popatrz, on zgubit glowe.

Nieostroznos¢
Przed o$miu dniami powiedzia-
fam panu X, ze w miodosci mojej wygla-
datam, jak

Corka: — | dlatego juz wiecej nie przy-
chodzi. >

Matka:

W dzieciecym pokoju.
— Maciu$, powiedz mi, co to sg papuzki?
— Niedojrzate kanarki!...

Wykorzystat sytuacje
Ide weczoraj ulica — stonce Swieci, ciepto,
przyjemnie nagle patrze, naprzeciw wali
pan Kalasanty, moj sasiad, z wielkim para-
solem w garsci.
— Panie Kalasanty —

powiadam ze Zdzi-

wieniem — toz to przecie storice S$wieci, dla-
czego pan ten parasol dzwiga?.
— Ano — odpowiada Kalasanty — bo jak
deszcz pada, to go moja stara bierze...
Zwlerzenia '

Dwie przyjaciotki zwierzajg sie sobie:

— Wyobraz sobie, ofiarowatam mu majatek
i reke — odp0W|ada pierwsza.

— No, a co. on na to?

— Powiedziat, ze reka jest za duza, a ma-
jatek za maly.

Powotanie

— Przypominam sobie, ze miat pan chtopca,
ktory miat duzy talent brzuchomowczy. Co z
nim teraz stychac?

— 0O), on wyzyskat ten talent i bardzo do-
brze zarabia.

— Co, wystepuje w jakim kabarecie?

— Nie, ale pracuje w wielkim sklerie z
ptakami i przy Jego pomocy wiasciciel dosko-
nale sprzedaje mowigce papugi.

Przezorny u&en.

Dziesiecioletni Jas, po skonczeniu lekcji,
przed odejsciem ze szkoly, zapytuje nauczy-

ciela: .
— Panie profesorze, czego ja Sie dzisiaj
uczytem?
— Jas t0.. co to znaczy, czego$ sig¢ uczyt?
A to dobre! Dlaczego sie o to pytasz?

w domu zawsze
pytaniami..

— Bo panie profesorze,
chcg to wiedzie¢ i dokuczajg mi
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LogjkA

Profesor logiki budzi sie w nocy. Jest zu-
petnie ciemno. Profesor zapala S$wiatto, spo-
glada na zegar Scienny: szosta. 'Profesor za-
czyna rozumowac:

— Jezeli to szosta po potudniu, to nastgpita
widocznie jaka$ katastrofa zywiotowa, potaczona
z zaémieniem stonca. Jezeli szésta rano, to
przypuszczenie powyzsze tez moze 'okazaé sie
prawda. A wiec nie ma ratunku?!

Profesor logiki miat juz zamiar zawy¢ z roz-
paczy, gdy w tym usmiechnat sie:

— Istnieje jeszcze trzecia mozliwo$¢, ze za-
pomniatem nakreci¢ zegar i ze wskazuje on
fatszywg godzine. Wtedy bytbym uratowany.

I tak bylo w rzeczywistosci.

Dobry przykiad.

— Moje dzieci — mowi nauczycielka — sta-
ratam sie wam wyttumaczy¢, co to jest poczucie
odpowiedzialno$ci. Moze ktéry z was da mi
przyktad? t

— Ja, prosze pani.

— No, moéw, Stasiu!

— To jest tak. Mnie sie teraz oberwaty,
wszystkie guziki od spodni, a zostat tylko jeden.
Teraz ten jeden jest odpowiedzialny za te ur-
wane, zeby mi spodnie nie spadty.

Przezorna matzonka
— Co to? Maszynistka pracuje u ciebie w
biurze za ogrodzenicfn z drutu kolczastego?
— Ano, tak zarzadzita Zzona moja, zoba-
czywszy, ze przy'a’rem pr glstojnq maszynistke.
yto przed tym?
— Tatusiu pyta maly Jasio — a co
byto przed wynalazkiem radia?
— Co byto przed wynalazkiem
no, spokéj w domu.

radia? A

Co lepiej?

— Wiesz, tak mi sie zycie znudzito, ze mam
zamiar odebraé je sobie.

—t Alez nie rob tego glupstwa, zycie jest
piekne...

—_ Jeden jest warunek, ktory,
od tego powstrzymac.

— Mianowicie?

— Gdyby$ mi

— Wiesz co,
sobie zycie...

moze mnie

pozyczyt 50 zt.
lepiej bedzie, gdy, odbierzesz

Jedda z zalet

Adwokat dat ogtoszenie, ze poszukuje chtop-
ca do posytek. Zjawia sie dorastajagcy mio-
dzieniec.

— Czy lubisz pracowa¢, moj chiopcze? —-e
pyta mecenas.
Hm, nie bardzo.
Doskonale! Biore cie,
nie jeste$ klamca.

bo przynajmniej

— Nie zblizaj sie zbyt blisko stonia, Migciu!
— Nie hoj SIQ, mamusiu, ja mu nic nie
zrobie.

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— ziotych.
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milime
trowy .szerokosci 32 mm 25 groszy. Drobne ogto-

szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent znizki. zastrzezenie
miejsca dolicza sie 50 procent. Ogtloszenia przyj-

muje ?ie najpdzniej 12-cie dni przed datg numeru.

a prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania ~MOJE POWIESCI” — ZNIN
UWAGI OGOLNE: Administracja me przyjmuje odpowredzia.nosci za N2 N zen? przewfdziZna w cenniku 50 proc, nadwyzka. - Omyiki, ktére
obowigzuje Administracje tylko woéwczas, gdy za tekte z X k i anjP tez nie zobowiazujg Administracji do bezptatnego powtérzenia
zasadniczo nie zmieniajg treSci ogtoszenia me tfpowazmajq do Z ro gtrk”r. ghu ukiuinia sie ogtoszenia, lub od daty otrzymania
ogtoszenia. — Uzasadnione reklama bed o o OWig Wac bedzie rowniez te ogtoszenia, Kktor zostak amowion 0 rzednlo
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